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Introducere
Cititi mai intai
Va multumim cé ati cumpdrat aparatul foto digital Nikon COOLPIX B700.

Simboluri si conventii utilizate in acest manual

« Atingeti sau faceti clic pe pictograma m aflatd in coltul dreapta jos al fiecarei pagini,
pentru a afisa ,Cautarea rapida a subiectelor” (CIii).

« Simboluri
Simbol Descriere
VI Aceastd pictograma marcheaza atentionarile si informatiile care trebuie citite
inainte de folosirea aparatului foto.
Aceastd pictograma marcheaza notele si informatiile care trebuie citite
- inainte de folosirea aparatului foto.
[RA] Aceastd pictograma marcheaza alte pagini care contin informatii relevante.

« Cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt denumite ,carduri de memorie” in acest
manual.

« Telefoanele inteligente si tabletele sunt numite ,dispozitive inteligente”.

o Setarea la momentul achizitiei este numitd in continuare ,setare implicita”.

« Numele elementelor din meniurile afisate pe ecranul aparatului foto si numele
butoanelor sau mesajele afisate pe ecranul computerului sunt scrise cu caractere aldine.

o Inacest manual, lipsesc uneori imagini din capturile de ecran folosite spre exemplificare
pentru ca indicatoarele ecranelor sd poata fi afisate mai clar.
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Informatii si precautii

Invatare continua

In cadrul angajamentului invétare continua” al Nikon pentru asistentd si educatie privind
produsele, pe urmatoarele site-uri web sunt disponibile informatii actualizate permanent:

« Pentru utilizatorii din SUA: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri web pentru a vd pdstra la curent cu cele mai noi informatii despre produse,
sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor
digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala
Nikon. Vizitati site-ul web de mai jos pentru informatii de contact.

http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incdrcatoarele de
acumulatori, acumulatorii, adaptoarele la reteaua electricd si cablurile USB) certificate de Nikon
special pentru folosirea cu acest aparat foto digital Nikon, sunt create i testate pentru functionarea
in limitele cerintelor de operare si siguranta ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO
SI POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de alta marca si fard sigiliul holografic Nikon poate impiedica
functionarea normala a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea
acumulatorilor, precum si aparitia scurgerilor de lichid din acestia.

Sigiliu holografic: identifica acest
dispozitiv ca un produs autentic Nikon.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat
Nikon.
Inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau inainte
de a merge cu aparatul foto intr-o caldtorie) efectuati o fotografie de test pentru a vd asigura ca
aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va fi responsabil pentru deteriorarile sau pierderea de
profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii defectuoase a produsului.

iv

Introducere

Cititi mai intai



Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreuna cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisd,
transcrisa, stocata pe un sistem de recuperare sau tradusa in alta limba, sub nicio forma, prin
niciun mijloc, fara permisiunea in scris acordata in prealabil de Nikon.

Figurile si continutul ecranelor prezentate in acest manual pot sa difere fata de produsul
respectiv.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fara notificare prealabild.

Nikon nu va fi raspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cd informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia daca ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon
din zona dumneavoastra (adresa oferita separat).

Respectati notele privind drepturile de autor

In temeiul legislatiei privind dreptul de autor, lucrérile care fac obiectul dreptului de autor
fotografiate sau inregistrate cu aparatul foto nu pot fi utilizate fara permisiunea detinatorului
dreptului de autor. Sunt aplicabile exceptii pentru utilizarea in scopuri personale, retineti insa ca si
utilizarea in scopuri personale poate fi restrictionatd in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii sau spectacole.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile
de memorie nu sterg complet datele de imagine originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate
de pe dispozitivele de stocare casate utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la
utilizarea rau intentionatd a datelor personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitatii
unor astfel de date intrd in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte
persoane, asigurati-va ca ati reinitializat toate setdrile aparatului foto din Resetare totala din
meniul de configurare ((IJ116). Dupa reinitializare, stergeti toate datele de pe dispozitiv folosind
un program software de stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul din Formatare
memorie sau Formatare card din meniul de configurare ((I1116), apoi umpleti complet
dispozitivul cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu, imagini cu cerul gol).

Aveti grija sa nu va raniti sau sa deteriorati bunurile in timp ce distrugeti fizic cardurile de memorie.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest produs.
Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei
care folosesc acest produs.

Tn cazul nerespectarii precautiilor marcate cu
A PERICOL  aceasta pictograma exista un risc ridicat de

deces sau vatamare grava.

Tn cazul nerespectarii precautiilor marcate cu
A AVERTIZARE aceasta pictograma se poate produce

decesul sau vatamarea grava.

Tn cazul nerespectarii precautiilor marcate cu
A ATENTIE  aceasta pictograma se pot produce vatamari
sau daune materiale.

A AVERTIZARE

« A nuse utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui autovehicul. Nerespectarea
acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

« A nuse demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele interne care
devin vizibile in urma cdderii sau a unui alt accident. Nerespectarea acestor precautii
poate duce la electrocutare sau vatémare.

« In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul c& produsul scoate fum, emite caldura
sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat acumulatorul sau sursa de alimentare.
Continuarea operdrii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

« Ase mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula stecarul cu
maéinile ude. Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

o Nuldsati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau conectat la
priza. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd scazutd.

« Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi propan,
benzind sau aerosoli. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau
incendiu.

« Nuindreptati blitul catre operatorul unui autovehicul. Nerespectarea acestei precautii ar
putea duce la accidente.

vi
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A nu se lasa produsul la indemana copiilor. Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza vitdmari sau defectarea produsului. In plus, retineti cd elementele componente
de mici dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite orice
componentd a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicald.

Nu fnnodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la accidente.

Nu folositi acumulatori, incarcatoare, adaptoare la reteaua electrica sau cabluri USB care

nu sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand se utilizeaza

acumulatori, incarcatoare, adaptoare la reteaua electrica si cabluri USB indicate spre a fi

folosite cu acest produs:

- Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si cablurile, nu le puneti sub
obiecte grele sinu le expuneti la caldurd sau la flacara deschisa.

- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a transforma de la
o tensiune la alta, sau cu invertoare de lac.c. la ca.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi adaptorul la reteaua
electrica in timpul furtunilor cu descdrcdri electrice. Nerespectarea acestei precautii ar
putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau foarte
scazute. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina. Lumina
focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora componentele
interne ale produsului.

Cand fotografiati subiecte cu fundal iluminat, mentineti soarele in afara cadrului.

/\ ATENTIE

Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisd. Dezactivati functiile fara fir atunci
cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa. Emisiile de radiofrecventd ale
acestui produs ar putea interfera echipamentele de la bordul aeronavelor sau din spitale
sau din alte unitdti medicale.

Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electricé dacé produsul nu va
fi folosit o perioada indelungata. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca
incendiu sau defectarea produsului.

Nu atingeti componentele mobile ale obiectivului sau alte componente mobile.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari.

Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

Nu ldsati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la temperaturi foarte
mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a soarelui. Nerespectarea
acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.
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A PERICOL pentru acumulatori

Nu manipulati necorespunzétor acumulatorii. Nerespectarea urmdtoarelor precautii ar

putea duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea

acestora:

- Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

- Nu expuneti acumulatorii/bateriile la flacérd deschisa sau la cdldurd in exces.

- Nu dezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de ldntisoare, agrafe de par sau
alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la socuri fizice
puternice.

Nu fncercati sa reincdrcati acumulatori EN-EL23 folosind incarcdtoare/aparate foto care
nu sunt destinate in mod specific acestui scop. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Daca lichidul din acumulator intrd in contact cu ochii, clatiti cu multa apa curata si
solicitati imediat asistentd medicald. Actionarea cu intdrziere ar putea cauza vatamari ale
ochilor.

& AVERTISMENT pentru acumulatori

A nu se lasa acumulatorii la indemana copiilor. In cazul in care un copil inghite un
acumulator, solicitati imediat asistenta medicala.

Nu introduceti acest produs in apd si nu il expuneti la ploaie. Nerespectarea acestei
precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului. Daca produsul se uda,
uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect similar.

Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificdrila acumulatori, cum ar
fi decolorare sau deformare. Opriti incarcarea dacd acestia nu se incarca in perioada de
timp specificata. Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din
acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Inainte de a-l arunca, izolati terminalele acumulatorului cu bandé izolatoare. Este posibil
sa se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care obiecte metalice intra
n contact cu terminalele. Reciclati sau aruncati acumulatorii in conformitate cu
reglementdrile locale.

Daca lichidul din acumulator intrd in contact cu pielea sau hainele unei persoane, clatiti
imediat zona afectatd cu multa apa curatd. Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza iritarea pielii.
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MENU buton (meniu
T DULON (SLETGEre)... 26
@ buton (aplica selectia) ............... 116

Selector multiplu rotativ (selector
QA TOT4] 01 ) 60,116

Monturd trepied

Capac locas acumulator/fanta card de
memorie 15

Corpul aparatului foto



Functiile principale ale butoanelor de control

Control

Functie principald

o Wam

Control zoom

Pentru . :
fotografiere Selectarea unui mod de fotografiere (L1138).
Deplasati spre T (Q) (telefotografie) pentru a
Pentru apropia imaginea subiectului si deplasati spre
fotografiere | W (E=8) (unghi larg) pentru a depérta imaginea

si a vizualiza o0 zona mai mare.

Pentru redare

« Deplasati spre T () pentru a méri imaginea
si deplasati spre W (B=) pentru a afisa
imaginile ca miniaturi sau pentru a afisa
calendarul.

« Reglati volumul pentru redarea filmelor.

fotzzr;:flijere Largiti temporar unghiul de camp.
=, buton de zoom (cu
revenire rapida)

Utilizati functia atribuitd in Atrib. con. zoom
lateral.
« Zoom (setare implicitd): Deplasati spre

‘ — T T (telefotografie) pentru a apropia imaginea

':j Pentru subiectului si deplasati spre W (unghi larg)
' w fotografiere pentru a depdrta imaginea si a vizualiza o
zona mai mare.

Control lateral zoom  Focalizare manuala: cand modul de focalizare
este setat la MF (focalizare manual), reglati
focalizarea.

Daca butonul este apasat pana la jumdtate:
. Pentru setati focalizarea si expunerea.
fotografiere | Daca butonul este apasat pana la capat: eliberati

A

butonul de declansare.

Buton de declansare

Pentru redare

Reveniti la modul de fotografiere.

Componentele aparatului foto

Functiile principale ale butoanelor de control



Control

Functie principald

Pentru
fotografiere

Porniti si opriti inregistrarea filmului.

M

@ buton "M inregistrare
film)

Pentru redare

Reveniti la modul de fotografiere.

Pentru
fotografiere

In timp ce se afiseaza ecranul de fotografiere:
afisati urmatoarele ecrane de setare apasand
pe:
- partea de sus (A): % (mod blit)
- parteadin stanga (4):

) (autodeclansator/cronometru zambet)
- partea de jos (V): & (mod focalizare)
partea din dreapta (): B (compensare
expunere)
Cand modul de fotografiere este A sau M:
Rotiti selectorul multiplu pentru a defini
numarul f/.

Selector multiplu Pentru redare

Tn timp ce se afiseaza ecranul de redare:
schimbatiimaginea afisatd apasand pe partea
de sus (M), din stanga (), de jos (V) ori din
dreapta (P) sau rotind selectorul multiplu.

Tn timp ce pe ecran este afisata o imagine
marita: deplasati zona de afisare.

Pentru
configurare

Selectati un element utilizand AV 4P sau
rotind selectorul multiplu si apoi aplicati
selectia apasand pe butonul @8.

Pentru redare

Afisati individual imaginile dintr-o secventa in
modul redare cadru intreg (L1126).

Derulati o imagine fotografiatd cu setarea
Panorama simpla.

Redati filme.

Comutati de la afisajul de redare a miniaturilor
sau a imaginii marite la redarea cadru intreg.

Buton @B (aplica selectia)

Pentru Aplicati elementul selectat folosind selectorul
configurare | multiplu.
« Daca modul de fotografiere este P ((1154):
Pentru setati programul flexibil.
W fotografiere |« Dacd modul de fotografiere este S sau

NA

M ([54): setati timpul de expunere.

Selector de comanda Pentru redare

Modificati nivelul de marire al unei imaginii
mdrite.

Componentele aparatului foto

Functiile principale ale butoanelor de control



Functie principald

Pentru
fotografiere/ | Afisati sau ascundeti meniul (2116).
redare

I
o
=]
S
o

MENU buton (meniu)

@

Dacd modul de fotografiere este P, S, A,
Fn1 buton (functia 1) Pentru M sau U: 9 P.S.A

fotografiere | afisati sau inchideti meniurile de setare, de
exemplu Continuu sau Reducere vibratii.

&)

Fn2 buton (functia 2)

r Pemr_u Treceti de la utilizarea monitorului la utilizarea
otografiere/ vizorului (24)
18I buton (monitor) redare .

Pentru

fotografiere/ | Afisati sau nu informatiile pe monitor.

DISP buton (afisaj) redare

Pentru Redati imaginile ((0025).

fotografiere ;

o Atunci cand aparatul foto este oprit, apasati si
Pentru redare tineti apdsat acest buton pentru a porni

are) aparatul foto in modul de redare ((1125).

« Reveniti la modul de fotografiere.

®

m

Buto! (re

Pentru

fotografiere Stergeti ultima imagine salvata ((1126).

®

— Pentl dare tergeti imaginile 26).
i buton Grergere) entru redare | Stergeti imaginile ((1126)

Componentele aparatului foto

Functiile principale ale butoanelor de control



Monitorul/Vizorul

Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii sau redérii se schimba in functie de
setdrile aparatului foto si de conditiile de utilizare ale acestuia.

Comutarea intre informatiile afisate pe monitor (butonul
DISP)

Pentru a comuta intre informatiile afisate pe
monitor in timpul fotografierii sau redarii,
apasati pe butonul DISP (afisaj).

Pentru fotografiere

i 5
Afisare informatii Cadru de film Ascundere
Afisati raza unui film informatii

intr-un cadru.

Pentru redare

Afisare informatii Informatii nivel ton (cu  Comentariu imagine  Ascundere informatii
exceptia filmelor) ({2172), informatii
Afisati o histograma, copyright ((0173)
nivelul tonului si (informatiile nu sunt
informatjile despre afisate pentru filme)

fotografiere ((1112).

Componentele aparatului foto

Monitorul/Vizorul



Pentru fotografiere

3F@ARFe 7

2 @4 ¢ & o0 ¢&
5 6

2@@ 1/250 9

om < Bm 23 22 21 20
26 25 24

1 Mod fotografiere . 15

2 Mod blit 61 16

3 Mod fOCliZare. ... 66 17

4 Indicator ZOOM .67, 72 9B

5 Indicator focalizare. .22

6 Memorie zoom 19

7 Optiunifilm (filme cu vitezé normald).... 150 20

8  Optiunifilm (filme HS) w151

9 Calitate imagine..... 123 21

10 Dimensiune imagine.

11 Panorama simpla 22

12 Filtru reducere zgoOMOt....vccoccssens 23

13 Reducere zgomot VaNt......verorires 24

Pictograma reducere vibratii

14 Pictograma VR electronic..... 23

26
8

Componentele aparatului foto

s Bk [0Rs T

[BEnks 8

FNEMR] 9
RAY B2 5%
L@ 10
8 & i

15

Indicator expunere..

Compensare expunere blit

Valoare compensare expunere

Timp ramas pentru inregistrarea filmului
95,96

CY

Indicator luminos ,blit pregatit”....

Numdr de expuneri rdmase (\maglm
statice).... 21,124

Pictograma activare declan§are (cand nu
este introdus un card de memorie)

164,191
Numar f/ 54
TiMp de EXPUNETE ... 54
Sensibilitate 1SO s 139

Indicator de conectare adaptor de
incarcare la curent alternativ

Indicator incarcare acumulator...........21

Monitorul/Vizorul



43 o) —

42 &) 8 —

41 [T21.0 fi20.7 (20,3 —
40

39 [R—
38 [Mi—

37 B2 E S @120 @60 © &—

P 12l

44

T DT B @S NOR 45
BN 46
o 47
ONO2 B 48

[ T
1000mm R]R%M

|—ﬁﬂ{]
36 @il &l el %WI] [ ]
35 B @Y
BrBEBR | | . 41,0
3 ! 49,0
34 @y @A PRE &8 kfr‘?f%‘ = 10m 05
Q0K "m@ 1250 .6l si999oky
[T ] [ I 1
> & @ 6 paTeS) &
33323130 29 28 27
27 Pictograma destinatie calatorie Rafald reducere zgomot/
: = 5 39 5 singura declansare 42,43
28 Indicator ,Data nesetatd” 9 FAME s G
29 Inregistrare data........oocon 40 Filmare secventiala
Indicator de comunicare Bluetooth 41 Bracketing expunere.
30 42 Din manad/trepied.... s 41
31 Indicator de comunicare Wi-Fi 43 Vitezd de redare
32 Date de locatie. 44 Expunere multipld luminoas
33 Modavion.. 45 Grup de efecte (mod creativ)
34 Balansdealb..iciirinn 131 e Capturare imagini statice (in timpul
35 COOLPIX Picture Control.. inregistrarii unui film) .o 98
36 D-Lighting activat... 145 47 Expunere Mmultipld....nrs
37 Mod declansare continu...........45, 135 Indicator autodeclansator.
. 48 Cronometru zambet..
38 lluminare fundal (HDR).......oc 44 Declansare automati

Componentele aparatului foto

Monitorul/Vizorul



= 17250

[]

F5.6

|
110

©( )

| |
5253 54

49 50 51
EEDESNORNZ
R 6
= T0m 05 = 10m 0s
= 1/250° E5.6 91099 = /2500 F5.6 9999
55 56 57

49 Zona focalizare (gasire tinta AF)....74, 142 53  Z0N3 MASUTare SPOT....wersercrrsersns
Zond focalizare (centru/manual) 54 Zona central-evaluativa

50 40,52,77,141 - .

s 40, 52, 77, 55 Vizualizare/ascundere histograme ...

- Zovna floSahzar? (detectare fete, detectare Chenar de incadrare (modurile scend
animal de casa) 45,65,75141 £ Luna sau Observare pasari sau zoom
Zona focalizare (urmarire subiect) cu revenire rapidd)...... 46,73

B2 142,143 - .

' 57 \Vizualizare/ascundere grild incadrare..... 165
10
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Pentru redare

24-7#
23 ——9999. IP6
_@:3@_
o= < 20 1918
22 21
1 Pictogramd protejare ... 158
Afisare secventa (daca ati selectat
2 , P A
indiv 159
3 Pictograma estompare piele......
4 Pictogramd efecte filtre .............
5 Pictograma D-Lighting.......
6 Pictograma retusare rapida........ ...89
7 Pictograma rezervare incdrcare........ 156
Numdr imagine curentd/
8 numar total de imagini
Durata film sau timp de redare scurs
10 Indicator VOIUM ... .. 102
Pictograma activare declansare (dacé nu
1 este introdus un card de memorie)... 164
12 Calitate imagine.... e 123
13 Dimensiune imagine........ 125
11

Componentele aparatului foto

14
15
16
17

18

19

20

21

22
23
24

999979999 8

im 0s 9

— [MEBIT] 10
— AT 11
1|21|3

— (R &

— > 14
—EE 15
—HE 16

—&8 17

Optiuni film e

Indicator panorama simpla ...

Pictograma imagine mica

Pictograma decupare....

Indicator redare panorama simpla
Indicator redare secventd
Ghid de redare film...

Ora inregistrarii

Data inregistrarii

Indicator de conectare adaptor de
incdrcare la curent alternativ

Indicator incdrcare acumulator.........21
Numar si tip fisier....... 197
Indicator date de locatie inregistrate....174

Monitorul/Vizorul



Afisarea informatiilor despre nivelul tonului

Tn histograma afisata sau in afisajul care clipeste pentru fiecare nivel de ton puteti verifica
daca detaliile de contrast sunt estompate in zonele luminoase sau umbrite. Acestea ofera
indicatii pentru reglarea luminozitatii imaginii cu functii precum compensarea expunerii.

i A W N =

o

7

Numdr imagine curentd/numér total de
imagini
Histograma'

Nivel ton?

Sensibilitate 1SO ... 139

COOLPIX Picture Control..

Calitate imagine/Dimensiune imagine
123,125

Balans de alb ... 131

10
11
12
13
14

nr— 1

Ora inregistrarii.... ...18,162
Data INregistrarii . 18, 162
NUM&r §i tip fiSIer s 197
Valoare compensare expunere.............
Mod fotografiere ... 38
Timp de expunere.........

Numar f/ 54

! Histograma este un grafic care prezinta distributia tonurilor in imagine. Axa orizontala
corespunde luminozitatii pixelilor, cu tonurile intunecate spre stanga si tonurile luminoase

spre dreapta. Axa verticald arata numarul de pixeli.

2 Nivelul tonului indica nivelul luminozitatii. Atunci cand se selecteazi nivelul de ton dorit
folosind P> de pe selectorul multiplu sau rotind selectorul, zona din imagine care
corespunde nivelului de ton selectat clipeste.

12
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Notiuni introductive

Fixarea curelei aparatului foto si a capacului ObieCtiVUIUI w....ceveeererecreerseseerinsssenens 14

Introducerea acumulatorului si a cardului de memorie 15

Incércarea acumulatorului 16

Deschiderea monitorului 17

Configurarea aparatului foto 18
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Notiuni introductive




Fixarea curelei aparatului foto si a capacului
obiectivului

Fixati capacul obiectivului de curea si apoi fixati cureaua de aparatul foto.

Prindeti cureaua in doud locuri.

m Capacul obiectivului
Atunci cand nu fotografiati, fixati capacul pe obiectiv pentru a-l proteja.

14
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Introducerea acumulatorului si a cardului de
memorie

O]

e
B
S0

AL

\i’a\\\\
Zavorul Fanta cardului de
acumulatorului memorie

» Deplasati zdvorul portocaliu al acumulatorului @)si introduceti complet acumulatorul
(@) cu bornele pozitivé si negativé orientate corect.

« Glisati cardul de memorie induntru pana cand se blocheazi cu un clic (®).

« Aveti grija sé nu introduceti acumulatorul sau cardul de memorie invers sau cu partea din
spate fnainte, aceasta putand duce la disfunctionalitati.

m Formatarea unui card de memorie

Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in alt

dispozitiv, asigurati-va cd il formatati utilizdnd acest aparat foto.

« Retineti ca formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si alte
date de pe cardul de memorie. inainte de formatare, asigurati-vé c4 ati efectuat copii dupa
toate imaginile pe care doriti sa le pastrati.

« Introduceti cardul de memorie in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare
card in meniul de configurare ((I1116).

Scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos aparat pornit si ecranul s-au inchis,

apoi deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie.

o Deplasati zdvorul acumulatorului pentru a face sd iasd acumulatorul.

e Apasati usor cardul de memorie in aparatul foto pentru a-I face sa iasa partial.

« Aveti grijd cdnd manevrati aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie imediat
dupa utilizarea aparatului foto, pentru ca acestea pot fi fierbinti.

15
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Incarcarea acumulatorului

Priza electrica

Adaptor deincarcare la
curent alternativ

|
- . . Cablu USB (inclus in pachet)
Indicator luminos aparat pornit

(indicator luminos de incarcare)

Daca impreund cu aparatul foto este furnizat un adaptor de prizd*, fixati- la adaptorul de
incarcare la curent alternativ. Dupa ce aceste doud componente au fost conectate, incercarea
de a scoate cu forta adaptorul de prizd poate deteriora produsul.

* Forma adaptorului de prizd poate fi diferitd, in functie de tara sau regiunea in care a fost
achizitionat aparatul foto.

Acest pas poate fi omis daca adaptorul de prizd este incastrat pe adaptorul de incarcare la
curent alternativ.

« Incércarea incepe atunci cand aparatul foto este conectat la o prizd de curent, in timp ce
acumulatorul este introdus, asa cum este prezentat in figura. Indicatorul luminos aparat
pornit (indicatorul luminos de incarcare) lumineaza intermitent lent in timp ce
acumulatorul se incarca.

» Cand incdrcarea s-a terminat, indicatorul luminos aparat pornit se stinge. Scoateti
adaptorul de incdrcare la curent alternativ din priza si deconectati cablul USB.

Pentru un acumulator complet descércat, timpul de incdrcare este de aproximativ 3 ore.

o Acumulatorul nu poate fi incarcat dacd indicatorul luminos aparat pornit lumineaza

intermitent rapid, cauza posibila putand fi una din cele descrise mai jos.

- Temperatura ambiantd nu este potrivitd pentru incdrcare.

- Cablul USB sau adaptorul de incdrcare la curent alternativ nu sunt conectate corect.
- Acumulatorul este deteriorat.

16
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m Note privind cablul USB

 Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
supraincalzire, incendiu sau electrocutare.

« Verificati forma si directia fiselor de conectare si nu introduceti sau scoateti fisele inclinate.

m Note privind incarcarea acumulatorului

« Aparatul foto poate fi utilizat in timp ce acumulatorul se incarcg, dar timpul de incarcare va creste.
Indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incdrcare) se va stinge in timpul
functiondrii aparatului foto.

- Nu puteti inregistra filme in timp ce bateria se incarca.

« Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incarcare la curent alternativ EH-73P si nu utilizati un adaptor USB de incércare la
curent alternativ sau un incarcator de acumulator pentru telefoane mobile, disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincélzirea sau defectarea aparatului foto.

Deschiderea monitorului

o Puteti regla directia si unghiul de inclinare al monitorului. Pentru fotografiere normala,
asezati monitorul pe spatele aparatului foto, cu ecranul indreptat spre exterior ().

« Daca nu utilizati sau daca transportati aparatul foto, asezati monitorul pe spatele
aparatului foto, cu ecranul indreptat spre interior ((1).

m Note privind monitorul
In timp ce miscati monitorul, nu il fortati si mutati-l incet, in intervalul de reglare al monitorului,
pentru a nu afecta conexiunea.

17
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Configurarea aparatului foto

1 Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a porni aparatul.
« Folositi selectorul multiplu pentru a selecta si a regla setarile.

Selector multiplu

Buton @®
(aplicd selectia)
Buton MENU
« Vafiafisat un dialog de selectare a limbii. Apdsati AW LimbalLanguage
de pe selectorul multiplu pentru a evidentia o limba si Norsk
apasati pe butonul ® pentru selectare. Polski
« Limba poate fi schimbatd oricand din meniul de Portugués (BR)
configurare ((I1116) & Limba/Language. Portugués (°T)

Pycckuin

2 incazulin care este afisatd caseta de
dialog din dreapta, urmati instructiunile
de mai jOS Si apésati pe butonul MENU sau Utilizati SnapBridge pt. a trimite fotogr.

catre disp. intelig. si a le partaja online

pe butonul @8.
. . - X o . - Pentru a ignora acest ecran si a seta
« Daca nu veti stabili o conexiune fard fir cu un dispozitiv SnapBridge ulterior din Meniu refea,
inteligent: Apasati pe butonul MENU si treceti la pasul 3. apasati MENU".

Dacd veti stabili o conexiune fara fir cu un dispozitiv
inteligent: Apasati pe butonul @. Consultati
,Conectarea la un dispozitiv inteligent (SnapBridge)” (1128) pentru mai multe informatii
despre metoda de configurare.

3 inmomentulin care vi se cere s3 potriviti ceasul intern al aparatului
foto, apasati pe AV pentru a evidentia Da si apisati pe butonul €8).

18
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4 Evidentiati fusul orar de resedinta si [
apasati pe butonul G8. m
« Apdsati pe A pentru a activa ora de vara. Daca este
activatd, ora va fi datd inainte cu o ord, iar pictograma
9 este afisatd la partea de sus a hartii. Apdsati W
pentru a dezactiva ora de vara.

London, Casablanca

5 Apasati pe AV pentru a selecta formatul pentru data si apasati pe
butonul €.

6 Introduceti data si ora curente si apasati
pe butonul @8.
« Apasati pe P> pentru a evidentia elementele si
apasati pe AV aface modificari.
« Apésati pe butonul @) pentru a potrivi ceasul.

.60 @O

7 Candvise cere, selectati Da si apasati pe butonul 8.

« Configurarea este finalizata atunci cand aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.
 Fusul orar si data pot fi schimbate oricand din meniul de configurare ((12116) = Fus orar
si data.

19
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Operatiunile de baza pentru

fotografiere si redare

Fotografierea 21

Redarea imaginilor 25

Stergerea imaginilor 26
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Fotografierea

Modul € (automat) este utilizat in acest caz, spre exemplificare. Modul € (automat)
permite efectuarea unor fotografii uzuale, in diferite conditii de fotografiere.

1 Rotiti selectorul de moduri la 3.

Numarul de expuneri
ramase
« Indicator de incdrcare al acumulatorului
&=3: nivelul de incarcare a acumulatorului este ridicat.
@) Nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut.
« Apdsati pe butonul DISP (afisaj) pentru a afisa sau nu
informatiile pe ecran, dupa fiecare apasare.

Indicator incarcare
acumulator

2 Tineti aparatul foto nemiscat.

« Nutineti degetele si alte obiecte in apropierea obiectivului, blitului, dispozitivului de
iluminare pentru asistenta AF, microfonului si difuzorului.

21
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3 incadrati fotografia.

» Deplasati controlul zoomului sau controlul lateral al zoomului pentru a schimba pozitia

obiectivului zoom.

telefotografie, apasati pe butonul =, (zoom cu revenir
zona vizibild astfel incat s& puteti incadra subiectul ma

Depértare Apropiere Buton &

Daca pierdeti subiectul din cadru in timp ce fotografiati cu obiectivul in pozitia de
e rapidd) pentru a largi temporar
i usor.

T Apropiere

W Depértare

4 Apasati pe butonul de declansare
pana la jumatate.
Pentru a apasa pe butonul de declansare

,pand la jumatate’, trebuie sa apasati si sa
tineti apdsat butonul pand in punctul in care
simtiti o oarecare rezistentd.

Tn momentul in care subiectul este focalizat,

zona de focalizare sau indicatorul de
focalizare se afiseaza in culoarea verde.
Daca folositi zoomul digital, aparatul foto
focalizeaza in centrul cadrului, iar zona de
focalizare nu este afisata.

Dacd zona de focalizare sau indicatorul de
focalizare clipesc, aparatul foto nu poate
focaliza. Modificati compozitia si incercati sa
apasati din nou butonul de declansare pana
la jumatate.

Zona de focalizare

5 Farasa ridicati degetul, apdsati pe
butonul de declansare pana la capat.

22
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m Note privind salvarea imaginilor sau a filmelor

Indicatorul care aratd numadrul de expuneri rdmase sau indicatorul care aratd timpul rdmas pentru
inregistrare clipesc in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu deschideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de
memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau
deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

Functia de oprire automata

« Daca nu se efectueaza nicio operatiune aproximativ un minut, ecranul se inchide, aparatul foto
intré in modul veghe si indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent. Aparatul foto se
opreste dupd ce a ramas in modul de veghe timp de aproximativ trei minute.

« Pentru a reactiva ecranul in timp ce aparatul foto este in modul veghe, efectuati o operatiune, de
exemplu apasati pe comutatorul de alimentare sau pe butonul de declansare.

Cand se foloseste un trepied

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto in urmétoarele situatii:
- Céand se fotografiaza in conditii de lumina slaba cu modul blit setat la ® (dezactivat)
- Cand zoomul este la o pozitie de telefotografie

« Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati
Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare (T116) pentru a evita posibilele
erori cauzate de aceasta functie.

Utilizarea blitului

Tn situatiile in care blitul trebuie folosit, de exemplu in locuri

intunecate sau cand subiectul este luminat din spate,

apasati pe butonul % (ridicare blit) pentru a ridica blitul.

o (Cand nu utilizati blitul, apasati-l usor pentru a-I cobori,
pana cand se inchide cu un clic.

inregistrarea filmelor

Afisati ecranul de fotografiere si apdsati pe butonul

@ ("M inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea unui
film. Apasati din nou pe butonul @ (") pentru a incheia
inregistrarea.
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Comutarea intre monitor si vizor

Se recomanda utilizarea vizorului daca afisajul Vizor
monitorului este greu de urmdrit in conditii de lumind
puternicd, de exemplu cand fotografiati in aer liber, in
lumina soarelui.

« Cand va apropiati fata de vizor, senzorul de ochi va
reactiona activand vizorul si dezactivand monitorul
(setare implicitd).

* De asemenea, puteti sd apasati pe
butonul |3l (monitor) pentru a comuta afisajul de la
monitor la vizor.

Ajustarea dioptriilor vizorului

Atunci cand imaginea din vizor se distinge cu dificultate,

reglatiimaginea rotind controlul de ajustare a dioptriilor in

timp ce priviti prin vizor.

« Aveti grijd sa nu va zgariati ochiul cu degetele sau
unghiile.

Control ajustare dioptrii

m Note privind verificarea si ajustarea culorilor imaginii

Utilizati monitorul din partea posterioard a aparatului foto deoarece acesta oferd o
reproductibilitate mai mare a culorilor fata de vizor.

24

Operatiunile de baza pentru fotografiere si redare

Fotografierea



Redarea imaginilor

1 Apasati pe butonul [>] (redare)
pentru a intra in modul de
redare.

« Daca apdsati si mentineti apdsat butonul
[>]in timp ce aparatul foto este oprit,
acesta porneste in modul de redare.

2 Folositi selectorul multiplu pentru a
selecta o imagine pe care doriti sa o
afisati.

« Apésati si mentineti apasat AV 4P pentru a
parcurge imaginile rapid.

Imaginile pot fi selectate si prin rotirea selectorului

multiplu.

« Apasati pe butonul DISP (afisaj) pentru a afisa sau

nu informatiile pe ecran, dupa fiecare apasare.

« Pentru a reda un film inregistrat, apasati pe

butonul @. Afisati imaginea

« Pentru a reveni la modul de fotografiere, apdsati urmatoare
butonul ] sau butonul de declansare.

» Deplasati butonul control zoom spre

T (R)in modul redare cadru intreg \

pentru a mari imaginea. /'
@
g

In modul redare cadru intreg, deplasati
butonul control zoom spre W (=)
pentru a trece la modul redare miniaturi
si pentru a afisa mai multe imagini pe
ecran.
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Stergerea imaginilor

1 Apésati pe butonul T (stergere)
pentru a sterge imaginea afisata
in prezent pe ecran.

2 Utilizati A'V¥ de pe selectorul multiplu
pentru a selecta metoda de stergere

dorita §I apésa;i pe butonul @

« Pentru a parasi ecranul fara a sterge, apasati pe Stergere Imagin selectate
butonul MENU.

Toate imaginile

3 Selectati Da si apasati pe butonul @8).
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.

=

m Note despre stergerea imaginilor salvate simultan in format RAW si JPEG
Daca utilizati aparatul foto pentru a sterge imaginile capturate folosind optiunea RAW + Fine sau
RAW + Normal din Calitate imagine ((I1119), ambele imagini salvate simultan, in format RAW si
JPEG, vor fi sterse. Nu puteti sterge un singur format.

m Stergerea imaginilor fotografiate continuu (secventa)
Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa si
doar prima imagine a secventei (imaginea importanta) este
afisatd in modul de redare (setare implicita).

Daca apasati pe butonul T in timp ce este afisatd imaginea
importantd a unei secvente de imagini, se vor sterge toate
imaginile din secventa respectivd.

Dacé doriti sé stergeti una cate una imaginile unei secvente,
apasati pe butonul @ pentru a le afisa una cate una, apoi S
apasati pe butonul . EE—

Stergerea imaginii din modul fotografiere
Atunci cand utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine
salvata.
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Ecranul de selectare a imaginilor pentru stergere

T Folositi butoanele 4P de pe selectorul
multiplu sau rotiti-l pentru a selecta
imaginea pe care doriti sa o stergeti.

« Deplasati controlul zoomului (112) spre T (Q)ﬁmru
a comuta la redarea cadru intreg sau spre W (&=a)
pentru a comuta la redarea miniaturilor.

2 Folositi AV pentru a selecta ON sau OFF.

« (Cand selectati ON, sub imaginea selectaté se afiseaza o
pictograma. Repetati pasii 1 si 2 pentru selectarea altor
imagini.

3 Apésati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginilor.

« Peecran va fi afisata o fereastra de dialog pentru confirmare. Urmati instructiunile de pe
ecran.
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Instalarea aplicatiei SnapBridge

Daca instalati aplicatia SnapBridge si stabiliti o conexiune fara fir intre un
aparat foto compatibil SnapBridge si dispozitivul inteligent, puteti incarca :
imaginile capturate cu aparatul foto pe dispozitivul inteligent sau puteti
utiliza dispozitivul inteligent pentru a actiona declansatorul aparatului foto
(T134),

o Procedura este prezentata utilizand aplicatia SnapBridge versiunea 2.0. Utilizati cea mai
recentd versiune a aplicatiei SnapBridge. Procedurile de operare difera in functie de
programul firmware al aparatului foto, de versiunea aplicatiei SnapBridge sau de sistemul
de operare al dispozitivului inteligent.

« Pentru informatii despre utilizare, consultati documentatia dispozitivului inteligent.

Nikon

1 Instalati aplicatia SnapBridge pe dispozitivul inteligent.

» Descarcati aplicatia din Apple App Store® pentru iOS si din Google Play™ pentru Android™.
Cautati cuvantul ,snapbridge” si apoi instalati aplicatia.

# Download on the GET ITON
¢ App Store " Google Play

« Pentru informatii suplimentare despre versiunile SO compatibile, vizitati respectivul site de
descdrcare.
« Aplicatia ,SnapBridge 360/170" nu poate fi utilizatd cu acest aparat foto.

2 Activati Bluetooth si Wi-Fi pe dispozitivul inteligent.

« Utilizati aplicatia SnapBridge pentru conectarea la aparatul foto. Conectarea nu
poate fi efectuata din ecranul de setari Bluetooth al dispozitivului inteligent.

Ecranele din aplicatia SnapBridge

(D Puteti vedea notificarile de la Nikon si meniul Ajutor din
aplicatia SnapBridge, si puteti configura setarile aplicatiei.

@ Maiintai definiti setdrile conexiunii pentru dispozitive
inteligente si aparate foto.

(® Puteti vizualiza, sterge sau partaja imaginile descircate de
pe aparatul foto.
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Conectarea aparatului foto cu un dispozitiv
inteligent

« Utilizati un acumulator suficient de incarcat pentru a preveni oprirea aparatului foto in

1

timpul efectudrii procedurii.

Introduceti in aparatul foto cardul de memorie pe care este suficient spatiu disponibil.

Aparatul foto: Selectati Meniu retea
(1116) = Con. la disp. inteligent si
apasati pe butonul @8.

« (aseta de dialog din pasul 2 este afisatd cand porniti

aparatul foto prima data. Acest pas nu este necesar in
aceste cazuri.

Mod avion
Optiuni trimit. automata
Wi-Fi

Bluetooth

Restaurare set. implicite

Aparatul foto: Apasati pe butonul @) daca
este afisata fereastra de dialog din
dreapta.

Este afisatd o casetd de dialog in care sunteti intrebat
daca doriti sa folositi functia NFC. Daca veti utiliza
functia NFC, atingeti antena NFC a dispozitivului
inteligent de marcajul ] (N-mark) de pe aparatul foto.
Dacé Start pairing? (incepeti asocierea?) este afisat
pe dispozitivul inteligent, atingeti OK si treceti la

pasul 7. Daca nu utilizati functia NFC, apésati pe
butonul @8).

3 Aparatul foto: Verificati dacd pe ecran este

Conectarea la un dispozitiv inteligent (SnapBridge)

afisata caseta de dialog din dreapta.

« Pregatiti dispozitivul inteligent si treceti la pasul
urmator.
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Anv. SnapBridge for att skicka foton
till smart enhet och dela online.

Fér att hoppa dver den hir skarmen
och stélla in SnapBridge senare pa
Natverksmeny, tryck p3 "MENU".

NFC-aktiverade enheter: vidror
den smarta enheten med kameran.
Icke-NFC-aktiverade enheter

tryck pa "OK".

Aplicatia
SnapBridge
Aparat foto

Camera name_XXXXXXXX

Pe dispozitivul inteligent, accesati
magazinul de aplicatii si cautati

SnapBridge. Dupa instalare, deschideti
aplicatia SnapBridge.
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4 Dispozitivul inteligent: Lansati aplicatia
SnapBridge si atingeti Pair with camera
(Asociere cu aparatul foto).

« Daca pe ecran este afisata caseta de dialog pentru selectarea
unui aparat foto, atingeti aparatul foto la care doriti sa va
conectati.

« Daca nu v-ati conectat la aparatul foto atingand Skip
(Omitere) in coltul din dreapta sus al ecranului la lansarea
pentru prima datd a aplicatiei SnapBridge, atingeti Pair with
camera (Asociere cu aparatul foto) din fila ¥ si treceti la
pasul 5.

5 Dispozitivul inteligent: Din ecranul Pair with
camera (Asociere cu aparatul foto), atingeti
numele aparatului foto.

o PentruiOS, daca pe ecran este afisatd o caseta de dialog in care
este explicata procedura de conectare, confirmati detaliile si
atingeti Understood (Am inteles) (dacd nu este afisatd,
derulati in jos ecranul). Cand ecranul de selectare a unui
accesoriu este afisat, atingeti din nou numele aparatului foto (s-ar putea sa trebuiasca sa
asteptati ca numele aparatului foto sa fie afisat).

6 Aparatul foto/
dispozitivul inteligent: Autkod

Confirmati daca
aparatul foto si
dispozitivul inteligent
afiseaza acelasi numar
(format din sase cifre).

e PentruiOS, in functie de versiunea sistemului de operare este posibil ca numarul sé nu fie
afisat pe dispozitivul inteligent. In acest caz, treceti la pasul 7.

7 Aparatul foto/dispozitivul inteligent:
Apésati pe butonul @® de pe
aparatul foto si pe PAIR (ASOCIERE) S S
din aplicatia SnapBridge.

Y‘:"@ code.
123456

i
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8 Aparatul foto/dispozitivul inteligent: Terminati definirea setarilor de
conectare.
Aparatul foto: Apasati pe butonul @) dacé este afisatd
fereastra de dialog din dreapta.

Dispozitivul inteligent: Atingeti OK atunci cand este
afisatd caseta de dialog care indicé finalizarea operatiei de
asociere.

Kameran och den smarta enheten ar

anslutna!
SnapBridge skickar foton till den
smarta enheten nar du tar dem.

9 Aparatul foto: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
procesul de configurare.

« Pentru ainregistra datele de locatie in fotografii, selectati Yes (Da) atunci cand este afisata
solicitarea si activati caracteristicile pentru datele de locatie. Activati caracteristicile pentru
datele de locatie pe dispozitivul inteligent si in fila K a aplicatiei SnapBridge = Auto link
options (Optiuni conectare automata) < activati Synchronize location data
(Sincronizare date de locatie).

Puteti sincroniza ceasul intern al aparatului foto cu ora raportata de dispozitivul inteligent
selectand Yes (Da) atunci cand este afisata solicitarea. In fila K a aplicatiei SnapBridge =
Auto link options (Optiuni conectare automata) < activati Synchronize clocks
(Sincronizare ceasuri).

Conectarea aparatului foto si a dispozitivului inteligent s-a terminat.
Imaginile statice capturate cu aparatul foto sunt incarcate automat pe dispozitivul
inteligent.

Informatii suplimentare despre aplicatia SnapBridge

Pentru detalii despre utilizarea aplicatiei SnapBridge (dupa conectare, consultati in aplicatia
SnapBridge meniul = Help (Ajutor)).

https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html
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Daca nu va puteti conecta

« Dacd la conectare aparatul foto afiseaza mesajul Nu s-a conectat.

- Apésati pe butonul @ si repetati procedura de la pasul 2 ((I130) din ,Conectarea aparatului
foto cu un dispozitiv inteligent” pentru a va conecta din nou.

- Apasati pe butonul MENU pentru a anula conectarea.

Problema poate fi rezolvata prin redeschiderea aplicatiei. Inchideti complet aplicatia SnapBridge

si apoi atingeti din nou pictograma pentru a o lansa. Cand aplicatia se deschide, repetati

instructiunile de la pasul 1 ((130) din ,Conectarea aparatului foto cu un dispozitiv inteligent”.

Daca aparatul foto nu se poate conecta si in iOS apare o eroare, este posibil ca aparatul foto sa fie
inregistrat ca dispozitiv in iOS. In acest caz, lansati aplicatia cu setdrile iOS si anulati inregistrarea
dispozitivului (numele aparatului).

Settings { Settings  Bluetooth < Bluetooth Hipmmmy mes
Bwi » per— »
[ 0 suewon n ]
1

Dezactivarea sau activarea conexiunii fara fir

Utilizati oricare dintre metodele de mai jos pentru a dezactiva sau activa conexiunea.

o Schimbati setdrile definite in Meniu retea = Mod avion din aparatul foto. Puteti selecta
Activata pentru a dezactiva toate functiile de comunicare in locuri in care comunicatiile
fard fir sunt interzise.

o Schimbati setarile definite in Meniu retea = Bluetooth = Conexiune de retea din
aparatul foto.

o Schimbati setarile definite in fila K3 = Auto link options (Optiuni conectare
automata) = Auto link (Conectare automata) din aplicatia SnapBridge.

Dacd dezactivati aceastd setare, puteti reduce consumul acumulatorului dispozitivului
inteligent.
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incarcarea imaginilor si fotografierea la distanta

incarcarea imaginilor

Sunt disponibile trei moduri pentru incdrcarea imaginilor.
« Imaginile in format RAW nu pot fi incarcate.

Incércati automat imaginile pe
dispozitivul inteligent de fiecare
data cand acestea sunt
capturate'+?

Meniu retea din aparatul foto = Trimitere cand se
fotogr. = selectati pentru Imagini statice optiunea Da.
Filmele nu pot fi incarcate automat.

Selectati imaginile statice din Meniu redare din aparatul foto = utilizati Marcare
aparat si incarcati-le in pentru incarcare pentru a selecta imagini.
dispozitivul inteligent -2 Filmele nu pot fi selectate pentru incdrcare.

Utilizati dispozitivul inteligent
pentru a selecta imagini din
aparatul foto si pentru a le
descarca pe dispozitivul
inteligent

In fila KA din aplicatia SnapBridge = atingeti Download
pictures (Descarcare fotografii).

Este afisatd o caseta de dialog referitoare la conexiunile Wi-
Fi. Atingeti OK? si selectati imaginile.

Dimensiunea imaginilor incdrcate este 2 megapixeli.

Dacd pentru Meniu retea < Bluetooth < Trimitere cand este oprit din aparatul foto este
selectata optiunea Activata, imaginile vor fi incarcate automat pe dispozitivul inteligent chiar
daca aparatul foto este oprit.

In functie de versiunea iOS, trebuie sd selectati numele SSID al aparatului foto cand atingeti OK.
Consultati ,Dac in i0S este afisaté o casetd de dialog referitoare la conexiunile Wi-Fi" (1135).

N

w

m Note despre utilizarea unei conexiuni Wi-Fi
Daca dispozitivul inteligent intrd in modul stare de veghe sau dacd treceti din aplicatia
SnapBridge intr-o altd aplicatie, conexiunea Wi-Fi va fi deconectata.
Unele functii ale aplicatiei SnapBridge nu pot fi utilizate in timpul unei
conexiuni Wi-Fi. Pentru a anula o conexiune Wi-Fi, atingeti fila a->
< 9 Yes (Da).
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Fotografierea la distanta

Puteti atinge fila Bl din aplicatia SnapBridge = Remote photography (Fotografiere la

distanta) pentru a elibera declansatorul aparatului foto folosind un dispozitiv inteligent.

« Urmati instructiunile din aplicatia SnapBridge pentru a trece la o conexiune Wi-Fi. In iOS,
pe ecran poate fi afisatd o casetd de dialog referitoare la conexiunile Wi-Fi. In acest caz,
consultati ,Daca in iOS este afisatd o caseta de dialog referitoare la conexiunile Wi-Fi"
([35).

» Nu puteti utiliza functia de fotografiere la distanta daca in aparatul foto nu este introdus
un card de memorie.

Daca in iOS este afisata o caseta de dialog referitoare la
conexiunile Wi-Fi

Tn mod normal, aplicatia SnapBridge conecteaza aparatul foto si dispozitivul inteligent prin
Bluetooth. Totusi, selectati o conexiune Wi-Fi daca folositi Download pictures
(Descarcare fotografii) sau fotografierea la distantd. In functie de versiunea iOS, selectarea
conexiunii se face manual. In acest caz, urmati instructiunile de mai jos pentru configurarea
conexiunii.

1 Notati-va numele SSID (numele implicit al P————
aparatului foto) si parola afisate pe dispozitivul
inteligent si apoi atingeti View options
(Vizualizare optiuni).

« Folosind Meniu retea < Wi-Fi = Tip de conexiune Wi-Fi
din aparatul foto, puteti schimba numele SSID si parola. Pentru
a va proteja confidentialitatea, va recomandam s schimbati
regulat parola. Dezactivati conexiunea faré fir in timp ce
schimbati parola (1133).

2 Din lista de conexiuni, selectati identificatorul PET———
SSID notat in pasul 1.
« Daca va conectati pentru prima data, introduceti parola notata
n pasul 1 respectand caracterele scrise cu majuscule si
minuscule. Introducerea parolei nu mai este necesara dupa
prima conectare.
Configurarea conexiunii Wi-Fi s-a terminat dacd pictograma v/

{ settings  Wi-Fi
este afisata in dreptul identificatorului SSID asa cum este

prezentat in ecranul din dreapta. Reveniti in aplicatia WHF (
SnapBridge si utilizati aplicatia. o eIa
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Daca imaginile nu pot fi incarcate

« In cazul in care conexiunea este deconectata in timp ce incarcati imagini folosind functia
Trimitere cand se fotogr. sau Marcare pentru incarcare din aparatul foto,
conectarea si incdrcarea imaginilor poate fi reluata dupa ce opriti si apoi reporniti
aparatul foto.

e Putetiincdrca din nou imagini anuland conexiunea si apoi
restabilind o conexiune. Atingeti fila B din aplicatia SnapBridge
= o =) Forget camera (Omitere aparat foto) = aparatul
foto a cérui conexiune doriti sé o anulati = Yes (Da)* pentru a
anula conexiunea si apoi urmati instructiunile din ,Conectarea
aparatului foto cu un dispozitiv inteligent” (1130) pentru a restabili conexiunea.

* Pentru iOS, pe ecran va fi afisata o caseta de dialog pentru inregistrarea dispozitivului. Lansati
aplicatia cu setarile iOS si anulati inregistrarea dispozitivului (numele aparatului foto).

Settings < Settings  Bluetooth < Bluetooth Hamemy s
Bwn ‘ » F— »
e )
= - O
1

m Note despre incércare imagine si Fotografiere la distanta

« Daca utilizati aparatul, este posibil s3 nu puteti incarca imagini sau incarcarea poate fi anulatd, sau
este posibil sd nu puteti fotografierea la distantd folosind aplicatia SnapBridge.

« Daca pentru aparatul foto sunt selectate urmatoarele optiuni, nu veti putea incarca imaginile sau
utiliza fotografierea la distantd. Modificati setdrile sau treceti in modul redare.

- Mod scend Exp. multipla luminoasa
- Daca pentru Bracketing expunere este selectatd optiunea 0,3, 0,7 sau 1,0
- Daca pentru Mod Expunere multipla este selectata optiunea Activat
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Selectarea unui mod de fotografiere

Puteti roti selectorul de moduri pentru a alinia modul dorit de fotografiere cu marcajul de pe
corpul aparatului foto.

« B mod (Automat)
Selectati acest mod pentru a efectua fotografii uzuale in diferite conditii de fotografiere.
+ Modurile SCENE, [, [&] si lafl (Scena)
Selectati unul dintre modurile scena in functie de conditiile de fotografiere si veti putea
fotografia folosind setarile adecvate acestor conditii.
- SCENE: Apasati pe butonul MENU si selectati un mod scend. Daci utilizati Selector aut.
scene, aparatul foto recunoaste conditiile de fotografiere in momentul in care incadrati
o imagine si puteti fotografia in functie de conditiile existente.
(peisaj noapte): utilizati acest mod pentru a fotografia peisaje nocturne.
- [ (portret de noapte): utilizati acest mod pentru portrete fotografiate seara si noaptea,
care includ peisaje in fundal.
- ol (peisa)): utilizati acest mod pentru a fotografia peisaje.
« KXC Mod (Creativ)
Aplicati efecte pe imagini in timpul fotografierii.
+ Modurile P, S, AsiM
Selectati aceste moduri pentru a avea un control mai bun asupra timpului de expunere si
anumarului f/.
o Mod U (User settings)
Setdrile frecvente utilizate in modurile P, S, A si M pot fi salvate. Pentru a fotografia
folosind setarile salvate, rotiti selectorul de moduri spre U.
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0 Modul (automat)

Selectati acest mod pentru a efectua fotografii uzuale in

diferite conditii de fotografiere.

o Aparatul foto detecteaza subiectul principal sifl
focalizeaza (gasire tinta AF). Daca se detecteaza o fata
umand, aparatul foto va focaliza automat pe aceasta cu
prioritate.

e Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizarea”

(74

Functiile disponibile in modul ) (automat)

« Mod blit (J61)

« Autodeclansator ((J164)

« Cronometru zambet ((1165)

« Mod focalizare ((1166)

« Compensare expunere ((1170)
« Meniu fotografiere ((11123)
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Mod scena (fotografiere in functie de conditiile
de fotografiere)

Selectati unul dintre modurile scena in functie de conditiile de fotografiere si veti putea
fotografia folosind setarile adecvate acestor conditii.

Peisaj noapte ((I141)" %, [&] Portret de noapte ((1141),
Peisaj (0042)" 2

Rotiti selectorul de moduriin dreptul &2, [&] sau el si
fotografiati.

S Selector aut. scene
Portret

@ Sport.

2l Petrecere/Interior
Plaji

Zapada

=l Apus

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul pentru scene si selectati unul dintre
urmétoarele moduri scena utilizand selectorul multiplu.

@ (SEQEtho)r aut. scene (setare implicitd) @ luminare fundal (0044)'

%Z Portret [1 Panorama simpla ((1149)'

X Sport (143)' “# Portret animal de casa ((1145)

M Petrecere/Interior (1143)' ® Luna (@) 23

B g W Observare pasari (146)’

Zapada' SOFT soft!

& Apus' #  Color selectiv (1146)'

&  Crepuscul/Rasarit" %3 B Exp. multipla lumin. (147)°

Y Close-up (0343) [d Filmare secventiala (1199)°

1 Mancare (3044) 3 Film supercursiv (101)’
Foc de artificii (J044) 3

Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului. Pozitia zonei nu poate fi modificatd.
Aparatul foto focalizeazd la infinit.

Se recomanda folosirea unui trepied. Selectati pentru Reducere vibratii (11167) optiunea
Dezactivata din meniul de configurare daca folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului in
timpul fotografierii.

w
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Sfaturi si note referitoare la modul scena

>

Peisaj noapte

« Apasati pe butonul MENU pentru a selecta @ Din mana sau R Trepied in Peisaj noapte.
« O Din mana (setare implicitd):

- Apdsati butonul de declansare pand la capat pentru a fotografia o serie de imagini care vor
fi combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afiseazd o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca pe
ecran sa fie afisat ecranul de fotografiere.

- Unghiul de cadmp (adica zona vizibild din cadru) vizibil in imaginea salvata este mai ingust
decat cel vazut pe ecranul de fotografiere.

- In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fotografierea continua sa nu poat fi
utilizata.

o D Trepied:

- Oimagine este fotografiata cu timp de expunere lung in momentul in care butonul de
declansare este apasat pana la capat.

- Reducerea vibratiilor este dezactivata indiferent de setarea definitd pentru Reducere
vibratii (167) din meniul de configurare.

Portret de noapte

« Apasati pe butonul MENU pentru a selecta @ Din mana (setare implicits) sau @ Trepied in
Portret de noapte.

O imagine este fotografiatd cu timp de expunere lung. Spre deosebire de setarea @ Trepied,
cand este selectat & Din mana, aparatul foto seteazd un timp de expunere ceva mai scurt, in
functie de conditiile de fotografiere, pentru a preintampina efectele produse de tremuratul
aparatului.

Daca este selectata optiunea - ] Trepied, reducerea vibratiilor este dezactivata, indiferent de
setarea definitd pentru Reducere vibratii (11167) din meniul de configurare.

Ridicati blitul inainte de a fotografia.

Dacd la fotografiere sunt detectate fetele unor persoane, aparatul foto va estompa tonurile
pielii folosind functia de estompare a tonurilor pielii (1148).

41
Functiile de fotografiere

Mod scena (fotografiere in functie de conditiile de fotografiere)



Peisaj

« Apdsati butonul MENU pentru a selecta Rafala reducere zgomot sau O singura declansare
din Peisaj.

« Rafala reducere zgomot: aceasta optiune va permite sa fotografiati un peisaj clar cu zgomot
minim.

- Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia o serie de imagini care vor
fi combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Dupd ce apasati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afiseaza o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca pe
ecran sa fie afisat ecranul de fotografiere.

- Unghiul de camp (adicd zona vizibila din cadru) vizibil in imaginea salvatd este mai ingust

decét cel vazut pe ecranul de fotografiere.

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fotografierea continud s& nu poat fi
utilizata.

« O singura declansare (setare implicitd): salveaza imagini cu contururi si contrast evidentiate.

- Oimagine este fotografiata in momentul in care butonul de declansare este apdasat pana la
capat.

SCENE = §#" Selector aut. scene

« Daca indreptati aparatul foto spre subiect, aparatul foto va recunoaste automat conditiile de
fotografiere si va regla setdrile de fotografiere in mod corespunzator.

Z* Portret (pentru fotografierea de portrete close-up ale uneia sau doud persoane)

Portret (pentru fotografierea portretelor unui numar mare de oameni sau a imaginilor in
care fundalul ocupa o mare parte din cadru)

[@°] Peisaj
N

Portret de noapte (pentru fotografierea de portrete close-up ale uneia sau doua
persoane)

Portret de noapte (pentru fotografierea portretelor unui numar mare de oameni sau a
imaginilor in care fundalul ocupd o mare parte din cadru)

Peisaj noapte
« Aparatul foto fotografiaza imagini prin declansare continug, apoi le combind si le
salveaza sub forma unei singure imagini, la fel ca in cazul selectdrii optiunii Din mana

din [l (peisaj noapte)((1J41).
[ 4] Close-up
[i8”] lluminare fundal (pentru fotografierea altor subiecte decat oameni)
a7 lluminare fundal (pentru fotografierea portretelor)
& Alte conditii de fotografiere

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s nu selecteze setarile dorite.
In acest caz, selectati un alt mod de fotografiere ((I138).

« Daci la fotografiere sunt detectate fetele unor persoane, aparatul foto va estompa tonurile
pielii folosind functia de estompare a tonurilor pielii (1148).
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SCENE = %X Sport

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capéat, imaginile sunt fotografiate
continuu.

Aparatul foto poate captura circa 5 imagini in mod continuu cu o vitezd de capturare a
cadrelor de circa 5 fps (cadre pe secunda).

Cadenta cadrelor pentru declansarea continud poate sa scadd in functie de setdrile curente
definite pentru calitatea si dimensiunea imaginii, de cardul de memorie utilizat sau de
conditiile de fotografiere.

Focalizarea, expunerea si nuanta pentru cea de a doua imagine si pentru urmatoarele sunt
fixate la valorile stabilite pentru prima imagine.

SCENE = & Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele produse de tremuratul aparatului foto, tineti-l nemiscat. Selectati
pentru Reducere vibratii (1167) optiunea Dezactivata din meniul de configurare dacd
folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului in timpul fotografierii.

SCENE = $# Close-up

Pe ecranul care se afiseaza cand este selectat $ Close-up, selectati Rafala reducere zgomot

sau O singura declansare.

Rafala reducere zgomot: aceasta optiune va permite sa fotografiati o imagine clara cu

zgomot minim.

Apdsati butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia o serie de imagini care vor

fi combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Dupd ce apésati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afiseaza o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca pe
ecran sa fie afisat ecranul de fotografiere.

- Daca subiectul se misca sau tremuratul aparatului foto este puternic in timpul declansarii
continue, imaginea poate fi deformata, suprapusa sau neclara.

- Unghiul de cdmp (adicd zona vizibild din cadru) vizibil in imaginea salvatd este mai ingust
decat cel vazut pe ecranul de fotografiere.

- In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fotografierea continud sa nu poaté fi
utilizata.

O singura declansare: salveazd imagini cu contururi si contrast evidentiate.

- Oimagine este fotografiata in momentul in care butonul de declansare este apasat pana la
capat.

Setarea pentru modul focalizare (166) este schimbata la & (close-up macro), iar aparatul

foto regleaza automat zoomul la cea mai apropiata pozitie la care poate focaliza.

Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), folositi AW 4P de pe selectorul

multiplu sau rotiti selectorul pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul

@ pentru a aplica setarea.
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SCENE = #{ Mancare

Setarea definitd pentru modul focalizare ((1166) este
schimbats, fiind selectata optiunea & (close-up macro), iar
aparatul foto regleazd automat zoomul la cea mai apropiata
pozitie in care poate focaliza.

Puteti ajusta nuanta utilizand selectorul de comanda.
Setarea nuantei ramane salvata in memoria aparatului foto
chiar si dupa oprirea acestuia.

Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @),
folositi AW 4> de pe selectorul multiplu sau rotiti
selectorul pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe
butonul @® pentru a aplica setarea.

SCENE >

« Timpul de expunere este fixat la aproximativ patru secunde.
« Functia Compensare expunere nu poate fi utilizata (I170).

Foc de artificii

SCENE = & lluminare fundal

« Din ecranul afisat la selectarea @ lluminare fundal, selectati Activat sau Dezactivat pentru
a activa sau dezactiva functia Interval dinamic ridicat (HDR), in functie de conditiile de
fotografiere.

Dezactivat: blitul se declanseaza pentru ca subiectul sd nu ramana ascuns in umbra.

Fotografiati imaginile cu blitul ridicat.

- Apdsati pe butonul de declansare pana la capat pentru a captura o imagine.

Activat: utilizati aceastd setare atunci cand fotografiati imagini cu zone foarte luminoase si

foarte intunecate incluse in acelasi cadru.

- Atunci cand butonul de declansare este apasat pana la capat, aparatul foto fotografiaza prin
declansare continua si salveazd urmétoarele doua imagini.

- Oimagine mixta non-HDR
- Oimagine mixtd HDR in care estomparea detaliilor in zonele luminoase si umbrite este
redusd la minimum

- Daca memoria disponibild permite salvarea doar a unei imagini, singura imagine salvatd va
fi o imagine procesatd prin D-Lighting ((1189) la momentul fotografierii, in care zonele
intunecate sunt corectate.

- Dupd ce apasati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afigeazd o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca pe
ecran sa fie afisat ecranul de fotografiere.

- Unghiul de camp (adicd zona vizibila din cadru) vizibil in imaginea salvata este mai ingust
decét cel vazut pe ecranul de fotografiere.

- In anumite conditii de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot aparea umbre
intunecate, iar in jurul subiectelor intunecate pot aparea zone luminoase.

[% nNote privind HDR
Se recomanda folosirea unui trepied. Setati Reducere vibratii (11167) la Dezactivata in meniul
de configurare atunci cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.
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SCENE = *# Portret animal de casa

« Atunci cand indreptati aparatul foto catre un caine sau o pisicd, aparatul detecteazd fata

animalului si focalizeaza pe aceasta. In mod implicit, obturatorul este declansat automat in

momentul in care se detecteaza fata unui caine sau a unei pisici (declansare automata).

Selectati [S] Unica sau &l Continuu pe ecranul care se afiseazs cand selectati % Portret

animal de casa.

- [S] Unica: cand fata unui caine sau a unei pisici este detectat, aparatul foto captureazd o
imagine.

- Bl Continuu: cand fata unui caine sau a unei pisici este detectats, aparatul foto captureaza
trei imagini in mod continuu.

m Declansare automata
o Apisati € () pe selectorul multiplu pentru a schimba setarea Declansare automata.

aparatul foto declanseaza automat obturatorul cand detecteaza fata unui caine sau a unei
pisici.

- OFF: aparatul foto nu declanseaza automat obturatorul, chiar dacd detecteaza fata unui caine
sau a unei pisici. Apasati pe butonul de declansare. Dacé este selectatd optiunea OFF, aparatul
foto detecteaza si fetele persoanelor.

« Declansare automata este dezactivat, OFF dupa ce ati fotografiat cinci serii.
« Fotografierea este posibild si prin apasarea butonului de declansare, indiferent de setarea definita
pentru Declansare automata.

m Zona de focalizare

« Cand aparatul foto detecteaza o fata, aceasta este afisatd in
interiorul unui chenar galben. In momentul in care aparatul
foto focalizeaza pe o fata afisata in interiorul unui chenar
dublu (zona de focalizare), chenarul dublu isi schimba
culoarea in verde. Daca nu este detectata nicio fata, aparatul
foto focalizeazd pe zona din centrul cadrului.

Tn anumite conditii de fotografiere, fata animalului de
companie poate sa nu fie detectata si alte subiecte pot fi
ncadrate cu un chenar.
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SCENE > ® Luni

« Lapozitia de zoom cu unghilarg, chenarul de incadrare se afiseaza pentru a indica unghiul de

camp echivalent cu cel al unui obiectiv de 1440 mm (in format 35 mm [135]). Daca incadrati

luna in chenarul de incadrare si apasati pe butonul @), unghiul de cdmp devine echivalent cu

cel al unui obiectiv de 1440 mm.

Puteti ajusta nuanta utilizand selectorul de comanda. Setarea nuantei ramane salvata in

memoria aparatului foto chiar si dupd oprirea acestuia.

« Ajustati luminozitatea cu compensarea expunerii (I170) in functie de cerinte si conditii, de
exemplu fotografierea lunii in fazele de crestere si descrestere.

SCENE = W Observare pasari

Selectati [S] Unica sau & Continuu pe ecranul care se afiseazd cand selectati W Observare
pasari.

[S] Unica: se fotografiazd o singura imagine la fiecare apasare a butonului de declansare.

L Continuu: in timp ce butonul de declansare este tinut apdsat pand la capat, imaginile sunt
fotografiate continuu.

Aparatul foto poate captura circa 5 imagini in mod continuu cu o vitezd de capturare a
cadrelor de circa 5 fps (cadre pe secundd).

La pozitia de zoom cu unghi larg, chenarul de incadrare se afiseaza pentru a indica unghiul de
camp echivalent cu cel al unui obiectiv de 800 mm (in format 35 mm [135)). Dacd incadrati o
pasare in chenarul de incadrare si apasati pe butonul @), unghiul de camp devine echivalent
cu cel al unui obiectiv de 800 mm.

SCENE = £ Color selectiv

« Pastreazd numai o culoare selectata din imagine si transforma celelalte culori in alb-negru.

« Rotiti selectorul de comanda pentru a selecta culoarea
dorité si apasati pe butonul @) pentru a o aplica. Pentru a
schimba culoarea selectatd, apasati inca o data pe butonul

[1]

1/250 5.6
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SCENE = @} Exp. multipla lumin.

Aparatul foto captureaza automat subiectele in miscare la intervale regulate, compara fiecare imagine si
compune numai zonele luminoase ale acestora, iar apoi le salveazd intr-o singurd imagine. Sunt capturate
liniile (dére) luminoase precum cele care apar la trecerea luminilor farurilor masinilor sau la miscarea stelelor.
Selectati B Peisaj noct. + dare lum. sau [f%, Dare de stele pe ecranul care se afiseazd cand
selectati @b Exp. multipla luminoasa.

Optiune Descriere

Se utilizeaza pentru a captura liniile
luminoase precum cele care apar la
trecerea luminilor farurilor masinilor pe
fundalul unui peisaj de noapte.

« Putetiroti selectorul de comandd pentru a
defini intervalul dorit dintre cadre. Intervalul
definit este folosit ca timp de expunere.
Dupa ce aparatul foto a facut 50 de cadre,
fotografierea se intrerupe automat.

« Imaginile in care sunt combinate dérele luminoase capturate de la
inceperea fotografierii sunt salvate automat la fiecare 10 cadre realizate.

B3 Peisaj noct. +
dare lum.

Se utilizeaza pentru a captura miscarea stelelor.

« Timpul de expunere este de 25 de secunde la fiecare 30 de secunde. Dupa

[# Dare de stele ce aparatul foto a facut 300 de cadre, fotografierea se intrerupe automat.

« Imaginile in care sunt combinate darele luminoase capturate de la
inceperea fotografierii sunt salvate automat la fiecare 30 cadre realizate.

« Intimpul intervalului de fotografiere, ecranul se poate inchide. Indicatorul luminos aparat pornit
lumineaza intermitent in timp ce ecranul este inchis.

Pentru a finaliza procesul de fotografiere inainte ca acesta s se termine automat, apasati pe butonul @8).
Cand ati obtinut darele dorite, opriti fotografierea. Daca veti continua sa fotografiati, este posibil
ca detaliile din zonele compuse sa se piarda.

Daca fotografiati subiecte aflate la mare distanta, precum avioanele sau focurile de artificii, pentru
modul focalizare se recomanda selectarea optiunii M (infinit) sau M (focalizare manuald) ((1067).
Functia de compensare expunere nu poate fi utilizata (1170).

m Note privind expunerea multipla luminoasa

« Nu rotiti selectorul de moduri si nu introduceti un nou card de memorie decat dupd ce
fotografierea s-a terminat.
« Utilizati baterii suficient incarcate pentru a preveni inchiderea aparatului foto in timpul fotografierii.

Durata de timp ramasa

Pe ecran este afisat timpul rdmas pana la terminarea automata a
procesului de fotografiere.

[(DTerminare inreg |
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Utilizarea functiei Estompare piele

n modul [&] (portret de noapte), Selector aut. scene sau Portret, dacs sunt detectate
fetele unor persoane, aparatul foto va procesa imaginea pentru a atenua tonurile fetei
inainte de salvarea imaginii (cel mult trei fete).

De asemenea, functia Estompare piele poate fi aplicatd si in modul redare pe imaginile
salvate ((1190).

m Note privind functia Estompare piele
« Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult decat de obicei.

« Inanumite conditii de fotografiere, rezultatele obtinute in urma utilizdrii functiei nu sunt cele
asteptate si procesarea poate fi aplicata unor zone ale imaginii care nu contin figuri.
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Fotografierea cu setarea Panorama simpla

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & [=] Panorama simpli
= butonul @®

1 Selectati pentru intervalul de fotografiere E——
una din optiunile FS® Normal (180°) -
sau [HDE Larg (360°) si apasati pe
butonul @8. .

2 Incadrati prima parte a scenei
panoramice, apoi apasati butonul de
declansare pana la jumdtate pentru a
focaliza.

« Pozitia zoomului este fixatd la unghi larg.
« Aparatul foto focalizeaza in centrul cadrului.

3 Apasati butonul de declansare péana la
capdt, apoi ridicati degetul de pe buton.

o D se afiseazd pentru a indica directia in care se
misca aparatul foto.

4 Deplasati aparatul foto in una din cele
patru directii pand cand indicatorul de
ghidare ajunge la capat.

« In momentul in care aparatul foto detecteaza directia

in care este miscat, fotografierea incepe.

« Fotografierea se opreste in momentul in care aparatul
foto a imortalizat imaginea cuprinsa in raza de
fotografiere specificata.

Focalizarea si expunerea sunt blocate pana cand

fotografierea se opreste.
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Exemplu de deplasare a aparatului foto

Folosindu-va corpul ca axd de rotatie, deplasati incet aparatul
foto pe traiectoria unui arc de cerc, in directia indicata
(P

Dupa ce fotografierea incepe, aceasta se va opri daca
indicatorul nu ajunge la margine in 15 secunde (dacd este
selectata optiunea P® Normal (180°)) sau in 30 de
secunde (dac este selectata optiunea ["NDE Larg (360°)).

m Note privind fotografierea cu Panorama simpla

Tn imaginea salvatd, zona vizibila este mai ingusta decat cea vizutd pe monitor in momentul
fotografierii.

Daca aparatul foto este deplasat prea rapid sau este scuturat prea puternic, respectiv daca
subiectul este prea uniform (de ex. ziduri sau intuneric), se poate produce o eroare.

Daca fotografierea se opreste inainte ca aparatul foto sa ajunga la punctul aflat la juméatatea razei
de fotografiere a panoramei, imaginea panoramicd nu este salvatd.

Dacé se captureaza mai mult de jumatate din raza de fotografiere a panoramei, dar fotografierea
se incheie inainte de atingerea limitei razei de fotografiere, partea care nu este capturata este
inregistrata si afisata cu gri.

Dimensiunea imaginii realizate folosind Panorama simpla

Sunt disponibile patru dimensiuni diferite ale imaginii, enumerate mai jos.

Daca pentru F3° Normal (180°) este selectata optiunea

4800
ettt >
f 920
A\
i |
[y
1 1536
\
Daca pentru CHEE Larg (360°) este selectata optiunea
9600
it -
1 920
i |
[y
' 1536
L]
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Redarea cu setarea Panorama simpla

Comutati la modul de redare ((1125), afisati in modul de

redare cadru intreg o imagine fotografiata cu Panorama

simplé, apoi apasati pe butonul @ pentru a derula

imaginea in directia initiala de fotografiere.

« Rotiti selectorul multiplu pentru a derula rapid inainte
sau inapoi imaginea.

OKE > |

PG
2016 15:30

In timpul red&rii, butoanele de redare sunt afisate pe
monitor.

Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta o
comanda, apoi apasati pe butonul @8 pentru a efectua
operatiunile descrise in continuare.

Functie | Pictograma Descriere
Derulare BB | Tineti apasat butonul @ pentru a derula inapoi.*
Derulare
rapidd B3 | Tineti apasat butonul @ pentru a derula rapid inainte.*
nainte

Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intrerupta.

lr;;e;zger;e o KB | Tineti apasat butonul @ pentru a derula.*

(pauza) B3 | Tineti apasat butonul @ pentru a avansa.*
B | Reluati derularea automata.

Iincheiere BB | Reveniti la modul de redare cadru intreg.

* Aceste operatiuni pot fi efectuate si prin rotirea selectorului multiplu.

m Note privind imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla
« Imaginile nu pot fi editate cu acest aparat foto.

« Este posibil ca acest aparat foto sa nu poatd derula sau mari imaginile salvate cu setarea
Panorama simplg, fotografiate cu un aparat foto digital fabricat de alt producator sau cu un alt
model de aparat foto digital.

m Note privind imprimarea imaginilor panoramice

Tn functie de setarile imprimantei, este posibil sd nu poatd fi imprimata imaginea completd. In plus,
este posibil ca imprimarea sa nu se poata realiza, depinzand de imprimanta.
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Modul creativ (aplicarea efectelor la fotografiere)

Aplicati efecte pe imagini in timpul fotografierii.
« Suntdisponibile cinci grupuri de efecte: Lumina (setare
implicitd), Profunzime, Amintire, Clasic si Negru.

1 Apasati pe butonul 6.

« Este afisat ecranul de selectare a efectelor.

2 Pentru a selecta un efect, utilizati
selectorul multiplu <4 p.
« Grupul de efecte poate fi schimbat prin rotirea
selectorului de comanda.

 Pentru a pdrdsi ecranul fdrd sd salvati selectia, apasati
pe A.

Grup efect

T

= Olnapol

3 Pentrua regla setérile efectului, apésati pe

V.

o Dacé nu doriti sa reglati setarile efectului, apasati pe
butonul @ pentru a trece la pasul 6.
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Modul creativ (aplicarea efectelor la fotografiere)



4 Utilizati 4P pentru a evidentia optiunea

dorita si apoi apasati pe butonul V.

« Selectati Valoare, Compensare expunere,
Contrast, Nuanta, Saturatie, Filtru sau lluminare
periferica. Optiunile care pot fi selectate difera in
functie de grup. D o & O

&= G lnapoi ©Reglare EResetare

Valoare

5 Utilizati 4P pentru a regla nivelul
efectului si apasati pe butonul @8.

Valoare

&= Olnapoi

6 Apésati pe butonul de declansare sau pe butonul @ ("® inregistrare
film) pentru a fotografia.
« Cand aparatul foto detecteazé o fatd umand, focalizeaza pe aceasta (LI175).

Selectarea unui grup de efecte si a unui efect
De asemenea, puteti selecta un grup de efecte si un efect apasand pe butonul MENU, daca ecranul
din pasul 1 este afisat.

Functiile disponibile in modul creativ

« Mod blit ((61)

« Autodeclansator ((1164)

« Mod focalizare ((1166)

« Compensare expunere ((I170)
« Meniu fotografiere ((11123)
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Modurile P, S, A si M (setarea expunerii pentru
fotografiere)

Inmodurile P, S, A si M, puteti defini expunerea
(combinatia dintre timpul de expunere si numarul f/) in
functie de conditiile de fotografiere. De asemenea, puteti
avea un control mai mare la fotografierea imaginilor prin
definirea optiunilor din meniul de fotografiere ((1119).

Mod fotografiere

Descriere

Mod. aut.
programate

Puteti lasa aparatul foto sa regleze parametrii pentru timpul de

expunere si numarul f/.

« Combinatia dintre timpul de expunere si numarul f/ poate fi
modificata prin rotirea selectorului de comanda (program
flexibil). Daca utilizati programul flexibil, pictograma X (marcaj
program flexibil) este afisata in coltul din stanga sus al
ecranului.

« Pentru a anula folosirea programului flexibil, rotiti selectorul de
comanda in directie opusa fatd de momentul activarii
programului, pana cand pictograma MK dispare de pe ecran,
schimbati modul de fotografiere sau opriti aparatul foto.

Prior. declans. autom.

Rotiti selectorul de comanda pentru a defini timpul de expunere.
Aparatul stabileste automat numarul f/.

Prior. diafrag. autom.

Rotiti selectorul multiplu pentru a defini numarul f/. Aparatul stabileste
automat timpul de expunere.

Manual

Definiti atat timpul de expunere cat si numarul f/. Rotiti selectorul
de comanda pentru a defini timpul de expunere. Rotiti selectorul
multiplu pentru a defini numarul f/.

« Alocarea butoanelor folosite la configurarea expunerii poate fi modificata folosind
Comut. selectie Av/Tv din meniul de configurare (I1116).

Programul flexibil este activat.

Selector de P &)

comanda

Selector
multiplu

Numar f/
Timp de expunere
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Modurile P, S, A si M (setarea expunerii pentru fotografiere)



Sfaturi pentru configurarea expunerii

Senzatia de dinamism si gradul de defocalizare a fundalului din subiectele respective difera
la schimbarea combinatiilor dintre timpul de expunere si valoarea diafragmei, chiar daca
expunerea este aceeasi.

Efectul produs de timpul de expunere

Folosind un timp de expunere scurt, aparatul foto poate sa dea impresia ca un subiect care
se misca rapid std pe loc, sau sa evidentieze miscarea unui subiect, folosind un timp de
expunere lung.

Mai scurt Mai lung
1/1000 sec. 1/30 sec.
Efectul produs de numarul f/
Aparatul foto poate focaliza subiectul, elementul din prim plan si elementul din fundal sau
poate estompa deliberat fundalul pe care se afla subiectul.

Numar f/ mic Numar f/ mare
(diafragma mai deschisa) (diafragma mai inchisa)
/3.3 /7.6

Timpul de expunere si numarul f/

Intervalul de control al timpului de expunere diferd in functie de pozitia zoomului, numarul f/ sau
de setarea stabilita pentru sensibilitatea 1SO.

Numadrul f/ al acestui aparat foto se modifica si in functie de pozitia zoomului.

Dacé folositi zoomul dupa ce ati definit expunerea, combinatiile de expuneri sau numarul f/ pot fi
modificate.

Diafragmele deschise (exprimate prin numere f/ mici) lasd sé patrundd mai multd luminad in aparatul
foto, iar diafragmele inchise (numere f/ mari), mai putind lumind. La cel mai mic numar f/, diafragma
are cea mai mare deschidere, iar la cel mai mare numar f/, diafragma are cea mai mica deschidere.
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Modurile P, S, A si M (setarea expunerii pentru fotografiere)



m Note despre configurarea expunerii

Atunci cand subiectul este prea intunecat sau prea luminos, este posibil sa nu se obtina expunerea
adecvatd. In aceste cazuri, indicatorul pentru timpul de expunere sau indicatorul pentru numarul f/
lumineazd intermitent daca butonul de declansare este apdsat pana la jumatate (exceptand
situatiile in care se utilizeazd modul M). Schimbati valoarea definitd pentru timpul de expunere sau
pentru numarul f/.

Indicatorul de expunere (in modul M)

Gradul de deviere dintre valoarea ajustatd a expunerii si
valoarea optima a expunerii masurata de aparatul foto este
afisatd de indicatorul de expunere de pe ecran. Gradul de
deviere indicat de indicatorul de expunere este afisatd in
functie de EV (valoarea de expunere) (-2 pané la +2 EV'in
incrementi egali cu 1/3 EV).

Indicatorul expunerii

[% Note privind functia Sensibilitate IS0

Atunci cand Sensibilitate ISO ((I1119) este setats la Automata (setare implicitd) sau Interval fix
automat, sensibilitatea 1SO in modul M este fixata la 1SO 100.

Functiile disponibile in modurile P, S, A siM

« Mod blit ((1160)

« Autodeclansator ((1160)

o Cronometru zambet ((J160)

« Mod focalizare ((1166)

« Compensare expunere ((1160)

« Meniu fotografiere ((I1119)

o Functiile care pot fi configurate folosind butoanele Fn1 (functie 1)/FN2 (functie 2)

@117

Zona de focalizare

Zona de focalizare pentru focalizare automata diferd in functie de setarea definita pentru Mod
zona AF (11119) in meniul de fotografiere. Cand este setat modul Gasire tinta AF (setare
implicitd), aparatul foto detecteaza subiectul principal si focalizeaza pe acesta. Daca se detecteaza o
fatd umana, aparatul foto va focaliza automat pe aceasta cu prioritate.
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Intervalul de control al timpului de expunere (modurile

P.S, AsiM)

Intervalul de control al timpului de expunere diferd in functie de pozitia zoomului, numarul
f/ sau de setarea stabilitd pentru sensibilitatea ISO. In plus, intervalul de control se modifica la
urmatoarele setdri stabilite pentru declansarea continua.

Setare Interval de control
Automata?, 1/4000°-1 sec. (modurile P, S si A)
Interval fix automat? 1/4000°-15 sec. (modul M)

1/4000°-8 sec. (modurile P, S si A)

150100 174000315 sec. (modul M)
Sensibilitate ISO IS0 200 1/4000°-4 sec. (modurile P, § 5i A)
(@139)" 1/4000°-8 sec. (modul M)

1SO 400 1/40003-4 sec.

IS0 800 1/4000°-2 sec.

15O 1600 1/4000°-1 sec.

150 3200 1/4000°~1/2 sec.

Continuu ridicata,

3_
Continuu redusa 1/4000°-1/30 sec.

Cache prefotografiere,
Continuu (Q135) Continuu ridicata: 1/4000-1/125 sec.
120 fps

Continuu ridicatd: 60 fps | 1/4000-1/60 sec.

Fotogr. cu temp. interv. | La fel ca atunci cand se seteazd Unica

Setarea sensibilitdtii 1SO este restrictionatd in functie de setarea declansdrii continue ((1182).

Tn modul M, sensibilitatea ISO este fixatd la ISO 100.

Timpul de expunere maxim, in cazul in care pentru numarul f/ este selectata cea mai mare
valoare (diafragma are cea mai micd deschidere), la pozitia de zoom cu unghi larg maxima. Cu
cat pozitia de zoom este mai aproape de pozitia de telefotografie, respectiv cu cat este mai mica
valoarea numarului f/ (diafragma mai mare), cu atat scade timpul maxim de expunere. De
exemplu, timpul maxim de expunere este 1/2500 de secunde daca pentru numarul f/ este
selectatd cea mai mare valoare (diafragma are cea mai mica deschidere), la pozitia maxima de
zoom telefotografic.

W
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U (User settings (Setari utilizator))

Combinatiile de setari utilizate frecvent la fotografierea cu modurile P (automat program),
S (automat prioritate de timp), A (mod automat prioritate de diafragma) sau M (manual)

pot fi salvate in U.

Rotiti selectorul de moduri la U pentru a prelua setarile

salvate in Salvare user settings.

« Incadrati subiectul, apoi fotografiati cu aceste setdri sau
schimbati setarile conform necesitdtilor.

Se pot salva urmatoarele setari.
Setari generale

o Moduri de fotografiere P, S, A si

M (54)
« Pozitie zoom ((1172)
o Mod blit (61)
« Autodeclansator ((1164)
Meniu fotografiere
« Calitate imagine (11123)
« Dimensiune imagine ((J1125)
« Picture Control (I1126)

e Picture Control personal. (11130)

« Balans dealb ((11131)

o Masurare ((11134)

« Continuu (1135)

« Sensibilitate 1SO ((I1139)

« Bracketing expunere ((11140)

Functiile de fotografiere

Mod focalizare ((1166)

Compensare expunere ((1170)
Buton Fn (I71)

Mod zona AF ((10141)

Mod focalizare autom. ((11144)
Compens. expunere blit ((11144)
Filtru reducere zgmot ((11145)
D-Lighting activ ((11145)
Expunere multipld ((11146)
Memorie zoom (11148)

Pozitie zoom la pornire ((11149)
Examinare expunere M ((11149)

U (User settings (Setari utilizator))



Salvarea setarilor in modul U (Salvare user settings)

Setarile frecvente utilizate in modurile P, S, A si M pot fi salvate. La momentul cumpararii,
sunt salvate setarile implicite ale modului P.

T Rotiti selectorul de moduri spre P, S, A, M sau U:

« Dacd doriti sd modificati modul de fotografiere, selectati P, S, A sau M.
« Daca nu doriti sd modificati modul de fotografiere salvat, selectati U.

2 Schimbati la 0 combinatie de setari pentru fotografiere utilizata
frecvent.
« Consultati (1158 pentru detalii privind setérile.
o Setarile pentru programul flexibil (dacd este selectatd optiunea P), impul de expunere

(daci este selectatd optiunea S sau M) sau numarul f/ (daci este selectatd optiunea
A sau M) vor fi de asemenea salvate.

3 Apasati pe butonul MENU (meniu) pentru a
afisa meniul de fotografiere.

4 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Salvare user settings si
apéasati pe butonul G8. Exounee i

« Setarile salvate anterior, vor fi suprascrise cu setarile Salvare user settings
curente pentru modul U. Resetare user settings

Filtru reducere zgmot

D-Lighting activ

Memorie zoom

Resetarea modului U (User settings (Setari utilizator))

Daca se selecteaza Resetare user settings in meniul de fotografiere, setarile salvate in user
settings (setari utilizator) sunt restabilite la valorile implicite.

m Note despre bateria ceasului

Dacéa bateria ceasului intern s-a descércat, setarile salvate in U vor fi resetate. Se recomanda sa va
notati setdrile importante.
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Configurarea functiilor de fotografiere cu
selectorul multiplu

Cand ecranul de fotografiere este afisat, puteti si apasati A (%) 4(®) ¥ (&) P @) pe
selectorul multiplu pentru a seta functiile descrise in continuare.

« % Modul blit
Cand blitul este ridicat, modul blit poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.
« &) Autodeclansator/Cronometru zambet
- Autodeclansator: Declansatorul este eliberat automat in 10 sau in 2 secunde.
- Cronometru zambet: Declansatorul este eliberat automat daca aparatul foto
detecteaza o fatd care zambeste.
« & Modul focalizare
In functie de distanta pand la subiect, se pot defini AF (focalizare automatd), & (close-up
macro) sau Ak (infinit). MF (focalizare manual3) poate fi configurat dacd modul de
fotografiere selectat este P, S, A, M sau U, sau dacd modul scend selectat este Sport,
Foc de artificii, Observare pasari, Soft, Color selectiv, Exp. multipla lumin.,
Filmare secventiala (cer nocturn sau dére de stele) sau Film supercursiv.
. Compensare expunere
Aveti posibilitatea sé ajustati luminozitatea intregii imagini.

Functiile care pot fi setate depind de modul de fotografiere.
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Modul blit

Cand blitul este ridicat, modul blit poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.

1 Apasati pe butonul % (ridicare blit) pentru
a ridica blitul.

» Atunci cand blitul este coborat, functionarea blitului
este dezactivatd si se afiseazd @.

2 Apésati A (%) pe selectorul multiplu.

3 Selectati modul blit dorit (1162) si apasati
pe butonul @8.

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

m Indicatorul luminos ,blit pregatit”

Tn timp ce blitul se incarcé, §° lumineazi intermitent. Aparatul
foto nu poate fotografia.

Cand incarcarea este completa si apasati butonul de declansare
pand la juméitate, & lumineaza continuu.
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Automat

Indicator luminos ,blit
pregatit”

Modul blit



Modurile blit disponibile

2070 Automat

Blitul se declanseaza atunci cand este nevoie, de exemplu in conditii de lumind slaba.
« Indicatorul modului blit este afisat pe ecranul de fotografiere doar imediat dupa
setare.

j® Autom. cu reducere ochi rosii/Reducere ochi rosii

Reduceti efectul ,ochi rosii” din portrete, care apare din cauza blitului (I63).
» (Cand este selectat modul Reducere ochi rosii, blitul se declanseazé ori de cate ori se
fotografiaza.

3 Blit de umplere/Blit standard
Blitul se declanseaza ori de céte ori se fotografiaza.
250 Sincronizare lenta

Adecvat pentru portrete realizate seara si noaptea, care includ peisaje in fundal. Blitul de
umplere se declanseazd pentru a ilumina subiectul principal; se folosesc timpi de
expunere lungi pentru imortalizarea fundalului noaptea sau in conditii de lumina slaba.

% Sincroniz. perdea posterioara

Blitul de umplere se declanseaza exact inainte de inchiderea obturatorului, creand
efectul unui suvoi de lumind in spatele subiectelor in miscare.

m Note privind fotografierea cu blit

Cand folositi blitul in pozitia de zoom cu unghi larg, in functie de distanta pana la subiect, zona din
jurul imaginii poate fi intunecata.

Acest lucru poate fi imbunatatit daca actionati butonul control zoom putin spre pozitia de
telefotografie.
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Setarea modului blit
Modurile blit disponibile difera in functie de modul de fotografiere.

) 1 SCENE, 1 1 1 1

Mod blit (o] =, [0 (% P |S |[A|M

40T0 Automat v v N
Autom. cu reducere ochi

4@ o v v I R A

Reducere ochi rosii - - Vv iVvVivi iv

5 Blit de umplere [V 2 v | - _ _

Blit standard - - Vv iVvivVviv

42510W Sincronizare lents v v Vv| - |V -

- Sincroniz. perdea
¥ posterioara v v VIV iV Vv

Daci la fotografiere folositi optiunea $@ (automat cu reducere ochi rosii) din modul

B (automat) si daci folositi modul de fotografiere P, S, A sau M, setarea aplicatd rémane
salvatd in memoria aparatului foto chiar si dupa ce aparatul a fost inchis.

Disponibilitatea depinde de setare. Pentru mai multe informatii, consultati ,Setarile implicite
(modul blit, autodeclansator si focalizare)” (X78).

Automat cu reducere ochi rosii/Reducere ochi rosii
Lumina de reducere a efectului ,ochi rosii” se aprinde inainte de aprinderea blitului principal pentru

areduce acest efect. In plus, daca aparatul detecteaza ,ochii rosii” in momentul salvarii unei imagini,
zona afectata va fi procesatd pentru a reduce acest efect inainte de salvarea imaginii.

Retineti urmatoarele aspecte atunci cand fotografiati:

« Din cauza aprinderii luminii de reducere a efectului ,ochi rosii, declansarea obturatorului dupa
apasarea butonului de declansare dureazd mai mult decat de obicei.

« Salvarea imaginilor dureazd mai mult decat de obicei.

« Reducerea efectului ,ochi rosii" poate sa nu producd rezultatele dorite in unele situatii.

« In cazuri rare, reducerea efectului ,ochi rosii” poate fi aplicata la unele zone ale imaginii, chiar
dacd nu este necesara. In aceste cazuri, selectati un alt mod blit si fotografiati din nou.
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Autodeclangator

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care declanseaza obturatorul dupa

10 secunde sau 2 secunde de la apdsarea butonului de declansare. Selectati pentru
Reducere vibratii (I1167) optiunea Dezactivata din meniul de configurare dacé folositi
un trepied pentru stabilizarea aparatului in timpul fotografierii.

1 Apasati € () pe selectorul multiplu. 5

2 Selectati modul autodeclansator dorit i Avodednsator

apasati pe butonul @8).

o $10s (10 secunde): folositi la ocazii importante, de
exemplu la nunti.

o ®2s (2 secunde): folositi pentru a preintdmpina
tremuratul aparatului foto.

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

« Atunci cand modul de fotografiere este modul scena
Portret animal de casa, se afiseaza pictograma [@] (declansare automata) ((1145).
Autodeclansatorul nu poate fi utilizat.

3 Incadrati imaginea si apasati butonul de declansare pana la
jumatate.
« Focalizarea si expunerea sunt setate.

4 Apasati butonul de declansare

[
pani la capét. '
o Numadratoarea inversd incepe. Indicatorul

luminos al autodeclansatorului clipeste, g

apoi rdmane aprins cu aproximativ o
secunda inainte de declansarea
obturatorului.

« Dupa ce butonul de declansare a fost /250 5.6
eliberat, autodeclansatorul este setat la
OFF.*

« Pentru a opri numardtoarea inversa, apasati
din nou pe butonul de declansare.

Nik
Daca modul de fotografiere selectat este

)
7/
v/
Wi
modul scend Lunad, autodeclansatorul nu

este dezactivat automat, OFF. Pentru a dezactiva autodeclansatorul, selectati OFF in
pasul 2.
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Cronometru zambet (fotografierea automata a
figurilor zambitoare)

Atunci cand aparatul foto detecteaza o figurd zambitoare, puteti fotografia automat, fara sa

apasati pe butonul de declansare.

« Aceastd functie poate fi utilizata cand modul de fotografiere este €3 (automat), P, S, A,
M sau U sau dacd modul scena selectat este Portret ori Portret de noapte.

1 Apasati € () pe selectorul multiplu. 5
» Schimbati eventualele setdri pentru modul blit,
expunere sau setarile din meniul fotografiere inainte
de aapasa pe 4.

2 Selectati [ (cronometru zadmbet) si TREIER
apisati pe butonul @8).

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

3 Incadrati imaginea si asteptati ca
subiectul sa zambeasca fara sa apasati pe G
butonul de declansare.

Indreptati aparatul foto citre o fatd umana.

Daca aparatul foto detecteaza un zambet pe figura
incadratd cu chenar dublu, obturatorul este declansat
automat.

 De fiecare data cand aparatul foto detecteazd o figura
zambitoare, declanseaza obturatorul in mod automat.

135.0

4 Incheiati fotografierea automata.
« Pentru a opri fotografierea automata cu cronometru zambet, reveniti la pasul 1 si selectati
OFF.
m Note privind Cronometru zambet
Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu poatd detecta fete sau figuri
zambitoare ((I175). Pentru fotografiere se poate utiliza si butonul de declansare.
Cand clipeste indicatorul luminos al autodeclansatorului

Atunci cand se utilizeaza Cronometru zambet, indicatorul luminos al autodeclansatorului clipeste in
momentul in care aparatul foto detecteaza o figura si clipeste rapid imediat dupa declansarea
obturatorului.
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Mod focalizare

Puteti selecta modul de focalizare adecvat in functie de distanta de fotografiere.

1 Apasati 'V (&) pe selectorul multiplu.

2 Selectati modul de focalizare dorit ((1167) FRATRAGRi
si apasati pe butonul @8).

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.
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Modurile de focalizare disponibile

AF Focalizare automata

Se utilizeaza daca distanta de la subiect pana la obiectiv este de 50 cm sau mai mare,
respectiv de 2,0 m sau mai mare la pozitia maxima de zoom telefotografic.
« Pictograma modului de focalizare de pe ecranul de fotografiere se afiseaza doar
imediat dupa alegerea setarii.

R Close-up macro
Setati acest mod cand fotografiati close-up.
Daca pentru nivelul de zoom ati ales o pozitie in care & si indicatorul de zoom sunt
afisate cu verde, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la o distantd de pana la
aproximativ 10 cm fata de obiectiv. Daca pentru nivelul de zoom ati ales o pozitie cu

unghi larg care depéseste marcajul €2, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la o
distantd de doar 1 cm fata de obiectiv.

A Infinit

Utilizati atunci cand fotografiati scene indepartate printr-o fereastra sau peisaje.
Aparatul foto regleazd automat focalizarea aproape de infinit.
« Este posibil ca aparatul foto sd nu poata focaliza pe obiectele din apropiere.

OO Infinit
Utilizati atunci cand fotografiati cerul si focuri de artificii.
MF Focalizare manuala

Focalizarea poate fi reglatd pe orice subiect aflat la o distantd de aproximativ 1 cm pana
la infinit (o) fatd de obiectiv ((1168). Distanta cea mai mici la care aparatul foto poate
focaliza variaza in functie de pozitia zoomului.

Setarea modului de focalizare
« Este posibil ca setarea sa nu fie disponibild cu anumite moduri de fotografiere.

« Pentru modurile de fotografiere P, S, A si M, setarea ramane salvata in memoria aparatului foto
chiar si dupa oprirea acestuia.
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Utilizarea focalizarii manuale

Focalizarea manuald este disponibila daca modul de fotografiere selectat este P, S, A,

M sau U, sau daca modul scend selectat este Sport, Foc de artificii, Observare pasari,
Soft, Color selectiv, Exp. multipla lumin., Filmare secventiala (cer nocturn sau dare de
stele) sau Film supercursiv.

1 Apssati ¥ (&) pe selectorul
multiplu, selectati
MF (focalizare manuala),
apoi apisati pe butonul @8.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a regla
focalizarea in timp ce examinati
vizualizarea madrita.

« Zona centrald a imaginii se afiseazd sub forma unei
vizualizéri mérite. Apasati d pentru a mari vizualizarea
Cu 2X si 4x.
Rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de ceasornic
pentru a focaliza pe subiecte apropiate sau in sensul
invers al acelor de ceasornic pentru a focaliza pe
subiecte indepartate. Focalizarea poate fi reglata mai
fin rotind incet selectorului multiplu sau rotind selectorul de comanda.
« Cand este apasat P>, aparatul foto focalizeazd automat pe subiectul din centrul cadrului.
Focalizarea manuala poate fi utilizata dupa ce aparatul foto focalizeaza automat.
Focalizarea este asistatd prin evidentierea cu alb a zonelor focalizate (reliefare) (@369).
Apésati AW pentru a ajusta nivelul de reliefare.
« Apésati butonul de declansare pana la jumatate pentru a confirma compozitia imaginii.
Apasati pe butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia.

Nivelul de reliefare

3 Apasati pe butonul @.
 Focalizarea setatd este blocata.
« Apasati pe butonul de declansare pana la capat pentru
a fotografia.
« Daca doriti sa reajustati focalizarea, apasati pe butonul
@ pentru a afisa ecranul de la pasul 2.
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MF (Focalizare manuala)

Cifrele afisate pentru indicatorul distantei din partea dreapta a ecranului, prezentat la pasul 2, au
rolul de a indica distanta fatd de subiectul focalizat atunci cand indicatorul este aproape de
centru.

Distanta efectivd la care subiectul poate fi focalizat variaza in functie de numarul f/ si de pozitia
zoomului. Pentru a vedea daca subiectul este focalizat, verificati imaginea dupa fotografiere.

Din meniul de configurare, selectati pentru Atrib. con. zoom lateral ((I1122) optiunea
Focalizare manuala pentru a focaliza utilizand butonul control zoom lateral in locul selectorului
multiplu la pasul 2.

Reliefare

Nivelul de contrast al zonei pe care se focalizeaza poate fi schimbat prin ajustarea nivelului de
reliefare. Efectul va fi cel asteptat daca setati un nivel mic pentru subiectele cu contrast ridicat,
respectiv un nivel mare pentru subiectele cu contrast scazut.

Reliefarea evidentiaza cu alb zonele cu contrast ridicat ale imaginii. In anumite conditii de
fotografiere, este posibil ca evidentierea sa nu functioneze in mod corespunzator sau sa fie
evidentiate zonele care nu sunt focalizate.

Puteti dezactiva afisarea reliefarii utilizand optiunea Reliefare ((I1122) din meniul de
configurare.

69

. Functiile de fotografiere

Mod focalizare



i)

Compensare expunere (reglarea luminozitati

Aveti posibilitatea sd ajustati luminozitatea intregii imagini.

1 Apasati P () pe selectorul multiplu. 5

2 Selectati o valoare a compensarii si Element de ghidare
apasati pe butonul @8). l
« Pentru a lumina imaginea, setati o valoare pozitiva (+).

« Pentru a intuneca imaginea, setati o valoare negativa
).

« Valoarea compensarii se aplica chiar daci nu se apasa [@
pe butonul @8). IE

Histograma

Valoarea compensarii expunerii

o Dac setarea este aplicata in modul P, S sau A, va rdmane salvata in memoria aparatului foto
chiar si dupa oprirea acestuia.

« Functia de compensare expunere nu poate fi utilizatd in urmatoarele moduri de fotografiere:

- Dacé pentru modul scend ((JJ40) este selectatd optiunea Foc de artificii, Exp. multipla
lumin. sau Cer nocturn (150 minute) sau Dare de stele (150 minute) la filmarile secventiale

- Modul M (manual) (354)

« In cazul in care compensarea expunerii este definita in timp ce folositi un blit, compensarea se
aplica atat expunerii fundalului, cat si luminii blitului.

Folosirea histogramei

Histograma este un grafic care prezinta distributia tonurilor in imagine. Utilizati histograma ca ghid
atunci cand folositi compensarea expunerii si fotografiati fara blit.

 Axa orizontald corespunde luminozitatii pixelilor, cu tonurile intunecate spre stanga si tonurile
luminoase spre dreapta. Axa verticald aratd numarul de pixeli.

» Mdrirea valorii compensarii expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta si reducerea
valorii deplaseaza distributia tonurilor spre stanga.
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Utilizarea butoanelor FN1 (functia 1)/
Fn2 (functia 2)

Dacé apésati pe butonul Fn1 sau pe butonul FN2 din modul P, S, A, M sau U, putei
configura rapid optiunile pre-salvate ale meniului. Optiunile meniului pot fi salvate pe
butonul Fn1 si pe butonul FN2.

« Pot fi salvate optiunile meniului enumerate mai jos.

Calitate imagine (1123) Continuu (1A135)
Dimensiune imagine ((11125) Sensibilitate 1SO (11139)
Picture Control (L11126) Mod zond AF (LI1141)
Balans de alb ((11131) Reducere vibratii (11167)
Mdsurare (LI1134)

1 Daciecranul de fotografiere este afisat, apasati pe Fn1 (functie 1)
sau pe butonul Fn2 (functie 2).

« Pot fi selectate optiunile de setare ale meniului definit (setarea implicita este Continuu) si
Buton Fn.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a
selecta o setare si apdsati pe butonul

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

o Pentru a reveni la ecranul de fotografiere fard a
modifica setarile, apasati pe butonul Fn1, pe butonul FN2 sau pe butonul de declansare.

« Pentru a defini o altd optiune din meniu, selectati @ Buton Fn si apasati pe butonul @8.
Selectati optiunea doritd din meniu si apasati pe butonul @ pentru a o defini.

Aplicati selectia
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Folosirea zoomului

Cand deplasati controlul zoomului, pozitia obiectivului zoom Deprtare Apropiere

se schimba.

 Pentru a apropia imaginea: deplasati spre T

« Pentru a departa imaginea: deplasati spre W

« Prin rotirea butonului control zoom pand la capat in orice
directie, se regleazd rapid zoomul (exceptie face
inregistrarea filmelor).

o Zoomul poate fi actionat si prin miscarea controlului lateral
al zoomului spre T sau W.
Functia corespunzatoare butonului control zoom lateral
poate fi definita prin intermediul optiunii Atrib. con. zoom
lateral ((11169) din meniul de configurare.

» Pe ecranul de fotografiere se afiseaza un indicator de zoom
cand se deplaseaza controlul zoomului.

« Zoomul digital, care va permite s& mariti in continuare
imaginea subiectului de aproximativ 4x (daca pentru
Optiuni film ((I1150) este selectatd optiunea HEigg 2160/
30p sau Bk 2160/25p, pani la de aproximativ de 2x)
nivelul maxim al zoomului optic, poate fi activat deplasand butonul control zoom catre
T si mentinandu-| in aceasta pozitie atunci cand zoomul optic al aparatului foto este in
pozitie maxima.

Zoom Zoom
optic digital

Zoom digital

Indicatorul de zoom isi schimbad culoarea in albastru la activarea zoomului digital si se face galben
cand marirea cu zoom creste in continuare.

Indicatorul de zoom are culoarea albastru: calitatea imaginii nu este redusa semnificativ prin
utilizarea functiei Dynamic Fine Zoom.

Indicatorul de zoom este galben: pot exista cazuri in care calitatea imaginii este redusa
considerabil.

Indicatorul ramane albastru pe o plaja mai larga atunci cand dimensiunea imaginii este mai mica.

Indicatorul de zoom poate sa nu isi schimbe culoarea in albastru cand se utilizeaza anumite setdri
de declansare continua sau alte setari.
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Utilizarea zoomului cu revenire rapida

Daca pierdeti subiectul din cadru in timp ce fotografiati cu

obiectivul in pozitia de telefotografie, apdsati pe butonul

= (zoom cu revenire rapidd) pentru a largi temporar zona

vizibila astfel incat sa puteti incadra subiectul mai usor.

« Intimp ce apasati pe butonul )&, incadrati subiectul in
interiorul chenarului de pe ecranul de fotografiere.
Pentru a ldrgi mai mult zona vizibild, deplasati butonul

control zoom spre W in timp ce apdsati pe butonul =,

o Luati degetul de pe butonul = pentru a reveni la
pozitia de zoom initiald.

« Zoomul cu revenire rapida nu este disponibil in timpul
inregistrarii filmelor.
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Focalizarea

Butonul de declansare

Apdsati pand
la jumatate

3
IS

Pentru a apdsa pe butonul de declansare ,pana la jumatate”,
trebuie sd apasati si sa tineti apasat butonul pana in punctul in
care simtiti o oarecare rezistenta.

« Focalizarea si expunerea (timpul de expunere si numarul f/)
sunt definite in momentul in care apasati butonul de
declansare pana la jumatate. Focalizarea si expunerea raman
blocate cat timp butonul este apdsat pana la jumatate.

« Zona de focalizare variaza in functie de modul de fotografiere.

Apdsati pand
la capat

¥
]

Sa apésati pe butonul de declansare pana la capét inseamnd sa

apasati complet butonul.

o Declansatorul este eliberat in momentul in care butonul de
declansare este apdsat pana la capat.

« Nu apdsati cu putere pe butonul de declansare; aceasta poate
produce tremuratul aparatului foto si imagini neclare. Apdsati
butonul usor.

Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Tn modul I (automat) sau cand pentru Mod zona AF ((11141) este selectata optiunea
Gasire tinta AF in modurile P, S, A, M sau U, aparatul foto focalizeaza asa cum este
prezentat mai jos in momentul in care apdsati butonul de declansare pand la jumatate.

o Aparatul foto detecteaza subiectul principal si
focalizeaza pe acesta. In momentul in care subiectul
este focalizat, zona de focalizare se afiseazé in culoarea
verde. Daca se detecteaza o fatd umand, aparatul foto va

focaliza automat pe aceasta cu prioritate. @

o Daca nu se detecteaza un subiect principal, aparatul
foto selecteazd automat una sau mai multe dintre cele
noua zone de focalizare care contin subiectul cel mai
apropiat. Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului,
zonele pe care se focalizeaza se afiseaza in culoarea I:]

verde.

- 1/250 | 65.6

Zone de focalizare

[]

= /250 |_F5.6

Zone de focalizare
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m Note privind functia Gasire tinta AF

In functie de conditiile de fotografiere, subiectul considerat de aparatul foto drept subiect
principal poate varia.

Subiectul principal poate sa nu fie detectat atunci cand se utilizeaza anumite setari pentru
Balans de alb sau Picture Control.

Este posibil ca aparatul foto sd nu poata detecta subiectul principal in mod corespunzator in
urmatoarele situatii:

- Cand subiectul este foarte intunecat sau luminos

- Cand subiectul principal nu prezinta culori clar definite

- Cand imaginea este incadratd astfel incat subiectul principal se afla la marginea monitorului
- Céand subiectul principal este compus dintr-un tipar repetitiv

Utilizarea functiei de detectare a fetelor

La setdrile enumerate mai jos, aparatul foto utilizeaza

functia de detectare a fetelor pentru a focaliza automat pe

figuri umane.

« Modurile scend [&] (portret de noapte), Selector aut.
scene sau Portret ((1140)

o Modul creativ ((152)

« [ (cronometru zambet) (1165)

« Cand Mod zona AF ([11141) este setat la Prioritate
fata

Dacé aparatul foto detecteazd mai multe fete simultan, figura asupra careia aparatul

focalizeaza este incadrata cu un chenar dubluy, in timp ce in jurul celorlalte figuri sunt afisate

chenare simple.

Daca se apasa butonul de declansare pana la jumdtate cand nu se detecteaza nicio figura:

o Dacd este selectat modul Selector aut. scene, zona de focalizare se modifica in functie
de conditiile de fotografiere pe care aparatul foto le recunoaste.

o Inmodurile [&] (portret de noapte) si Portret, aparatul foto focalizeaza zona din centrul
cadrului.

o In modul creativ sau dacd pentru Mod zona AF este selectatd optiunea Prioritate fata,
aparatul foto selecteazd zona de focalizare care contine subiectul aflat la cea mai mica
distantd de aparat.

« (and este selectat [ (cronometru zambet), aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflatin
centrul cadrului.

m Note privind functia de detectare a fetelor

« Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de o serie de factori, inclusiv de directia in
care privesc subiectele.

« Aparatul foto nu poate detecta fete in urmatoarele situatii:
- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt mod
- Cand fetele ocupa prea mult sau prea putin spatiu din cadru
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Vizualizarea imaginilor fotografiate cu functia de detectare a fetelor

In timpul redarii, aparatul foto roteste automat imaginile in functie de orientarea fetelor detectate in
momentul fotografierii (exceptand imaginile fotografiate utilizand Continuu ((I1135) sau
Bracketing expunere ((11140)).

Subiecte neadecvate pentru focalizarea automata

Este posibil ca aparatul foto si nu focalizeze conform asteptarilor in urméatoarele situatii. In

cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar daca zona de focalizare sau

indicatorul de focalizare se afiseaza in culoarea verde:

o Subiectul este foarte intunecat

« Obiecte cu luminozitdti foarte diferite sunt incluse in conditiile de fotografiere (de ex.
soarele din spatele subiectului face ca acesta sa para foarte intunecat)

o Nu existd contrast intre subiect si Imprejurimi (de ex. subiectul unui portret poarta o
camasa albd si sta in fata unui zid alb)

« (Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul se afld in
interiorul unei custi)

« Subiecte cu tipare repetitive (jaluzele sau cladiri cu mai multe siruri de ferestre de aceeasi
forma etc)

« Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile mentionate mai sus, incercati sa apasati butonul de declansare pani la jumatate

de cateva ori pentru a refocaliza sau focalizati pe un alt subiect pozitionat la aceeasi distanta

faté de aparatul foto ca subiectul dorit, apoi utilizati blocarea focalizarii (1177).

Aparatul foto poate focaliza si prin focalizare manuala (1167, 68).
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Blocarea focalizarii

Folositi blocarea focalizérii pentru a imortaliza compozitii creative chiar si atunci cand zona
de focalizare este stabilita in centrul cadrului.

1 Pozitionati subiectul in centrul =
cadrului si apdsati pe butonul de A 4
declansare pana la jumatate. ;
« Aparatul foto focalizeazd pe subiect si zona

de focalizare se afiseaza in verde.
« De asemenea, expunerea este blocata.

[P & [ ZBNORMEE
R @

2 Farasa ridicati degetul, recompuneti
imaginea.

» Asigurati-va cd pastrati aceeasi distanta intre aparatul
foto si subiect.

3 Apasati pe butonul de declansare pana la
capat pentru a fotografia. '

Deplasarea zonei de focalizare in pozitia dorita

In modurile de fotografiere P, S, A sau M, zona de focalizare poate fi deplasaté folosind selectorul
multiplu selectand pentru Mod zona AF (LI1141) din meniul de fotografiere una dintre optiunile
manuale.
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Setarile implicite (modul blit, autodeclansator si

focalizare)
Setarile implicite pentru fiecare mod de fotografiere sunt enumerate mai jos.
Mod blit | Autodeclansator foc,\:I(i’gare
(Xe0) (360) (D60)
0 (automat) SAIT0 OFF! AF?
¢ (creativ) SATO OFF AF?
P.S A siM 4 OFF! AF
U (user settings (setari utilizator)) 3 OFF! AF
Moduri scena
(peisaj noapte) @ OFF A’
(portret de noapte) j®° OFF! AF4
(peisaj) ®* OFF 'y
Y (selector automat scene) SAIT0* OFF AF4
% (portret) j® OFF! AF#
X (sport) [oN OFF* AFS
M (petrecere/interior) o’ OFF AF4
2 (plaja) AT OFF AP
[8] (z&pada) SATO OFF AF3
Z (apus) @ OFF At
W& (crepuscul/rasarit) @ OFF At
¥ (close-up) SAlm® OFF KX
1 (mancare) @ OFF A
# (foc de artificii) @ OFF* o0°
# (luminare fundal) 4/®'° OFF AF4
=1 (panorama simpla) @* OFF4 AF#
%% (portret animal de cas3) @4 &' AF?
® (una) [oN ®2s 'S
"W (observare pasari) [oN OFF AFT?
SOFT (soft) AT OFF AF

Functiile de fotografiere
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Mod blit | Autodeclansator focngl(i)zdare
(X60) (Q60) (060
# (color selectiv) AT OFF AF
B (exp. multipla luminoasa) ®* OFF AF/OQ
S (filmare secventiald) @ OFF %{;
3 (film supercursiv) @4 OFF AF

Poate fi selectat si Cronometru zambet.

MF (focalizare manual3) nu poate fi selectat.

Se pot selecta AF (focalizare automata) sau & (close-up macro).

Nu se poate modifica.

Nu se poate modifica. Dacd este selectatd optiunea Din mana, pentru modul blit este fixatd
optiunea blit de umplere cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii. Daca este selectata
optiunea Trepied, pentru modul blit este fixata optiunea sincronizare lentd automata si
reducere ochi rosii.

Se pot selecta AF (focalizare automats) sau MF (focalizare manual).

Poate comuta la modul blit sincronizare lentd cu reducere ochi rosii.

Blitul este fixat la @ (dezactivat) cand se utilizeazs Rafald reducere zgomot.

Se pot selecta O (infinit) sau MF (focalizare manuald).

0 Atunci cand HDR este setat la Dezactivat, modul blit este fixat la (1 (blit de umplere). Cand HDR

este setat la Activat, modul blit este fixat la @ (dezactivat).

" Optiunea Declansare automata portret animal de cas3 poate fi activatd sau dezactivata.
Autodeclansatorul nu poate fi utilizat.

1250 poate selecta AF (focalizare automata), M (infinit) sau MF (focalizare manual3).

'3 Dac utilizati Peisaj noct. + dare lum., pot fi selectate optiunile AF (focalizare automats),
M (infinit) sau MF (focalizare manuald). Daci utilizati Dare de stele, pot fi selectate optiunile
OQ (infinit) sau MF (focalizare manuala).

4 Focalizarea este fixatd la AF (focalizare automatd) cand se utilizeazé Peisaj urban (10 minute)

sau la Mk (infinit) cand se utilizeaza Peisaj (25 minute) ori Apus (50 minute).

Se pot selecta XD (infinit) sau MF (focalizare manuald) cand se utilizeazs Cer nocturn

(150 minute) ori Dare de stele (150 minute).

[CRE NIV
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Functii care nu pot fi utilizate simultan la
fotografiere

Unele functii nu pot fi utilizate impreund cu anumite setdri de meniu.

Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Mod focalizare

(N66)

Dacd ati selectat ak (infinit) sau € (infinit), blitul nu
poate fi utilizat.

Calitate imagine

(23

Dacd salvati imaginile in format RAW, efectul de ochi
rosii nu este redus chiar dacé optiunea $® (automat
cu reducere ochi rosii/reducere ochi rosii) este

Mod blit selectata (inclusiv la imaginile JPEG salvate simultan).
Continuu (C11135) ?\\;u\ nu poate fi utilizat (exceptand Fotogr. cu temp.
interv.).
Bracketing Blitul nu poate fi utilizat.
expunere ((11140)
Mod focalizare Cand se selecteazd alta setare decat AF (focalizare
Autodeclansator/ (X66) automatd), Cronometru zambet este setat la OFF.
Cfonometru Mod zons AF Cand se selecteaza optiunea Urmarire subiect,
zambet @4 autodeclansatorul/cronometrul zambet nu pot fi
utilizate.
Cronometru Cand se selecteazd Cronometru zambet, modul de
' zambet ((1165) focalizare este fixat la AF (focalizare automata).
Mod focalizare - - - — - -
Mod zona AF Cand se selecteaza Urmarire subiect, optiunea
@41) MF (focalizare manuald) nu este disponibila.

Calitate imagine

Continuu (J135)

o (Cand se selecteazd Cache prefotografiere,
Calitate imagine este fixat la Normal.

« (Cand se selecteazd optiunea Continuu ridicata:
120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps, RAW,
RAW + Fine sau RAW + Normal nu pot fi utilizate.

Expunere multipla

([X146)

Dacé pentru Mod Expunere multipla se selecteaza
optiunea Activat, RAW, RAW + Fine sau RAW +
Normal nu poate fi utilizata.

Functiile de fotografiere
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Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Dimensiune
imagine

Calitate imagine

({123

« (Cand se selecteazd RAW, Dimensiune imagine
este fixat la 204 5184x3888.

o (and se selecteaza RAW + Fine sau RAW +
Normal, optiunea Dimensiune imagine pentru
imaginile JPEG poate fi definita. Totusi,

184 5184x2920, 4 5184x3456, {5 3888x3888
nu pot fi selectate.

Continuu (3135)

Dimensiune imagine este setata dupa cum urmeazs,
in functie de setarea pentru declansare continua:
« Cache prefotografiere:
™ (dimensiunea imaginii: 1280 x 960 pixeli)
« Continuu ridicata: 120 fps:
Y64 (dimensiunea imaginii: 640 x 480 pixeli)
« Continuu ridicata: 60 fps:
8% (dimensiunea imaginii: 1920 x 1080 pixeli)

Mod zona AF Cand se selecteazd Urmarire subiect, Monocrom nu
(T41) poate fi definita.
Picture Control
D-Lighting activ Cand se utilizeaza D-Lighting activ, optiunea
(Q145) Contrast nu poate fi ajustatd prin reglare manuala.
Balans de alb Picture Control Cand se selecteazd Monocrom, Balans de alb este
(@126) fixat la Automat (normal).
Mésurare D-Lighting activ Daca utilizati D-Lighting activ, Masurare este

(@145)

resetatd la Matrice.
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Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Continuu
Bracketing
expunere

Continuu ((22135)/
Bracketing expunere
(Q140)/Expunere
multipla (EﬁﬁMé)

Continuu, Bracketing expunere si Expunere
multipla pot fi utilizate numai pe rand.

Autodeclansator
([Me4)

« (and se utilizeaza autodeclansatorul, se fotografiaza o
singurd imagine chiar daca ati setat Continuu ridicata,
Continuu redusa, sau Cache prefotografiere. Daca este
setatd Fotogr. cu temp. interv., fotografierea se incheie
automat dupd fotografierea unei imagini.

« Bracketing expunere nu poate fi utilizat.

Cronometru
z&ambet (1165)

« (and aparatul foto detecteaza fete zambitoare si
obturatorul este declansat, este fotografiata o
singurd imagine. Daca este setatd Fotogr. cu temp.
interv., fotografierea se incheie automat dupa
fotografierea unei imagini.

« Bracketing expunere nu poate fi utilizat.

Calitate imagine

(@123)

Cand se selecteaza optiunea RAW, RAW + Fine sau
RAW + Normal, Cache prefotografiere, Continuu
ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps nu
pot fi utilizate.

Picture Control
([@126)

Cand se selecteazd Monocrom, Bracketing
expunere nu poate fi utilizata.

Sensibilitate ISO

Continuu (0J135)

Cand este selectatd Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps, Sensibilitate I1SO este fixatd la Automata.

Mod zona AF

Cronometru
zambet (1165)

Aparatul foto fotografiaza imagini utilizand functia de
detectare a fetelor, indiferent de optiunea aplicata
pentru Mod zona AF.

Mod focalizare
([66)

« Atuncicand este selectatd o alta setare decat
Urmarire subiect si M (infinit) este selectat ca mod
de focalizare pentru fotografiere, aparatul foto
focalizeaza la infinit, indiferent de optiunea Mod
zona AF aplicata.

« (and se selecteazs optiunea MF (focalizare
manuald), Mod zona AF nu poate fi definitd.

Picture Control

(@126)

Cand se selecteazd Monocrom, Urmaérire subiect nu
poate fi definita.

Balans de alb
@131

Dacd este selectatd optiunea Gasire tinta AF si daca
pentru balansul de alb este selectata orice optiune cu
exceptia Automat (normal), aparatul foto focalizeaza
pe o fata sau selecteaza una sau mai multe dintre cele
noua zone de focalizare care contin subiectul cel mai
apropiat de aparatul foto.

Mod focalizare
autom.

Cronometru
zambet ([1165)

Cand se selecteaza Cronometru zambet, modul de
focalizare automata functioneaza cu setarea AF unic.

Mod focalizare
([Ne6)

Cand in modul focalizare este selectatd optiunea
M (infinit), modul focalizare automata functioneaza cu
setarea AF unic.
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Functie

s < Setare Descriere
restrictionata

. . . Cand se selecteaza optiunea RAW, RAW + Fine sau
Calitate imagine ;

@123 RAW + Normal, Expunere multipla nu poate fi
Expunere utilizata.
multipla Continuu ((Jd135)/ | Continuu, Bracketing expunere si Expunere
Bracketing multipla pot fi utilizate numai pe rand.
expunere ([(11140)

o (Cand este selectatd optiunea Urmarire subiect si
dupa ce subiectul a fost inregistrat (in timpul
urmdririi subiectului), histograma nu se afiseaza.

« Histograma nu este afisata cand se selecteaza
Gasire tinta AF.

Setdri monitor Mod zona AP
@14n

Calitate imagine Cand se selecteaza RAW, RAW + Fine sau RAW +
@123) Normal, data si ora nu pot fi inregistrate pe imagini.

Inregistrare data Cand se selecteazd Cache prefotografiere,
Continuu ((I135) | Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps, data si ora nu pot fi inregistrate pe imagini.

Cronometru Cand se selecteaza cronometru zambet, zoomul digital

zambet (165) nu poate fi utilizat.

Calitate imagine Cand se selecteaza optiunea RAW, RAW + Fine sau

. @123 RAW + Normal, zoomul digital nu poate fi utilizat.

Zoom digital - - — — -

Mod zona AF Cand se selecteaza optiunea Urmarire subiect,

@141) zoomul digital nu poate fi utilizat.

Memorie zoom Cand pentru Memorie zoom se selecteaza optiunea

(Q148) Activat, zoomul digital nu poate fi utilizat.

Cand se selecteaza Cache prefotografiere,

Continuu ((1J135) | Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
Sunet 60 fps, sunetul declansatorului este dezactivat.
declansator - - —

Bracketing Functia Sunet declansator este dezactivatd.

expunere ([11140)

m Note privind functia Zoom digital

« In functie de modul de fotografiere sau de setarile curente, zoomul digital poate sa nu fie
disponibil (I1168).

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, optiunile selectabile pentru Mod zona AF sau modul
Masurare sunt restrictionate.

83
Functiile de fotografiere

Functii care nu pot fi utilizate simultan la fotografiere



e
Functiile de redare

?
Zoomul de redare 85
Redarea miniaturilor/afisarea calendar 86
Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate continuu (SECVENTA).......euuuuumuue 87
Editarea imaginilor (imagini statice) 88

84
Functiile de redare




Zoomul de redare

Deplasarea controlului zoomului citre T (R zoom redare) in TQ
modul de redare cadru intreg ((J125) are ca efect mérirea
imaginii prin aplicarea zoomului.

=
WVQ
= w‘g'mf?ﬁ Jr_ 0l mﬁs 80

Redare cadru intreg Imaginea este marita.

Ghidul pentru
zona afisata

o | —E .

« Puteti modifica nivelul de marire deplasand butonul control zoom catre W (E=a) sau
T (). Zoomul poate fi reglat si prin rotirea selectorului de comanda.

« Pentru a vizualiza o altd zona a imaginii, apasati A 'V 4P pe selectorul multiplu.

« Daca vizualizati o imagine fotografiata cu functiile de detectare a fetelor sau a animalelor
de casa, aparatul foto aplicd zoomul de mérire pe fata detectata in momentul fotografierii
(exceptand imaginile fotografiate utilizand Continuu sau Bracketing expunere).
Pentru a mari o0 zona a imaginii unde nu apar fete, reglati gradul de marire, apoi apasati
AV

« (and se afiseaza o imagine maritd, apasati pe butonul @) pentru a reveni la modul de
redare cadru intreg.

Decuparea imaginilor
Cand se afiseaza o imagine mérita, puteti sa apasati pe butonul MENU pentru a decupa imaginea,
astfel incat sa contina numai portiunea vizibild pe monitor, apoi o puteti salva intr-un fisier separat
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Redarea miniaturilor/afisarea calendar

Deplasand controlul zoomului cdtre W (B=a redare miniaturi) in
modul de redare cadru intreg ((1125), imaginile se afiseaza sub
formd de miniaturi.

22 23

20
»MMEE

Redare miniaturi Afisare calendar

« Puteti modifica numarul de miniaturi afisate deplasand controlul zoomului spre W (E=2)
sau T Q).

« In timp ce folositi modul de redare a miniaturilor, utilizati A 'V 4P de pe selectorul
multiplu sau rotiti selectorul pentru a selecta o imagine, apoi apasati pe butonul
@ pentru a afisa imaginea respectivé in modul de redare cadru intreg.

« Intimp ce folositi modul de afisare a calendarului, utilizati AW 4P sau rotiti selectorul
multiplu pentru a selecta o data, apoi apdsati pe butonul @ pentru a afisa imaginile
fotografiate la acea data.

m Note privind afisarea calendarului

Imaginile fotografiate cand data aparatului foto nu este setatd sunt incluse la data de 1 ianuarie
2016.

86
Functiile de redare

Redarea miniaturilor/afisarea calendar



Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate
continuu (secventa)

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa.
Prima imagine a unei secvente se utilizeazd ca imagine
importanta pentru a reprezenta secventa atunci cand este
afisatd in modul de redare cadru intreg sau in modul de
redare a miniaturilor (setare implicitd).

Pentru a afisa individual fiecare imagine din secventa,
apasati pe butonul @K).

0004.JPG
=1 15/11/2016 15:30

Dupa apéasarea butonului @®), operatiunile listate mai jos

sunt disponibile.

« Pentru a afisa imaginea anterioard sau urmatoare, rotiti
selectorul multiplu sau apésati 4p.

e Pentru a afisa imagini care nu sunt incluse in secventd,
apasati A pentru a reveni la afisarea imaginii
importante.

« Pentru a afisa imaginile dintr-o secventa ca miniaturi sau
pentru a le reda intr-o prezentare de diapozitive,
selectati pentru Optiuni afisare secventa ((I1159) optiunea Imagini individuale in
meniul de redare.

m Optiuni de afisare a secventelor
Imaginile fotografiate continuu cu alte aparate foto nu pot fi afisate ca secvente.

Optiunile meniului de redare, disponibile la utilizarea secventei
« Dacd imaginile dintr-o secventa sunt afisate in modul de redare cadru intreg, apasati pe butonul
MENU pentru a selecta functii din meniul de redare ((11120).

« Daca apasati butonul MENU cand se afiseaza o imagine importantd, urmatoarele setdri se pot
aplica la toate imaginile din secventa:

- Marcare pentru incdrcare, Protejare
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Cand butonul T (stergere) se apasa pentru imaginile dintr-o secvents, stergerea imaginilor
se face in functie de modul de afisare a secventelor.

« (Cand se afiseazd imaginea importanta:

- Imagine curenta: Se sterg toate imaginile din secventa afisata.

- Stergere imagini selectate: Cand este selectatd o imagine importantd in ecranul
Stergere imagini selectate ((J1118), se sterg toate
imaginile din secventa respectiva.

- Toate imaginile: Se sterg toate imaginile de pe cardul de memorie.

« (Candimaginile dintr-o secventd se afiseazd in modul de redare cadru intreg:

- Imagine curenta: Se sterge imaginea afisata la acel moment.
- Stergere imagini selectate: Se sterg imaginile care sunt selectate in secventa.
- Intreaga secventa: Se sterg toate imaginile din secventa afisata.

Editarea imaginilor (imagini statice)

Inainte de a edita imagini

Puteti sa editati cu usurinta imagini cu acest aparat foto. Copiile editate sunt salvate in fisiere
separate.

Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si ord a fotografierii ca originalul.

Restrictii la editarea imaginii
« Imaginile RAW nu pot fi editate.

« Oimagine JPEG poate fi editatd de maximum 10 ori. O imagine statica creata prin editarea unui
film poate fi editatd de maximum 9 ori.

« Editarea cu anumite functii de editare sau a imaginilor de anumite dimensiuni poate sa nu
reuseasca.
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Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Apasati butonul =] (mod redare) =2 selectati o imagine = butonul MENU = Retusare
rapida 2 butonul @8

Utilizati A'Y de pe selectorul multiplu pentru T
a selecta nivelul dorit al efectului si apasati pe
butonul €.

« Versiunea editata se afiseaza in partea dreapta.

« Pentru a pérasi ecranul fard sa salvati copia, apasati d.

v

=

D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati butonul [®] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = D-Lighting
= butonul @

Utilizati AV de pe selectorul multiplu pentru 0Lihing
a selecta nivelul dorit al efectului si apasati pe
butonul @8.

« Versiunea editata se afiseaza in partea dreapta.

« Pentru a parasi ecranul fara sa salvati copia, apasati d.
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Estompare piele: finisarea aspectului pielii

Apasati butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = Estompare
piele & butonul @®

1 Utilizati A'Y de pe selectorul multiplu Estompar i
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apasati pe butonul @8).

« Pentru a parasi ecranul fard s3 salvati copia, apasati 4.

2 Examinati rezultatul si apasati pe

butonul @8.

« Asupra fetei editate se aplica zoomul de marire.

« Dacé s-au editat mai multe fete, apasati 4P pentru a
comuta la altd fatd.

 Pentru a schimba nivelul efectului, apasati pe butonul
MENU si reveniti la pasul 1.

« Se creeazd o copie editatd.

m Note privind functia Estompare piele

Tonurile pielii pot fi evidentiate pentru cel mult 12 fete, incepand cu cea care se afla cel mai
aproape de centrul cadrului si continuand spre exterior.

Tn functie de directia in care sunt indreptate fetele sau de luminozitatea acestora, este posibil ca
aparatul foto sé nu poatd detecta fetele cu precizie sau ca functia Estompare piele sa nu produca
rezultatele asteptate.

Dacéd nu se detecteaza nicio fatd, se afiseaza un avertisment si ecranul revine la meniul de redare.
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Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital

Apasati butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = Efecte filtre
= butonul @®

Optiune Descriere

Estompeaza fundalul la fotografierea subiectelor umane. Cand nu se
Portret soft detecteaza subiecte umane, pastreaza focalizata zona din centrul cadrului
si estompeaza zona invecinata.

Pastreaza numai o culoare selectata din imagine si transforma celelalte

Color selectiv o
culoriin alb-negru.

Produce raze de lumina in forma de stea, care radiaza din obiectele
Filtru stea luminoase, cum ar fi reflexiile soarelui si luminile orasului. Optiune
adecvatd pentru scenele nocturne.

Creeaza imagini care arata ca si cum ar fi fost fotografiate cu un obiectiv
Ochi de peste superangular. Optiune adecvata pentru imaginile fotografiate in modul
macro.

Creeaza imagini care aratd ca fotografiile close-up ale unei diorame.
Optiunea este adecvata pentru imaginile fotografiate privind in jos
dintr-un loc inalt, cu subiectul principal aproape de centrul cadrului.

Efect de
miniaturizare

Pictura Creeazd imagini asemdndtoare unor picturi.

Reduce intensitatea luminii periferice dinspre centru spre marginile unei

Vinieta . o
imagini.

Evidentiazd contururile si reduce numérul de culori pentru a se obtine

llustratie foto ) i PR -
; imagini care se asemana cu ilustratiile.

Transformd in alb si negru culorile din fundalul portretelor de subiecte

Portret (color + umane. Cand nu se detecteaza subiecte umane, pastreaza culorile in zona
alb-negru) din centrul cadrului si transforma in alb si negru culorile din zona
invecinata.

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta efectul de filtru dorit si
apasati pe butonul @8). i

o (Cand se selecteaza alte efecte decat Color selectiv, Ochide peste
continuati cu pasul 3.

Portret soft

Color selectiv

Efect de miniaturizare

Picturé
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2 Utilizati AV pentru a selecta culoarea pe T
care doriti sa o pdstrati si apasati pe
butonul @8.

3 Examinati rezultatul si apasati pe
butonul €.

» Secreeaza o copie editata.
« Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia, apssati 4.

Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Apasati butonul =] (mod redare) 2 selectati o imagine = butonul MENU = Imagine
mica = butonul @

1 Utilizati A'¥ de pe selectorul multiplu e
pentru a selecta dimensiunea doritd a o
copiei si apasati pe butonul G.
« (Cand formatul imaginii este 16:9, dimensiunea imaginii

este fixatd la 640 x 360. Apasati pe butonul @8 pentru a
trece la pasul 2.

2 Selectati Da si apasati pe butonul 8.

« Se creeaza o copie editata (nivel de compresie de
aproximativ 1:8). Creati un fisier de imagine mica?

m Note privind functia Imagine mica
Cand formatul imaginii este 3:2 sau 1:1, imaginea nu poate fi editata.
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Decupare: crearea unei copii decupate

1 Deplasati controlul zoomului pentru a mari imaginea (C185).

2 Ajustati imaginea, astfel incat sa se afiseze
numai portiunea pe care doriti sa o
pastrati, apoi apdsati pe butonul
MENU (meniu).

« Deplasati controlul zoomului spre T (Q) sau W (E=8)
pentru a regla gradul de marire. Setati un grad de
mérire la care s3 se afiseze [EUHY.

o Utilizati &'V P> de pe selectorul multiplu pentru a
derula la acea portiune a imaginii pe care doriti sa o afisati.

3 Verificati imaginea si apasati pe
butonul 8.
« Pentru a schimba portiunea pe care doriti sé o pastrati,
reveniti la pasul 2 apasand pe 4.
« Pentru a pardsi ecranul fara sa salvati imaginea
decupatd, apasati pe butonul MENU.

h%ni _@salvare

4 Selectati Da si apasati pe butonul 8.

« Secreeaza o copie editata.
Salvati aceasta imagine asa cum
este afisata?

Nu

=1 I ©opol L @silvare

Dimensiune imagine

« Formatul de imagine (orizontald pe verticald) al copiei decupate este identic cu cel al imaginii
originale.

« Atunci cand dimensiunea imaginii unei copii decupate este 320 x 240 sau mai micg, imaginea
este afisata la o dimensiune mai mica in timpul redarii.
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Filme

Operatiile de baza utilizate la inregistrarea si redarea filmelor ... 95
Fotografierea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor .........ccoueeeerrssreces 98
Fotografierea in timpul filmarii cu Filmare secventiala 99
Inregistrarea filmelor supercursive 101
Operatiuni in timpul redarii filmelor 102
Editarea filmelor 103
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Operatiile de baza utilizate la inregistrarea si
redarea filmelor

1 Afisati ecranul de fotografiere. Cadru de film
« Verificati durata de timp rdmasa pentru inregistrarea
filmului.
« Se recomanda afisarea chenarului de incadrare (cadru
de film) care indica zona inregistrata intr-un film
(%)

JEEESNORZE

Timp ramas pentru
timp de inregistrare

2 Apasati pe butonul @ (¥ inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea
filmului.

« Aparatul foto focalizeazd pe subiectul aflat in centrul
cadrului.

Apésati pe butonul @ pentru a intrerupe temporar
inregistrarea si apasati din nou pe butonul @ pentru a
relua inregistrarea (exceptand cazul in care o optiune
de film HS este selectata in Optiuni film). Inregistrarea
se incheie automat dacd ramane intrerupta temporar
aproximativ cinci minute.

Puteti fotografia o imagine statica apasand pe butonul de
declansare in timp ce inregistrati un film ((1198).

=  AFCAEL @3:m o:O

3 Apasati din nou pe butonul @ ("®inregistrare film) pentru aincheia
inregistrarea.

4 Selectati un film in modul de redare cadru
intreg si apasati pe butonul @® pentru a-I
reda.

« Oimagine insotita de pictograma optiuni film este un
film.

3
15:30

Optiuni film
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Cadru de film

« Apasati pe butonul DISP pentru a afisa chenarul de incadrare al filmului (7). nainte de
afncepe inregistrarea, verificati raza de actiune a unui film in chenarul de incadrare.

» Zona capturatd intr-un film diferd in functie de setarile definite pentru Optiuni film, VR
electronic, etc. in meniul Film.

Focalizarea

« Focalizarea poate fi ajustatd in timpul inregistrarii filmului in modul urmator, conform setarii Mod
focalizare autom. ((I1153) din meniul Film.

- AF-S AF unic (setare implicita): focalizarea este blocatd cand incepe inregistrarea filmului. Pentru a
utiliza focalizarea automat in timpul inregistrarii filmului, apasati 4 pe selectorul multiplu.

- AF-F AF permanent: focalizarea este reglaté in mod repetat chiar si in timpul inregistrarii
filmului.

« Cand modul de focalizare ((1166) este MF (focalizare manuald), reglati focalizarea manual.
Focalizarea poate fi reglata in timpul inregistrarii filmelor prin rotirea selectorului multiplu in
sensul invers al acelor de ceasornic pentru a focaliza pe subiecte indepartate sau in sensul acelor
de ceasornic pentru a focaliza pe subiecte apropiate.

Expunerea

« Atunci cand se apasa P> de pe selectorul multiplu in timpul inregistrarii filmului, expunerea este
blocatd. Pentru a o debloca, apasati din nou pe .

Timpul maxim de inregistrare a filmului

Fisierele film individuale nu pot depasi dimensiunea de 4 GB sau durata de 29 de minute, chiar daca
pe cardul de memorie exista spatiu liber suficient pentru o inregistrare mai lunga.

Timpul rdmas pentru inregistrarea unui singur film este afisat pe ecranul de fotografiere.
Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite daci temperatura aparatului foto creste.

Timpul rdmas efectiv pentru inregistrare poate varia in functie de continutul filmului, miscarea
subiectului sau tipul cardului de memorie.

Cardurile de memorie clasa de vitezd 6 SD sau mai rapide sunt recomandate pentru inregistrarea
filmelor (pentru inregistrarea filmelor 4K UHD cu o dimensiune a imaginii/cadentd a cadrelor de
2160/30p sau 2160/25p, se recomanda utilizarea cardurilor cu clasa 3 de vitezd UHS sau mai
rapide). Daca se utilizeaza un card de memorie cu o clasa de viteza mai mica, este posibil ca
inregistrarea filmului sa se incheie neasteptat.
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m Temperatura aparatului foto

Aparatul foto se poate incélzi cand se inregistreaza filme o perioada lunga de timp sau cand
aparatul este utilizat intr-o locatie cu temperatura ridicata.

Tn cazul in care componentele interne ale aparatului foto se supraincilzesc cand se inregistreaza
filme, aparatul foto va inceta automat sa inregistreze. Durata de timp ramasa pand la oprirea
inregistrarii (@910s) se afiseaza pe ecran.

Dupa intreruperea inregistrarii, aparatul foto se opreste.

Ldsati aparatul foto oprit pana cand componentele interne se racesc.

Note privind inregistrarea filmelor

m Note privind salvarea imaginilor sau a filmelor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri ramase sau indicatorul care arata timpul ramas pentru
inregistrare clipesc in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu deschideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de
memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau
deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

m Note privind filmele inregistrate
Indicatorul zoomului nu este afisat in timpul inregistrarii filmelor.

Cand se foloseste zoomul digital, calitatea imaginii se poate degrada intr-o anumita masurd. Daca
aplicati zoomul de apropiere asupra unui subiect in timpul inregistrarii unui film, miscarea
zoomului se opreste temporar la pozitia in care zoomul optic se transformd in zoom digital.

Tn timpul filmérii este posibil s& se inregistreze sunetele produse la utilizarea controlului zoomului,
azoomului, la miscarea de actionare a obiectivului pentru focalizare automat, la reducerea
vibratiilor sau la setarea diafragmei in momentul modificarii luminozitatii.

Urmatoarele fenomene pot fi observate pe ecran in timpul inregistrarii filmelor. Aceste fenomene
sunt salvate in filmele inregistrate.

- Trecerile vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) pot aparea pe imaginile inregistrate sub lumina
fluorescentd sau ldmpi cu vapori de mercur sau sodiu.

- Subiectele care se deplaseaza rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu un tren sau o
masind fn miscare, pot aparea distorsionate.

- Intreaga imagine a filmului poate fi distorsionata atunci cand aparatul foto este rotit panoramic.
- Sursele de lumina sau alte zone luminoase pot produce imagini reziduale atunci cand aparatul foto este miscat.

Tn functie de distanta faté de subiect sau de zoomul aplicat, subiectele cu tipare repetitive
(materiale, ferestre cu zabrele etc.) pot fi afisate cu dungi colorate in timpul inregistrarii si redarii
filmului. Acest fenomen are loc atunci cand tiparul subiectului si configuratia senzorului de
imagine interfereazd; aceasta nu este o defectiune.

m Note privind focalizarea automata pentru inregistrarea filmelor

Focalizarea automatd poate si nu functioneze conform asteptdrilor ((1176). In acest caz, focalizati
manual (1167, 68) sau incercati urmitoarele metode:

1. Setati Mod focalizare autom. la AF unic (setare implicitd) in meniul Film inainte de a porni inregistrarea filmului.

2.Incadrati alt subiect (pozitionat la aceeasi distanté de aparatul foto ca subiectul vizat) in centrul
cadrului, apasati butonul @ %) pentru a porni inregistrarea, apoi modificati compozitia.
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Fotografierea imaginilor statice in timpul
inregistrarii filmelor

Daca butonul de declansare este apdsat pana la capat in
timpul inregistrdrii unui film, un cadru este salvat ca
imagine statica (imagine JPEG). Inregistrarea filmului
continud in timp ce imaginea statica este salvata.

« Dacé pe ecran este afisatd pictograma [9), puteti
captura o imagine statica. Cand se afiseaza
fotografierea nu este posibild.

« Dimensiunea imaginii statice capturate este = AFGAEL @30 o0
determinata de dimensiunea imaginii filmului ((21150).

m Note privind fotografierea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor
« Imaginile statice nu pot fi salvate in timpul inregistrdrii filmelor in urmdatoarele situatii:
- Cand inregistrarea filmului este intrerupta temporar (pauza)

- Cand din timpul disponibil pentru inregistrarea filmului au mai rédmas mai putin de cinci
secunde

- Cand pentru Optiuni film (1150 este selectatd optiunea film HS

Tn timpul inregistrarii unui film, pot fi salvate cel mult 20 de imagini statice dacd pentru Optiuni
film este selectatd optiunea T 2160/30p sau i 2160/25p.

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.

Redarea cadrelor unui film, inregistrate in momentul capturarii unei imagini statice, poate sa nu
fie fluenta.

Sunetul produs cand se apasa butonul de declansare pentru salvarea unei imagini statice poate fi
auzit in filmul inregistrat.

Daca aparatul foto se migca in momentul apasarii butonului de declansare, imaginea poate fi
neclara.
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Fotografierea in timpul filmarii cu Filmare
secventiala

Aparatul foto poate fotografia automat imagini statice la un anumit interval pentru a crea

filme de tipul ,trecere timp” de aproximativ 10 secunde.

o (and setarea Cadenta cadre din meniul Film este stabilita la 30 fps (30p/60p), 300 de
imagini sunt fotografiate si salvate cu T8y 1080/30p. Cand setarea este 25 fps (25p/
50p), 250 de imagini sunt fotografiate si salvate cu B8m 1080/25p.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU = &8 Filmare secventiala =
butonul @

Duratd interval
Tip (timp de fotografiere necesar)
30 fps (30p/60p) 25 fps (25p/50p)
— - 7

Eé Pgl_sej urban (10 minute)' (setare 2sec. 24 sec.
implicita)

o Peisaj (25 minute)’ 5 sec. 6 sec.
&2 Apus (50 minute)’ 10 sec. 12 sec.
(% Cer nocturn (150 minute)? 30 sec. 36 sec.
@ Dare de stele (150 minute)3 30 sec. 36 sec.

Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.
Adecvat pentru inregistrarea deplasarii stelelor.
3 Procesarea imaginii face ca deplasarea stelelor sa apar sub forma unor dére de lumina.

1 Utilizati A'¥ de pe selectorul multiplu i

pentru a selecta un tip si apasati pe
butonul @
' 25 minute)

B Apus (50 minute)

[ Cernocturn (150 minute)

[ Dare de stele (150 minute)

2 Selectati dacé fixati sau nu valoarea ) e 05 miute)
expunerii (luminozitatea) si apasati pe =
butonul @ (cu exceptia Cer nocturn sau
Dara de stele).
« (and se selecteaza AE-L activata, expunerea utilizatd

pentru prima imagine va fi aplicata la toate imaginile.
Cand luminozitatea se schimba in mod drastic, de
exemplu la amurg, se recomanda setarea AE-L
dezactivata.
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3 Stabilizati aparatul foto printr-un mijloc adecvat, de exemplu un
trepied.

4 Apasati pe butonul de declansare pentru
a fotografia prima imagine.

Setati compensarea expunerii (70) inainte de a

declansa obturatorul pentru prima imagine (daca

utilizati Cer nocturn (150 minute) sau Dare de stele

(150 minute), functia compensare expunere nu poate

fi utilizatd). Compensarea expunerii nu poate fi

modificata dupa fotografierea primei imagini.

Focalizarea si nuanta sunt fixate la fotografierea primei

imagini.

Obturatorul este declansat automat pentru a doua si urmatoarele imagini.

Ecranul se poate inchide in timp ce aparatul foto nu captureaza imagini.

Fotografierea se opreste automat dupa ce au fost fotografiate 300 sau 250 de imagini.

Apasati pe butonul @ pentru a opri fotografierea inainte de trecerea timpului de

fotografiere necesar si creati o filmare secventiald.

Sunetul si imaginile statice nu pot fi salvate.

F5.6

m Note privind filmarea secventiala
Nu inlocuiti cardul de memorie pana cand fotografierea nu se finalizeaza.

Folositi un acumulator suficient de incarcat pentru ca aparatul foto sa nu se opreasca pe
neasteptate.

Filmarile secventiale nu pot fi inregistrate prin apasarea butonului @ (*¥).

Nu rotiti selectorul de moduri la alta setare pana cand fotografierea nu se finalizeaza.

Reducerea vibratiilor este dezactivatd indiferent de setarea definitd pentru Reducere vibratii
(2167) din meniul de configurare.
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inregistrarea filmelor supercursive

Aparatul foto inregistreaza filmele si le salveazi ca filme cu redare accelerats (&g 1080/
30p sau B 1080/25p). Se utilizeazd pentru a inregistra un film in timp ce aparatul este in
miscare. Aparatul compreseaza durata dintre schimbarile prin care trece subiectul si salveaza
filmul.

Rotiti selectorul de moduri in dreptul optiunii SCENE 2 butonul MENU = 23 Film
supercursiv = butonul 68

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu gl e

pentru a selecta o viteza de redare si

apasati pe butonul @8).

x4 4x

« Folosind setarea implicitd 2x, un film a carui durata de x10 10x
inregistrare este de doua minute este redat intr-un 0 20x
minut. <30 30x

« Daca dimensiunea unui fisier individual de film ajunge
la 4 GB sau daca durata inregistrarii depaseste 29 de
minute, inregistrarea se va termina automat.

2 Apéasati pe butonul @ ("™ inregistrare

film) pentru a incepe inregistrarea.

« Puteti verifica pe ecran durata de inregistrare si timpul
de redare.

« Se recomanda afisarea chenarului de incadrare (cadru
de film) care indica zona inregistrata intr-un film
(ED96)- 02mEQsA01imi0s)

« Sunetul nu se inregistreaza. |

Timp de inregistrare

Durata de redare

Fotografierea imaginilor statice
« Oimagine statica (88 (1920 x 1080 pixeli)) poate fi capturatd dacd apasati pe butonul de
declansare inainte de a apésa pe butonul @ ("% inregistrare film).

« Puteti fotografia imagini statice in timp ce inregistrati filme (1198).
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Operatiuni in timpul redarii filmelor

Pentru a regla volumul, deplasati controlul zoomului in
timpul redarii unui film (32).

Rotiti selectorul multiplu sau selectorul de comanda pentru
a derula rapid filmul fnainte sau fnapoi.

Indicator de volum

Comenzile de redare sunt afisate pe ecran.

Operatiunile descrise mai jos pot fi efectuate utilizand

4P de pe selectorul multiplu pentru a selecta o comanda,
apoi apésand pe butonul @R).

Cand

redareae
in pauza
Functie | Pictograma Descriere
Derulare BB | Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul.
Derulare
rapida E3 | Tineti apasat butonul @ pentru a derula rapid filmul inainte.
nainte

Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi efectuate
in timp ce redarea este intrerupta.

o] Derulati filmul cadru cu cadru. Tineti apasat butonul @ pentru
derulare continua.*
Intrerupere o Avansati ﬂlmu! cafjiu cu cadru. Tineti apasat butonul @ pentru
< avansare continua.
temporara [0 ]
(pauza) I3 | Reluati redarea.
Extrageti portiunea doritd dintr-un film si salvati-o intr-un fisier
geti port $ { 9!
separat.
Extrageti un singur cadru dintr-un film si salvati-l ca imagine
=
statica.
incheiere B | Revenitila modul de redare cadru intreg.

* Filmul poate fi avansat sau derulat cadru cu cadru si prin rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului de comanda.
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Editarea filmelor

Cand editati filme, folositi un acumulator incdrcat suficient pentru ca aparatul foto sa nu se
opreascd in timpul editdrii.

Extragerea unei anumite sectiuni dintr-un film

Sectiunea dorita dintr-un film nregistrat poate fi salvata intr-un fisier separat.

1 Redati filmul dorit si intrerupeti-l temporar (pauza) la momentul de
pornire a sectiunii pe care doriti s3 o extrageti ((11102).

2 Folositi 4P de pe selectorul multiplu
pentru a selecta comanda [§3, apoi
apasati pe butonul @8).

EICERETY & B

3 Folositi AV pentru a selecta YL (alegere TR
moment pornire).
« Folositi P> sau rotiti selectorul de comandd pentru a
muta momentul de pornire.

« Pentru a anula editarea, selectati € (inapoi) si apasati
pe butonul @8).

4 Folositi A ¥ pentru a selecta JY, (alegere legere moment nheiere

moment incheiere).

« Folositi P> sau rotiti selectorul de comanda pentru a
muta momentul de incheiere.

« Pentru a examina sectiunea specificatd, folositi
AV pentru a selecta @, apoi apasati pe butonul @8).
Apasati din nou pe butonul @ pentru a opri
examinarea.
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5 Utilizati AV pentru a selecta [] (salvare)
si apasati pe butonul 08

« Urmati instructiunile de pe ecran pentru a salva filmul.

m Note privind extragerea sectiunilor din filme

« Un film creat prin editare nu poate fi editat din nou.

« Sectiunea decupata efectiv a unui film poate fi usor diferita de sectiunea selectata utilizand
momentele de pornire si incheiere.

« Nu se pot decupa filme astfel incat sa aibd o duratd mai scurta de doua secunde.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica
Cadrul dorit dintr-un film inregistrat poate fi extras si salvat sub forma unei imagini statice.

« Intrerupeti temporar filmul (pauza) si afisati cadrul care
urmeaza s fie extras (01102).

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta
butonul &, apoi apasati pe butonul @8).

o Selectati Da cand se afiseazd un dialog de confirmare si
apasati pe butonul @8 pentru a salva imaginea.

» Imaginea staticd este salvatd cu setarea Normal pentru
calitatea imaginii. Dimensiunea imaginii este
determinata de dimensiunea imaginii filmului original

(@150).

Copiati acest cadru ca imagine

m Restrictii la extragerea imaginilor statice
Imaginile statice nu pot fi extrase dintr-un film inregistrat cu o optiune de film HS.
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Utilizarea imaginilor

Pe langa utilizarea aplicatiei SnapBridge pentru a va bucura de imaginile capturate, puteti
utiliza imaginile in diferite feluri prin conectarea aparatului la dispozitivele prezentate mai
jos.

Vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor

Imaginile si filmele inregistrate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un
televizor.

Metoda de conectare: conectati un cablu HDMI, disponibil in comert, la
mufa de intrare HDMI a televizorului.

Imprimarea imaginilor fara a utiliza un computer

Tn cazul in care conectati aparatul foto la o imprimantd compatibila
PictBridge, aveti posibilitatea sa imprimati imaginile fard a mai fi necesar un
computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei prin intermediul cablului USB.

Transferarea imaginilor pe un computer (ViewNX-i)
Puteti sa transferati imaginile si filmele pe un computer pentru a le

vizualiza si edita.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al

F——— computeru\ui prin intermediul cablului USB.
R « Tnainte de conectarea aparatului foto la un computer, instalati ViewNX-i
pe computer.

m Note despre conectarea cablurilor la aparatul foto

¢

[ﬂ]- Conector micro USB
| Micro conector HDMI (tip D)
I

: [
Deschideti capacul Introduceti fisa de
conectordlui. conectare.

Tnainte de efectuarea conectdrii, trebuie s& opriti aparatul foto si s& deconectati cablurile. Verificati
forma si directia fiselor de conectare si nu introduceti sau scoateti fisele inclinate.

Asigurati-va cd acumulatorul aparatului foto este incércat suficient. Daca se utilizeaza adaptorul la
reteaua electrica EH-67A (disponibil separat), acest aparat foto poate fi alimentat de la o priza de
curent. Indiferent de situatie, nu utilizati un alt adaptor la reteaua electrica, cu exceptia
adaptorului EH-67A. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea sau
deteriorarea aparatului foto.

Pentru informatii legate de metodele de conectare si de operatiunile ulterioare, in afard de acest
document, consultati si documentatia care insoteste dispozitivul.
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Vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.
« Verificati forma si directia fiselor de conectare si nu introduceti sau scoateti fisele inclinate.

Micro conector HDMI
(tip D)

»
la jack-ul HDMI

2 Setati intrarea televizorului la intrare externa.

« Pentru detalii, consultati documentatia care insoteste televizorul.

3 Apasati si tineti apasat butonul
[>] (redare) pentru a porni aparatul foto. '
« Imaginile se afiseaza pe ecranul televizorului. @ L1

Monitorul aparatului foto nu se deschide.

Pentru a reda filmele salvate folosind 2160/30p sau

2160/25p in calitate 4K UHD, utilizati un televizor si un ©
cablu HDMI care suporta formatul 4K.
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Imprimarea imaginilor fara a utiliza un computer

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imagini fard a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Porniti imprimanta.

2 Opriti aparatul foto si conectati-I la imprimanta prin intermediul
cablului USB.

« Verificati forma si directia fiselor de conectare si nu introduceti sau scoateti fisele inclinate.

3 Aparatul foto porneste automat.

« Ecranul de pornire PictBridge (1) se afiseaza pe ecranul aparatului foto, urmat de
ecranul Selectie imprimare ().

O

No. 32 [ 321

-I o]

@‘?' »
PictBridge : jqi

m Daca ecranul de pornire PictBridge nu se afiseaza

Atunci cand optiunea Automata este selectata pentru Incarcare de la computer ((I1171),
imprimarea imaginilor prin conectarea directd a aparatului foto la anumite imprimante poate
fi imposibild.

Daca ecranul de pornire PictBridge nu se afiseaza dupa pornirea aparatului foto, opriti
aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati Incércare de la computer la Dezactivata si
reconectati aparatul foto la imprimanta.
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Imprimarea imaginilor una cate una

1 Utilizati € de pe selectorul multiplu T
pentru a selecta imaginea dorita si apasati
pe butonul @8.

« Deplasati controlul zoomului spre W (E=3) pentru a
comuta la redarea miniaturilor sau spre T (Q) pentru a
comuta la redarea cadru intreg.

2 Utilizati A'Y pentru a selecta Copii si
apasati pe butonul G8.

o Utilizati A'V¥ pentru a defini numérul dorit de copii imprimari

(pan la noua) si apasati pe butonul @8).

Pornire imprimare

Format hartie

3 Selectati Format hartie si apdsati pe
butonul €.

 Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe imprimari
butonul @®.

« Pentru aimprima cu setarea de format de hartie el (e
configuratd la imprimantd, selectati Implicit. Copii

« Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la
aparatul foto depind de imprimanta folosita.

4 Selectati Pornire imprimare si apasati pe PicBridge
butonul €.

o Imprimarea porneste. imprimari

Pornire imprimare

Copii

Format hértie
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Imprimarea mai multor imagini

1 Candse afiseaza ecranul Selectie —
imprimare, apasati pe butonul
MENU (meniu).
2 Utilizati AV de pe selectorul multiplu |
pentru a selecta Format hartie si apdsati
pe butonul @,
« Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe Imprim. toate imaginile
butonul @.

 Pentru aimprima cu setarea de format de hartie
configurata la imprimantd, selectati Implicit.
Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la
aparatul foto depind de imprimanta folosita.

« Pentru a iesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU.

3 Selectati Selectie imprimare sau Imprim. P KL
toate imaginile, apoi apasati pe butonul

Selectie imprimare »

Imprim. toate imaginile

Format hrtie
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Selectie imprimare

Selectati imaginile (maximum 99) si numarul de
copii (maximum 9) pentru fiecare imagine.

tie imprimare

« Utilizati P> de pe selectorul multiplu pentru )
a selecta imaginile, apoi utilizati AW pentru = m;}
a specifica numarul de copii de imprimat. - ! -
L o s
« Imaginile selectate pentru imprimare sunt ,@l
indicate de & si de numdrul de copii de o

imprimat. Pentru a anula selectia de
imprimare, setati numarul de copii la 0.
Deplasati butonul control zoom spre T (Q)
pentru a trece la redarea cadru intreg sau spre W' (B=) pentru a trece la redarea
miniaturilor.

Apésati pe butonul @ dupi ce finalizati setarea. Cand se afiseazd ecranul de
confirmare a numarului de copii, selectati Pornire imprimare si apasati pe
butonul @ pentru a incepe imprimarea.

Imprim. toate imaginile

Se imprima o copie a fiecarei imagini salvate pe cardul de memorie.
« (Cand se afiseaza ecranul de confirmare a numarului de copii, selectati Pornire
imprimare si apasati pe butonul @) pentru a incepe imprimarea.
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Transferarea imaginilor pe un computer
(ViewNX-i)

Instalarea ViewNX-i

ViewNX-i este un software gratuit care va permite sé transferati imagini si filme pe computer
pentru a le vizualiza si edita.

Pentru instalarea ViewNX-i, descarcati cea mai recentd versiune a programului de instalare
ViewNX-i de pe site-ul web de mai jos si urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a
finaliza instalarea.

ViewNX-i: http://downloadcenter.nikonimglib.com

Aflati care sunt cerintele de sistem si alte informatii consultand site-ul web Nikon pentru
regiunea dumneavoastrd.

Transferarea imaginilor pe un computer

1 Pregdtiti un card de memorie care contine imagini.

Puteti folosi oricare dintre metodele de mai jos pentru a transfera imagini de pe cardul de
memorie pe un computer.

» Fanta de card de memorie SD/cititor de card: introduceti cardul de memorie in fanta
pentru card a computerului sau in cititorul de card (disponibil in comert) conectat la
computer.

Conexiune directa USB: opriti aparatul foto si asigurati-va cd in aparat este introdus
cardul de memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB.

Aparatul foto porneste automat.

m Note despre conectarea aparatului foto la un computer

Deconectati toate celelalte dispozitive alimentate prin USB de la computer. Conectarea
simultana a aparatului foto si a altor dispozitive alimentate prin USB la acelasi computer poate
cauza functionarea defectuoasa a aparatului foto sau alimentarea excesiva cu energie de la
computer, care poate deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.
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Daca se afigeaza un mesaj care va solicita sa a\eget\ un program, selectati Nikon Transfer 2.
« Daca se utilizeaza Windows 7

In cazul in care se afiseazd caseta de

dialog prezentatd in partea dreapta,

urmati instructiunile de mai jos pentru a

selecta Nikon Transfer 2.

1 Sub Import pictures and videos
(Import fotografii si filme), faceti
clic pe Change program (Modifica
program). Se va afisa un dialog de
selectie a programului; selectati
Nikon Transfer 2 si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe pictograma Nikon Transfer 2.

Daca utilizati Windows 10 sau Windows 8.1

Tn cazul in care se afiseaza caseta de dialog prezentatd Tap to choose what happens with this device
in partea dreaptd, faceti clic pe casetad si apoi faceti clic

pe Import File (Importarea fisierelor)/Nikon

Transfer 2. ’

Choose what to do with this device.

§ Import File
al Nikon Transfer 2.

view fles

Import photos and videos

Take o action

Daca utilizati OS X sau macOS

Daca Nikon Transfer 2 nu se deschide automat, lansati aplicatia Image Capture
(Capturare imagine) primita impreuna cu Mac in timp ce aparatul foto si computerul
sunt conectate si selectati Nikon Transfer 2 ca aplicatie implicita care se va deschide cand
aparatul foto este conectat la computerul dumneavoastra.

Tn cazul in care cardul de memorie contine un numdar mare de imagini, pornirea Nikon
Transfer 2 poate dura mai mult. Asteptati pana cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Note privind conectarea cablului USB

Nu exista garantii ca operatiunea va reusi dacé aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.

Utilizarea ViewNX-i
Pentru informatii suplimentare, consultati ajutorul online.
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2 Dupa ce Nikon Transfer 2 porneste, faceti clic pe Start Transfer
(Porniti transferul).

Start Transfer

(Porniti transferul)

« Transferul de imagini incepe. Cand transferul de imagini s-a finalizat, ViewNX-i porneste si
imaginile transferate vor fi afisate.

3 Intrerupeti conexiunea.

« In cazulin care folositi un cititor de card sau o fanta pentru carduri, alegeti optiunea
potrivita din sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul amovibil
corespunzator cardului de memorie, apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de card
sau din fanta pentru carduri.

« In cazul in care aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectafi
cablul USB.

Capture NX-D

Utilizati programul software Capture NX-D de la Nikon pentru a finisa fotografiile sau pentru a
modifica setarile fotografiilor salvate in format RAW si pentru a le salva in alte formate. Capture
NX-D poate fi descarcat de la adresa:

http://nikonimglib.com/ncnxd/
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Utilizarea meniului

Puteti seta meniurile enumerate in continuare apasand pe butonul MENU (meniu).

0 Meniu foto?rafierew' 2
"% meniu film

« [=] Meniu redare®

4 Meniu retea

¥ meniu configurare

Apasati pe butonul MENU daca ecranul de fotografiere este afisat.
Pictogramele de meniu si optiunile disponibile difera in functie de modul de fotografiere.
Apasati pe butonul MENU daca ecranul de redare este afisat.

W - e

1 Apasati pe butonul MENU (meniu).

« Se afiseaza meniul.

2 Apssati € pe selectorul — Wi ot
multiplu.

» Pictograma de meniu curentd se
afiseaza cu galben.

Pictograme de meniu

3 Selectati o pictograma de Confgurre
meniu si apdsati pe butonul

« Optiunile de meniu devin selectabile.
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4 Selectati o optiune de meniu si
apasati pe butonul G8.

e Anumite optiuni de meniu nu pot fi
setate, in functie de modul de
fotografiere curent sau de starea
aparatului foto.

« Elementele pot fi selectate si prin
rotirea selectorului multiplu.

Fus orar §i data
Bloc.declans. in lipsa card
Setari monitor

Comutare automata EVF

Inregistrare data

Reducere vibrafii

5 Selectati o setare si apasati pe Ivegitaredats
butonul G8.

« Setarea selectata este aplicata. -

e Cand terminati de utilizat meniul,
apsa pe butonul NN
ctivata

« (Cand se afiseaza un meniu, puteti
comuta la modul de fotografiere
apasand pe butonul de declansare sau
pe butonul @ (4.

Utilizarea butoanelor Fn1 (functia 1)/FN2 (functia 2)

Dacé apésati pe butonul FN1 sau pe butonul Fn2 din
modul P, S, A, M sau U, puteti configura rapid
optiunile de meniu pre-salvate (setarea implicitd este
Continuu). Pentru a defini o altd optiune din meniu,
selectati [f Buton Fn si selectati optiunea dorita din
meniu.
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Ecranul de selectie a imaginilor

Atunci cand se afiseaza un ecran de selectie a imaginilor,
precum cel prezentat in dreapta, in timpul utilizarii
meniului aparatului foto, urmati instructiunile de mai jos
pentru a selecta imaginile.

T Folositi 4P de pe selectorul multiplu sau
rotiti selectorul pentru a selecta imaginea
dorita.

Deplasati controlul zoomului (2)spre T Q) pentru a

comuta la redarea cadru intreg sau spre W (B=3) pentru a

comuta la redarea miniaturilor.

Pentru Rotire imagine si Alegere imag. importanta

se poate selecta o singura imagine.

Treceti la pasul 3.

2 Folositi AV pentru a selecta ON sau OFF. e P
o (and selectati ON, sub imaginea selectata se afiseaza o
pictograma. Repetati pasii 1 si 2 pentru selectarea altor

imagini.

3 Apasati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginilor.
« (and se afiseaza un dialog de confirmare, urmati instructiunile afisate pe ecran.
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Prezentarea meniurilor

Meniul de fotografiere

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU

Optiuni comune

Optiune Setare implicita (A
Calitate imagine* Normal 123
Dimensiune imagine* 204 5184x3888 125

* Pot fi configurate si folosind butonul FN1 (functie 1) sau butonul FN2 (functie 2) (CA117).
Pentru modurile P, S, A, MsiU

Optiune Setare implicita [mA|

Picture Control* Standard 126
Picture Control personal. - 130
Balans de alb* Automat (normal) 131
Masurare* Matrice 134
Continuu* Unica 135
Sensibilitate ISO* Automata 139
Bracketing expunere Dezactivat 140
Mod zona AF* Gasire tinta AF 141
Mod focalizare autom. Prefocalizare 144
Compens. expunere blit 0.0 144
Filtru reducere zgmot Normal 145
D-Lighting activ Dezactivat 145
Salvare user settings - 59

Resetare user settings - 59

Folosirea meniului
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Optiune Setare implicita (A
Memorie zoom Dezactivat 148
Pozitie zoom la pornire 24 mm 149
Examinare expunere M Dezactivata 149

* Pot fi configurate si folosind butonul FN1 (functie 1) sau butonul FN2 (functie 2) (117).

Meniul Film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *#
= butonul @

Optiune Setare implicita [mA|
Optiuni film Ty 1080/30p sau Tin 1080/25p 150
Mod focalizare autom. AF unic 153
VR electronic Activat 154
Reducere zgomot vant Dezactivata 154
Zoom microfon Activat 155
Cadenta cadre - 155
Meniul de redare
Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU
Optiune [mA]
Marcare pentru incarcare’ 156
Retusare rapida’ 89
D-Lighting? 89
Estompare piele? 90
Efecte filtre? 91
Prezentare diapozitive 157
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Optiune [mn}
Protejare’ 158
Rotire imagine' 158
Imagine mica? 92
Optiuni afisare secventa 159
Alegere imag. importanta’ 159

! Selectati o imagine pe ecranul de selectie a imaginilor. Pentru mai multe informatii, consultati
,Ecranul de selectie a imaginilor” ((I1118).
2 Imaginile editate sunt salvate in fisiere separate. Unele imagini nu se pot edita.

Meniul de retea

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu 4 = butonul @

Optiune M
Mod avion 160
Con. la disp. inteligent 160
Optiuni trimit. automata 160
Wi-Fi 160
Bluetooth 161
Restaurare set. implicite 161
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Meniul de configurare

Apasati butonul MENU 2 pictograma de meniu ¥ = butonul @®

Optiune [mA]
Fus orar si data 162
Bloc.declans. in lipsa card 164
Setdri monitor 165
Comutare automata EVF 166
Inregistrare data 166
Reducere vibratii* 167
Asistentd AF 168
Zoom digital 168
Atrib. con. zoom lateral 169
Setdri sunet 169
Oprire automata 170
Formatare card 170
Limba/Language 170
incércare de la computer 171
Comentariu imagine 172
Informatii drept de autor 173
Date de locatie 174
Comut. selectie Av/Tv 174
Reset. numerot. fisiere 175
Reliefare 176
Resetare totald 176
Versiune firmware 176

* Pot fi configurate si folosind butonul Fn1 (functie 1) sau butonul FN2 (functie 2) (@117).
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Meniul fotografiere (optiunile de fotografiere
comune)

Calitate imagine

Intrati in modul de fotografiere* = butonul MENU = pictograma de meniu pentru
modul de fotografiere = Calitate imagine = butonul @

* Calitatea imaginii poate fi setata in orice mod de fotografiere. Setarea se aplica si altor moduri de
fotografiere (cu exceptia modului de fotografiere U si a modului scend Panorama simpla).

Setati calitatea imaginii (nivelul de compresie) utilizatd la salvarea imaginilor.

Nivelurile de compresie mai mici produc imagini de calitate mai ridicata, dar numarul de

imagini ce pot fi salvate se reduce.

Optiune Descriere
X Calitate superioard a imaginii fatd de setarea Normal.
FINE  Fine ° P ‘ ginil fata
Nivel de compresie de aproximativ 1:4
NORM Normal (setare Calitate normald a imaginii, indicatd pentru majoritatea utilizdrilor.
implicitd) Nivel de compresie de aproximativ 1:8

Datele neprelucrate, primite de la senzorul de imagine, sunt
salvate fara o procesare suplimentard. Puteti utiliza un computer
entru a modifica setarile definite in timpul fotografierii, precum
RAW p ; '
RAW balansul de alb si contrastul.
« Dimensiune imagine este fixat la 204 5184x3888
Format fisier: RAW (NRW), formatul propriu al Nikon

. Sunt inregistrate doud imagini, o imagine in format RAW si o
RAK-F RAW + Fine imagine de foarte buna calitate in format JPEG.

Sunt inregistrate doud imagini, o imagine in format RAW si o
RAH-A RAW + Normal imagine de calitate normala in format JPEG.

m Note privind functia Calitate imagine

Imaginile in format RAW nu pot fi capturate in urmatoarele moduri de fotografiere:

- Moduri scena

- Mod peisaj noapte

- Mod portret peisaj noapte

- Mod peisaj

- Mod creativ

Daca modificati modul de fotografiere alegand oricare din modurile de fotografiere de mai sus, si
a fost selectata o calitate de imagine RAW, calitatea imaginii va fi modificata si se va selecta Fine
sau Normal.

Este posibil ca aceasta functie s nu poatd fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1180).
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| inile RAW realizate cu acest aparat foto

Imaginile RAW nu pot fi procesate cu acest aparat foto.

Programul ViewNX-i (11112) trebuie s fie instalat pe computer pentru a putea viziona imaginile
RAW pe computer.

Imaginile RAW nu pot fi editate sau imprimate direct. Puteti modifica imaginile sau puteti procesa
imaginile RAW daca transferati imaginile RAW pe un computer si apoi utilizati un program
precum Capture NX-D (114).

Salvarea imaginilor RAW si JPEG in acelasi timp

« Imaginea RAW si imaginea JPEG salvate in acelasi timp au acelasi numar de fisier, dar difera
extensia, respectiv ,.NRW" si, JPG" ((11197).

« Laredarea pe aparatul foto, numai imaginea in format JPEG este afisatd.

« Tineti cont de faptul cd dacd imaginea in format JPEG este stearsd, imaginea in format RAW
salvata simultan cu aceasta va fi de asemenea stearsa.

Numarul de imagini care pot fi salvate

Numarul aproximativ de imagini care pot fi salvate poate fi verificat pe ecran in momentul
fotografierii (1121).

Retineti cd, din cauza compresiei JPEG, numarul de imagini care pot fi salvate poate varia
semnificativ in functie de continutul imaginii, chiar daca se utilizeaza carduri de memorie cu
aceeasi capacitate, iar setarile pentru calitatea si dimensiunea imaginii sunt identice. In plus,
numarul de imagini ce pot fi salvate poate varia in functie de marca respectivului card de
memorie.

Dacé numdrul de expuneri ramase este 10.000 sau mai mare, afisajul indica ,9999".
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Dimensiune imagine

Intrati in modul de fotografiere* = butonul MENU = pictograma de meniu pentru
modul de fotografiere = Dimensiune imagine < butonul 68

* Dimensiunea imaginii poate fi setatd in orice mod de fotografiere. Setarea se aplicd si altor
moduri de fotografiere (cu exceptia modului de fotografiere U, a modului scend Panorama
simpla si Film supercursiv).

Definiti dimensiunea imaginii (numarul de pixeli) utilizata la salvarea imaginilor JPEG.

Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atat va fi mai mare dimensiunea la care

imaginea poate fi imprimata, reducandu-se insa numarul de imagini care pot fi salvate.

Optiune* Format imagine (orizontala pe verticala)
0w 5184x3888 (setare implicits) 43
B 3264x2448 43
[ 2272x1704 43
2 1600x1200 43
B 5184x2920 16:9
% 5184x3456 32
% 3888x3888 111

* Valorile numerice indica numarul total de pixeli capturati.
Exemplu: 204 5184x3888 = aprox. 20 megapixeli, 5184 x 3888 pixeli

m Note privind imprimarea imaginilor la formatul de imagine 1:1

Schimbati setarea imprimantei la ,Border” (Margine) atunci cand imprimati imagini la formatul de
imagine 1:1.

Este posibil ca unele imprimante sa nu poatd imprima la formatul de imagine 1:1.

m Note privind optiunea Dimensiune imagine
Este posibil ca aceastd functie sa nu poat fi utilizats in combinatie cu alte functii (1180).
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Meniul de fotografiere (modul P, S, A sau M)

« Consultati U (User settings (Setari utilizator))” (1158) pentru informatii despre Salvare
user settings si Resetare user settings.

Picture Control (COOLPIX Picture Control)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Picture Control = butonul @

Modificati setdrile definite pentru inregistrarea imaginilor in functie de conditiile de
fotografiere sau de preferintele dumneavoastra. Claritatea, contrastul si saturatia pot fi
reglate in detaliu.

Optiune Descriere
F3SD Standard (setare Procesare standard pentru rezultate echilibrate. Recomandaté in
implicita) majoritatea situatiilor.
Procesare minimd pentru rezultate naturale. Selectati aceasta
=NL Neutru optiune pentru imaginile care vor fi procesate sau retusate
ulterior.

Imaginile sunt imbundtatite pentru a se obtine un efect intens,
U] Intens de fotocopiere. Se\ect_agi aceasta optiune pentru imaginile care

pun accentul pe culorile primare, de exemplu pe albastru, rosu
sau verde.

Realizeaza fotografii monocrome, de exemplu alb-negru sau

FMC  Monocrom sepia.

Schimba la setarea Personalizat 1 din COOLPIX Picture Control

¢ Personalizat 1* .
2l personalizat.

Schimba la setarea Personalizat 2 din COOLPIX Picture Control

[AG2  Personalizat 2 personalizat

* Se afiseaza doar dacé setarea personalizatd in Picture Control personal. ((11130) a fost
inregistrata.

m Note despre COOLPIX Picture Control

« Functia COOLPIX Picture Control a acestui aparat foto nu poate fi folosita cu alte marci de aparate
foto sau cu functia Picture Control inclusa in unele programe software precum Capture NX-D,
Picture Control Utility 2 etc.

« Este posibil ca aceasta functie sd nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I180).
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Personalizarea configuratiilor COOLPIX Picture Control existente:
reglarea rapida si reglarea manuala
COOLPIX Picture Control poate fi personalizat utilizand ,Reglare rapida”, care permite
reglarea unor functii precum claritatea, contrastul, saturatia si alte componente de editare
ale imaginii sau utilizarea optiunii ,Reglare manuald” care permite ajustarea in detaliu a
componentelor individuale.

1

Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta tipul dorit pentru
COOLPIX Picture Control si apdsati pe
butonul 6.

« Elementele pot fi selectate si prin rotirea selectorului
multiplu.

]

P

Neutru L
Intens |

Monocrom

Folositi A ¥ pentru a evidentia optiunea
dorits ((11128) si P> pentru a selecta o
valoare.

« Apésati pe butonul @ pentru a seta valoarea.
« Pentru a readuce valorile modificate la setarea
implicitd, selectati Resetare si apasati pe butonul @R).
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Tipuri de reglare rapida si reglare manuala

Optiune

Descriere

Reglare rapida '

Regleaza nivelurile claritatii, contrastului si saturatiei in mod automat.
Setarea la valorile cu ,~" reduce efectul componentelor COOLPIX Picture
Control selectate, iar setarea la valorile cu ,+" accentueaza efectul.

o Setare implicita: 0

Clarificare imagine

Controleazd gradul de clarificare a contururilor in timpul fotografierii.

Cu cat numarul este mai mare, cu atat imaginea este mai clarg;

contururile imaginii sunt mai atenuate dacd alegeti un numar mai mic.

Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.

« Setare implicita: 3 pentru Standard sau Monocrom, 2 pentru
Neutru si 4 pentru Intens

Controleazd contrastul.

Setarea la valorile cu ,~" confera imaginii un aspect mai sters, iar setarea
la valorile cu ,+" confera imaginii un aspect mai contrastant. Selectati
valori mai mici pentru ca zonele luminoase din portrete sa nu devina

Contrast Jsterse” in lumina directd a soarelui si valori mai ridicate pentru a pastra
detaliile in peisaje incetosate si alte subiecte cu contrast scazut.
Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.
« Setare implicita: 0
Controleaza intensitatea culorilor.
Daca selectati o valoare din domeniul — intensitatea se va reduce, iar
Saturatie 2 daca selectati o valoare din domeniul + intensitatea va creste.

Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.
« Setare implicitd: 0

Efecte filtre 3

Simuleaza efectul filtrelor colorate pe fotografiile monocrome.

« OFF: optiunea Efecte filtre nu este utilizatd.

« Y (galben), O (portocaliu), R (rosu):
accentueaza contrastul. Setdrile pot fi utilizate pentru reducerea
luminozitatii cerului in fotografii de peisaje. Contrastul este intensificat
inordineaY -0 —R.

* G(verde):
tonurile pielii sunt atenuate si culoarea unor detalii precum buzele.
Optiune adecvata pentru portrete.

« Setare implicita: OFF
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Optiune Descriere

Controleaza nuanta fotografiilor monocrome; optiunile disponibile sunt
B&W (alb si negru), Sepia si Cyanotype (monocrom cu nuanta
albastrd).

Nuantare 3 Dacd apasati ¥ pe selectorul multiplu cand sunt selectate optiunile
Sepia sau Cyanotype, puteti selecta un nivel de saturatie. Apdsati
P> pentru a regla saturatia.

o Setare implicita: B&W (alb si negru)

Reglarea rapida nu poate fi folosita pentru Neutru, Monocrom, Personalizat 1 si
Personalizat 2. Valorile setate manual sunt dezactivate daca reglarea rapida se foloseste dupa
setarea manuala.

Nu se afiseaza pentru Monocrom.

Se afiseaza doar pentru Monocrom.

[IVRENY

m Note privind optiunea Clarificare imagine
Efectele aplicarii optiunii Clarificare imagine nu pot fi examinate pe ecran in timpul fotografierii.
Verificati rezultatele in modul de redare.

m Note despre Contrast, Saturatie si A (automat)

Rezultatele ajustdrii contrastului si saturatiei variaza in functie de expunere si de pozitia, respectiv
dimensiunea subiectului din cadru.
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Picture Control personal. (COOLPIX Picture Control
personal.)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U 2 butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U < Picture Control personal. & butonul @8

Personalizati setdrile COOLPIX Picture Control (1127) si inregistrati-le in Personalizat 1
sau Personalizat 2 din Picture Control.

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Editare si salvare si
apasati pe butonul @X).

« Selectati Stergere pentru a sterge o configuratie
COOLPIX Picture Control personalizat inregistratd.

2 Selectati configuratia COOLPIX Picture Control originala ((11126) pe
care doriti sd o editati si apasati pe butonul @.

3 Folositi A 'Y pentru a evidentia optiunea dorits si 4» pentru a
selecta o valoare ((11127).
e Optiunile sunt identice cu cele folosite pentru reglarea COOLPIX Picture Control.
« Apésati pe butonul @ cand finalizati reglarea.

« Pentru a readuce valorile modificate la setarile implicite, selectati Resetare si apasati pe
butonul @8).

4 Selectati destinatia pentru inregistrare si
apasati pe butonul @X).

« Personalizat 1 sau Personalizat 2 pot fi selectate
acum in Picture Control sau Picture Control
Personalizat 2
personal..
« Pentru a modifica valorile reglate, selectati
Per lizat 1 sau Per lizat 2 din Picture

Control sau Picture Control personal..
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Balans de alb (reglarea nuantei)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Balans de alb = butonul @®

Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumina sau conditiile atmosferice astfel
incat culorile imaginii sé fie cat mai apropiate de culorile vazute cu ochiul liber.

Optiune Descriere
Automat
AUTO1 (normal) (setare Balansul de alb este reglat automat.
implicits) Atunci cand este setata optiunea Auto. (iluminare calda),
imaginile vor avea culori calde daca sunt fotografiate sub o sursa
Auto. (iluminare | de lumind incandescentd. Dacd se utilizeaza blitul, balansul de
AUTO2 calda) alb este reglat in functie de lumina blitului.
Presetare Utilizati optiunea cand nu se obtin rezultatele dorite cu
PRE manuali Automat (normal), Auto. (iluminare calda), Incandescent
etc. ((11133).
B3 Lumina zi® Utilizati cand fotografiati in lumina directa a soarelui.
ES Incandescent” Utilizati optiunea pentru iluminare incandescenta.
Utilizati pentru cele mai multe tipuri de iluminare fluorescenta.
] Fluorescent Alegeti una dintre setdrile: 1 (fluorescent, alb rece),
2 (fluorescent, alb diurn) si 3 (fluorescent, lumina z).
< Noros” Utilizati la fotografierea in conditii de cer innorat.
k1 Blif Utilizati la fotografierea cu blit.
K] Alegere temp. Utilizati optiunea pentru a specifica direct temperatura de

culoare

culoare (A132).

* Se pot efectua ajustdri fine in sapte pasi. Aplicati valori pozitive (+) pentru intensificarea nuantei
de albastru si valori negative (<) pentru intensificarea nuantei de rosu.

m Note privind Balansul de alb

« Coborati blitul dacd pentru balansul de alb este selectata o altd setare cu exceptia Automat
(normal), Auto. (iluminare calda) sau Blit (1123).

« FEste posibil ca aceasts functie sa nu poata fi utilizata in combinatie cu alte functii (1180).
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Temperatura de culoare

Temperatura de culoare este 0 masurdtoare obiectivé a culorilor unor surse de lumind, exprimate in
unitatea de mdsurd a temperaturii absolute (K: Kelvin). Sursele de lumind cu temperaturi de culoare
mai reduse par mai rosietice, in timp ce sursele de lumina cu temperaturi de culoare mai ridicate
par mai albastrui.

Rosu Albastru
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]
® @ ® ® 06660 6 © O ®

Lampi cu vapori de sodiu: 2700K Blit: 5400K

Incandescent/fluorescent cu alb cald: Noros: 6000K
3000K ) M
Fluorescent de tipul luminii zilei: 6500K
Alb fluorescent: 3700K . R
Vapori de mercur la temp. inalta: 7200K
Fluorescent cu alb rece: 4200K

®@e 0

Umbra: 8000K
Fluorescent de tip alb diurn: 5000K

Lumina directa a soarelui: 5200K

@000 ® 0
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Utilizarea optiunii Presetare manuala

Folositi instructiunile de mai jos pentru a masura valoarea balansului de alb in conditiile de
iluminare utilizate in timpul fotografierii.

1 Amplasati un obiect de referinta alb sau gri sub sursa de iluminare
care va fi folosita in timpul fotografierii.

2 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Presetare manuala si
apasati pe butonul @8.

« Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru Lumind 2|
masurare. Incandescent
Fluorescent

(111173 Auto. (iluminare calds)
Presetare manuald

Noros

3 Selectati Masurare.

« Pentru a aplica ultima valoare mdsuratd, selectati

Anulare.
Anulare
- T
4 Incadrati obiectul de referinta alb sau gri Preseare nanual

in fereastra de masurare si apasati pe
butonul @® pentru a misura valoarea.

« Obturatorul se declanseaza si masurarea se incheie (nu
se salveazd nicio imagine).

Anulare

- [ Em ]

Fereastra de masurare

m Note privind optiunea Presetare manuala

Nu se poate mdsura o valoare de balans de alb pentru iluminarea cu blit cu ajutorul optiunii
Presetare manuala. Cand fotografiati utilizand blitul, selectati pentru Balans de alb optiunea
Automat (normal), Auto. (iluminare calda) sau Blit.
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Masurare

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Misurare = butonul @

Procesul de masurare a luminozitatii subiectului pentru determinarea expunerii este
cunoscut sub denumirea ,mdsurare”.
Utilizati aceasta optiune pentru a stabili metoda prin care aparatul foto masoard expunerea.

Optiune Descriere

Aparatul foto utilizeazd o suprafata mare a ecranului pentru
masurare.
Optiune recomandata pentru fotografierea obisnuitd.

Matrice (setare
implicita)

Aparatul foto masoara intregul cadru, dar atribuie cea mai mare
pondere subiectului din centrul cadrului. Mdsurarea clasica pentru
portrete; mentine detaliile din fundal in timp ce permite conditiilor
de iluminare din centrul cadrului sa stabileasca expunerea.*

@] Central-evaluativ

Aparatul foto masoara zona indicata de cercul din centrul cadrului.
Optiunea poate fi utilizata atunci cand subiectul este mult mai

2] Spot luminos sau mai intunecat decat fundalul. Atunci cand fotografiati,
asigurati-va ca subiectul se afla in interiorul zonei demarcate de
cercul din centrul cadrului*

* Pentru a seta focalizarea si expunerea pentru subiectele descentrate, schimbati Mod zona AF la
manual si setati zona de focalizare in centrul cadrului, apoi utilizati blocarea focalizarii (1177).

m Note privind functia Masurare
« Daca utilizati zoomul digital, atunci optiunea Central-evaluativ sau Spot este selectatd in
functie de nivelul de zoom.

« Este posibil ca aceasta functie s nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1380).

Afisajul de pe ecranul de fotografiere
Atunci cand sunt selectate optiunile Central-evaluativ sau Spot, se afiseaza ghidul intervalului de
masurare (LI110) (exceptand cazul in care se foloseste zoomul digital).
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Fotografierea continua

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Continuu = butonul @

Optiune

Descriere

Unica (setare
= implicita)

Se fotografiaza o singurd imagine la fiecare apasare a butonului de
declansare.

o
=

Continuu ridicata

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pan la capét,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« Aparatul foto poate captura cel mult 5 de imagini in mod
continuu cu o vitezd de capturare a cadrelor de circa 5 fps (cadre
pe secunda).

o
E

Continuu redusa

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pan la capét,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« Aparatul foto poate captura cel mult 200 de imagini in mod
continuu cu o vitezd de capturare a cadrelor de circa 2 fps (cadre
pe secunda).

Cache
= prefotografiere

Fotografierea in cache prefotografiere incepe in momentul in care

butonul de declansare este apdsat pana la jumatate. Cand butonul

de declansare este apdsat pana la capat, aparatul foto salveaza atat
imaginea curentd, cat si si imaginile capturate imediat inainte ca
butonul sa fie apdsat ((11136). Functia Cache prefotografiere
faciliteaza surprinderea momentelor perfecte.

» Aparatul foto poate captura pana la 20 de imagini in mod
continuu cu o vitezd de aproximativ 15 fps (cadre pe secunda)
(inclusiv cele maximum 5 imagini capturate in memoria cache de
prefotografiere).

« (Calitatea imaginii este fixata la setarea Normal, iar dimensiunea
imaginii este fixata la M (1280 x 960 pixeli).

Q0 1C;)gtf|‘;15uu ridicata:

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pana la

capat, imaginile sunt capturate in mod continuu cu vitezd mare.

« Aparatul foto poate captura cel mult 60 de imagini in mod
continuu cu o vitezd de capturare a cadrelor de circa 120 fps
(cadre pe secunda).

« Dimensiunea imaginii este fixata la Y64 (640 x 480 pixel).

60 gg?rtjisnuu ridicata:

De fiecare datd cand butonul de declansare este apasat pana la

capat, imaginile sunt capturate in mod continuu cu viteza mare.

« Aparatul foto poate captura cel mult 60 de imagini in mod
continuu cu o vitezd de capturare a cadrelor de circa 60 fps (cadre
pe secunda).

« Dimensiunea imaginii este fixata la 4 (1920 x 1080 pixeli).

Fotogr. cu temp.
interv.

Tn mod automat, aparatul foto captureaza in continuu imagini
statice, la intervalul de timp specificat (J1137).
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m Note privind modul de declansare Continuu
Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile stabilite pentru prima fotografie
din fiecare serie.

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.

Atunci cand sensibilitatea ISO creste, in imaginile fotografiate poate aparea zgomotul.

Cadenta cadrelor poate scadea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii, de tipul cardului
de memorie sau de conditiile de fotografiere (de exemplu in cazul salvarii imaginilor in format
RAW).

Cand se utilizeazd Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps, pe imaginile
capturate folosind surse de lumina care lumineaza intermitent rapid, precum lampile
fluorescente, cu vapori de mercur sau sodiu, pot aparea treceri vizibile de la o nuanta la alta
(banding) sau variatii de luminozitate ori nuanta.

Este posibil ca aceasta functie sd nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I180).

Cache prefotografiere
Atunci cand butonul de declansare este apasat pana la jumatate sau pana la capat, imaginile sunt
salvate dupa cum se descrie in continuare.

3
==

Apasati pana la jumatate Apésati pani la capat

Y H@ |

>

Imagini salvate inainte de  Imagini salvate prin
apdsarea pana la capat apasare pana la capat

« Pictograma cache prefotografiere (E8) de pe ecranul de fotografiere isi schimb culoarea in verde
in timp ce butonul de declansare este apdsat pand la jumdtate.
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Fotografiere cu temporizator de interval

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Continuu = butonul @®

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta (€] Fotogr. cu temp. GenpllLicLy
interv., apoi apasati pe butonul 08

2 Setati intervalul dorit intre declansari.
« Utilizati P> pentru a selecta un element, apoi
AV pentru a seta intervalul de timp. s

« Apésati pe butonul @8 dupa ce finalizati setarea. ‘B

P Fotogr. cu temp. interv.

m

3 Apasati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa ecranul de
fotografiere.

4 Apadsati pe butonul de declansare pentru

a fotografia prima imagine.

» Butonul de declansare este actionat automat la
intervalele de timp specificate pentru a fotografia a
doua imagine si imaginile urmdtoare.

Ecranul se va inchide, iar indicatorul luminos aparat

. . - . . ’ x =] 25 03
pornit lumineazd intermitent in intervalele dintre doua U250 5.6

fotografii.

5 Dupa ce s-a fotografiat numadrul dorit de imagini, apasati pe butonul
de declansare.

« Fotografierea se incheie.
« Fotografierea se incheie automat cand cardul de memorie se umple.
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m Note privind Fotografierea cu temporizator de interval

« Pentru a preveni oprirea neasteptatd a aparatului foto in timpul fotografierii, folositi un
acumulator incdrcat suficient.

Daci utilizati adaptorul la reteaua electricd EH-67A (disponibil separat; [11198), acest aparat foto
poate fi alimentat de la o priza de curent. Indiferent de situatie, nu utilizati un alt adaptor la
reteaua electrica, cu exceptia adaptorului EH-67A. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la
supraincélzirea sau deteriorarea aparatului foto.

Nu rotiti selectorul de moduri la 0 alta setare in timp ce se fotografiaza cu temporizator de
interval.

Daca timpul de expunere este lung si salvarea unei imagini dureaza mai mult decat intervalul
specificat, unele fotografii pot fi anulate.
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Sensibilitate ISO

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U ® butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U < Sensibilitate ISO = butonul @®

O sensibilitate ISO mai mare permite fotografierea subiectelor mai intunecate. In plus, chiar
si in cazul subiectelor cu luminozitate similard, imaginile pot fi fotografiate la timpi de
expunere mai scurti, iar neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto sau de miscarea
subiectului poate fi redusa.

o (Cand este setata o sensibilitate ISO mai mare, este posibil ca imaginile sa contina zgomot.

Optiune Descriere

« Automata (setare implicitd):
sensibilitatea este selectatd automat in intervalul ISO 100 pana la 1600.
« Interval fix automat:
intervalul in care aparatul foto regleaza automat sensibilitatea ISO
poate fi selectat dintre optiunile 3400 1SO 100 - 400 sau %800 1ISO
100 - 800.
« 100 pana la 3200:
sensibilitatea I1SO este fixatd la valoarea specificatd.

Sensibilitate 1SO

Setati timpul de expunere la care sensibilitatea ISO incepe s fie reglata

automat cand modul de fotografiere este P sau A.

Dacéd expunerea nu este suficientd, pentru timpul de expunere definit aici,

sensibilitatea ISO va creste automat pentru a se obtine expunerea optima.

« Setarea este activatd cand Sensibilitate ISO este setatd la Automata
sau Interval fix automat.

« Daca expunerea este insuficienta chiar si dupa cresterea sensibilitatii
ISO, timpul de expunere va creste.

o Setare implicita: Fara

Timp de expunere
minim

m Note privind functia Sensibilitate ISO

« In modul M (manual), cand sunt setate optiunile Automata, 1ISO 100 - 400 sau ISO 100 - 800,
sensibilitatea ISO este fixata la valoarea 1SO 100.

« Este posibil ca aceasta functie sd nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1180).

Afisarea setarii Sensibilitate 1ISO pe ecranul de fotografiere

o Dacad este selectatd setarea Automata, se afiseazd cand sensibilitatea ISO creste.
o (Cand sunt selectate setdrile ISO 100 - 400 sau ISO 100 - 800, se afiseaza valoarea
maxima pentru sensibilitatea 1SO.
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Bracketing expunere

Rotiti selectorul de moduri la P, S sau A = butonul MENU = pictograma de meniu P,
S sau A = Bracketing expunere = butonul @®

Expunerea (luminozitatea) poate fi modificatd automat in timpul declansarii continue.
Aceastd functie este eficientd la fotografiere, atunci cand ajustarea luminozitdtii unei imagini
se dovedeste dificila.

Optiune Descriere

Dezactivat

.o | Nu se realizeaza bracketingul expunerii.
(setare implicitd) ere gul expl

In momentul in care butonul de declansare este apdsat pand la capat, se
+0,3 fotografiaza succesiv 3 imagini si aparatul foto modificd expunerea cu 0,-0,3,
respectiv +0,3.

TIn momentul in care butonul de declansare este apdsat pand la capat, se
+0,7 fotografiaza succesiv 3 imagini si aparatul foto modifica expunerea cu 0,-0,7,
respectiv +0,7.

In momentul in care butonul de declansare este apdsat pand la capat, se
+1,0 fotografiaza succesiv 3 imagini si aparatul foto modificd expunerea cu 0,-1,0,
respectiv +1,0.

m Note privind functia Bracketing expunere

« Bracketing expunere nu este disponibild in modul M (manual).

« Atunci cand compensarea expunerii (X70) si optiunile pentru 0,3, 0,7 sau +1,0 din
Bracketing expunere sunt definite simultan, se aplicd valorile combinate ale compensarii
expunerii.

« Este posibil ca aceasts functie sa nu poata fi utilizata in combinatie cu alte functii (1180).
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Mod zona AF

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Mod zon AF = butonul @®

Setati modul in care aparatul foto selecteazd zona de focalizare pentru focalizare automata.

Optiune Descriere
Cand aparatul foto detecteaza o fata TEIENORVEE
umang, focalizeaza pe aceasta. Pentru R

mai multe informatji, consultati
,Utilizarea functiei de detectare a fetelor”
(@75

8] Prioritate fatd | Daci se incadreaza o compozitie care
nu contine subiecte umane sau fete
detectate, aparatul foto selecteaza
automat una sau mai multe dintre cele
noud zone de focalizare care contin Zona de focalizare
subiectul cel mai apropiat.

Folositi &'V 4P de pe selectorul Limita zonei de focalizare
multiplu sau rotiti selectorul pentru a deplasabile

deplasa zona de focalizare acolo unde B [
doriti sa focalizati. LJ
Pentru a utiliza selectorul multiplu in r

scopul configurdrii modului blit sau a
altor setari, apasati pe butonul @8). AC-Ip
Pentru a reveni la deplasarea zonei de =
[u] Manua)la focalizare, apésati din nou pe butonul L J
(punct )
=
(c1] Manuala Zona de focalizare (centru)
(normal)
i Manuala [ P]
(larg) r 1
AN
ar v
L= .:J]
=

)
Zona de focalizare (deplasatd)
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Optiune Descriere

Utilizati aceasta functie pentru a
fotografia subiecte in miscare.
Inregistrati subiectul pe care
Urmarire focalizeaza aparatul foto. Zona de
subiect focalizare se deplaseazd automat
pentru a urmari subiectul. Pentru mai
multe informatii, consultati ,Utilizarea
modului Urmérire subiect” (143).

1400,

Cand aparatul foto detecteaza

subiectul principal, focalizeaza pe

acesta.

Consultati ,Utilizarea functiei Gasire
Gasiretintd | rints AF ((1074).

("] AF (setare
implicita)

Zone de focalizare

m Note privind Modul zona AF

« Cand zoomul digital este aplicat, aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului, indiferent
de setarea pentru Mod zona AF.

« Este posibil ca aceasta functie s nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1380).
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Utilizarea modului Urmarire subiect

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Mod zona AF = butonul @) = 3 Urmarire subiect
= butonul @8 = butonul MENU

1 inregistrati un subiect.

« Aliniati subiectul pe care doriti sa-I urmariti cu chenarul
din centrul cadrului si apasati pe butonul @®.

« (Cand subiectul este inregistrat, in jurul sdu se afiseaza
un chenar de culoare galbena (zona de focalizare) si
aparatul foto incepe urmarirea.

« Dacd subiectul nu poate fi inregistrat, chenarul se
afiseaza in rosu. Modificati compozitia si reincercati sa

inregistrati subiectul. @ [ ORN

« Pentru a anula inregistrarea subiectului, apasati pe R o
butonul @®.

« Daca aparatul foto nu mai poate urmari subiectul @
inregistrat, zona de focalizare dispare. Inregistrati

subiectul din nou.

[=]

2 Apasati pe butonul de declansare pana la
capat pentru a fotografia.

« Dacd butonul de declansare este apasat in timp ce
zona de focalizare nu se afiseazd, aparatul foto
focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

= /250

m Note privind modul Urmarire subiect

« Daca efectuati anumite operatiuni, de exemplu aplicati zoomul in timp ce aparatul foto
urmareste subiectul, inregistrarea subiectului se anuleaza.

« In anumite conditii de fotografiere, urmarirea subiectului poate fi imposibild.
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Mod focalizare autom.

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Mod focalizare autom. = butonul @

Setati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand fotografiaza imagini statice.

Optiune Descriere

Aparatul foto focalizeaza doar atunci cand butonul de declansare
este apdsat pand la jumatate.

AF-S  AF unic

Aparatul foto focalizeaza intotdeauna chiar daca butonul de
declansare nu este apdsat pand la jumatate. Sunetul produs de
miscarea de actionare a obiectivului se aude in timp ce aparatul
foto focalizeaza.

AF-F  AF permanent

Chiar dacé butonul de declansare nu este apdsat pana la jumatate,
PREAF Prefocalizare aparatul foto _focah'z_eazé in momentul in care estfeAdgtectgt?

(setare implicitd) miscarea subiectului sau in cazul in care compozitia imaginii
incadrate se modifica semnificativ.

m Note privind Modul focalizare automata
Este posibil ca aceastd functie sa nu poaté fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1180).

Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor
Modul de focalizare automaté pentru inregistrarea filmelor poate fi setat cu Mod focalizare
autom. ((I1153) din meniul Film.

Compens. expunere blit

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U & Compens. expunere blit & butonul G®

Reglati puterea blitului.
Utilizati aceasta optiune cand lumina proiectatd de blit este prea intensa sau prea slaba.

Optiune Descriere

Puterea blitului creste de la +0,3 la +2,0 EV, in pasi de 1/3 EV, pentru ca

+0,3 pané la +2,0 subiectul principal din cadru sa para mai luminos.

0.0 (setare implicita) | Puterea blitului nu este reglata.

Puterea blitului scade de la -0,3 la -2,0 EV, in pasi de 1/3 EV pentru a

-0,3 panala-2,0 . - . -
preveni aparitia zonelor luminoase sau a reflexiilor.
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Filtru reducere zgmot

Rotiti selectorul de moduri la P, S, A, M sau U = butonul MENU = P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Filtru reducere zgmot = butonul @8

Setati intensitatea functiei de reducere a zgomotului aplicatd de obicei la salvarea
imaginilor.

Optiune Descriere
. Aplica reducerea zgomotului la un nivel mai ridicat decét intensitatea
NR Ridicat P ereazg € <
standard.
Normal (setare . - .
NR .- Aplicd reducerea zgomotului la intensitate standard.
implicita)
Aplica r rea zgomotului la un nivel mai r at intensi
NR Redus plica reducerea zgomotului la u el mai redus decat intensitatea

standard.

D-Lighting activ

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = D-Lighting activ = butonul 68

Detaliile din zonele luminoase si umbrite se pastreaza, iar contrastul natural vazut cu ochiul
liber este reprodus in mod optim Tn imaginea capturatd. Functia este eficientd mai ales in
conditii de fotografiere cu contrast ridicat, cum ar fi fotografierea unui peisaj exterior luminat
puternic dintr-o incdpere intunecoasa sau fotografierea unor subiecte umbrite pe o plaja
nsorita.

Optiune Descriere
EiH Ridicat
EyN  Normal Setati nivelul efectului.
EiL  Redus

Dezactivat

OFF (setare implicits) D-Lighting activ nu se aplica.

m Note privind D-Lighting activ
« Salvarea imaginilor dupa fotografiere dureaza mai mult.
« Este posibil ca aceastd functie sa nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I180).

D-Lighting activ in comparatie cu D-Lighting

« D-Lighting activ captureaza imaginile reducand estomparea detaliilor in zonele luminoase si
regleazd tonul la salvarea imaginilor.

« Optiunea D-Lighting ((I189) din meniul de redare regleaza tonul in imaginile salvate.
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Expunere multipla

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U 2 butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U < Expunere multiplad & butonul @8

Aparatul foto combina doua pana la trei imagini si le salveaza sub forma unei imagini
individuale.

Optiune Descriere
Fotografiaza imaginile in modul expunere multipld cand optiunea este
Mod Expunere setatd la Activat.
multipla o Se salveazd siimaginile individuale.

« Setare implicita: Dezactivat

Setati dacd luminozitatea imaginii se ajusteazd automat cand se combina
imaginile.
« Setare implicita: Activata

Modificare
automata

m Note privind functia Expunere multipla

Combinarea imaginilor poate fi un proces de durata.

Expunerea multipl se intrerupe daci functia Oprire automatd ((I1170) declanseazd modul de
veghe in timpul fotografierii. Cand se fotografiaza cu un interval de timp lung intre declansari, se
recomandd setarea unei durate mai mari de timp pentru functia Oprire automata.

Este posibil ca aceasta functie s nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I180).

Cand se fotografiazd la un timp de expunere lung in modul expunere multipld, pe imaginile
salvate poate aparea zgomot (puncte luminoase).

Fotografierea cu Expunere multipla

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U < Expunere multiplad & butonul @8

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Mod Expunere multipla,

apoi apasati pe butonul @K).

Modificare automata ON

P Expuneremultipla
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2 Selectati Activat, apoi apasati pe
butonul @8.

P Mod Expunere multipls

3 Apasati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa ecranul de
fotografiere.

4 Apadsati pe butonul de declansare pentru
a fotografia prima imagine.

=] 25m 08
= (/RS0 5.6

5 Apasati pe butonul de declansare pentru P EI
, . . R
a fotografia a doua imagine.
« Incadrati imaginea in timp ce priviti prima imagine
afisatad translucid.
« (and se fotografiaza a doua imagine, imaginea
rezultatd din combinarea primei si a celei de-a doua
imagini se salveaza si se afiseaza translucid. 0 e
e Pentru aincheia expunerea multipla la a doua imagine,
setati Mod Expunere multipla la Dezactivat sau rotiti selectorul de moduri la alt mod

decat P,S, A, MsauU.

]

6 Apasati pe butonul de declansare pentru a fotografia a treia
imagine.
» Se salveaza imaginea rezultata din combinarea celor trei imagini si expunerea multipla se
incheie.

« Fotografierea celei de-a treia imagini poate dura mult.
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Memorie zoom

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U 2 butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U & Memorie zoom = butonul 8

Optiune

Descriere

Activat

Atunci cand controlul zoomului este deplasat, pozitia zoomului

(echivalentd cu distanta focald/unghiul de camp in format 35 mm

[135]) este comutata la pozitiile care au fost selectate prin activarea

casetei de validare in cadrul acestei optiuni de meniu.

« Alegeti distanta focala cu AV de pe selectorul multiplu, apoi

apésati pe butonul @ pentru a activa [W] sau dezactiva caseta de

validare.

Sunt disponibile urmdtoarele setdri: 24 mm, 28 mm, 35 mm,

50 mm, 85 mm, 105 mm, 135 mm, 200 mm, 300 mm, 400 mm,

500 mm, 600 mm, 800 mm, 1000 mm, 1200 mm si 1440 mm.

Setare implicita: Activat [W] pentru toate casetele de validare

« Pentru aincheia setarea, apasati P> pe selectorul multiplu.

Pozitia zoomului setatd in Pozitie zoom la pornire este setatd

automat la ,activat” [W].

« Functia Memorie zoom nu poate fi utilizatd cu controlul lateral al
zoomului.

Dezactivat (setare
implicita)

Pozitia zoomului poate fi mutata la orice pozitie, inclusiv la cele care
pot fi setate cu optiunea Activat.

m Note privind actionarea zoomului

Dacd s-au setat mai multe distante focale, deplasati controlul zoomului pentru a comuta la

distanta focald cea mai apropiatd de cea setata inainte de actionarea zoomului. Pentru a comuta
la alta distanta focalg, eliberati controlul zoomului, apoi deplasati-l din nou.

. Folosirea meniului

Setati Memorie zoom la Dezactivat atunci cand utilizati zoomul digital.
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Pozitie zoom la pornire

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Pozitie zoom la pornire = butonul @®

Setati pozitia zoomului (echivalenta cu distanta focald/unghiul de cdmp in format 35 mm
[135]) care va fi valabild la pornirea aparatului foto.

Sunt disponibile urmétoarele setéri: 24 mm (setare implicita), 28 mm, 35 mm, 50 mm,
85 mm, 105 mm 5i 135 mm.

Examinare expunere M

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU & P, S, A, M sau
pictograma de meniu U = Examinare expunere M 2 butonul @8

Setati daca luminozitatea se reflecta sau nu pe ecranul de fotografiere cand expunerea este
schimbata in modul M (manual).

Optiune Descriere
Activatd Reflectd luminozitatea pe ecranul de fotografiere.
Dezactivata . - :
L Nu reflecta luminozitatea pe ecranul de fotografiere.
(setare implicitd)
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Meniul Film

Optiuni film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *#
= Optiuni film =& butonul @8

Selectati optiunea dorita pentru inregistrarea filmului. Selectati optiunile de film cu viteza
normald pentru a inregistra la vitezd normald sau optiunile de film HS ((I1151) pentru a
inregistra filme care pot fi redate incetinit sau rapid. Optiunile pentru film care pot fi
selectate variaza in functie de setarea Cadenta cadre ((1155).
e Pentru inregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de
vitezd SD 6 sau mai mare ((11203).

Optiuni pentru filme cu viteza normala

Optiune (dimensiune

i s ey .y A Dimensiune Format imagine Timp max. de

?ormat de fit§ier) ' imagine (orizontala pe verticald) nregistrare

Tikm 2160/30p (4K UHD) ! )

Tk 2160/25p (4K UHD) 3840 x 2160 16:9 Aprox. 7 minute

W&k 1080/30p

ks 1080/25p 1920 x 1080 169 Aprox. 26 minute
(setare implicitd)

MP

%g :8:8;?32 1920 x 1080 16:9 Aprox. 13 minute

Erld

%g ;ggg(s)g 1280 720 16:9 Aprox. 29 minute

TARP,

L 720/60p 1280 720 16:9 Aprox. 28 minute

Tk 720/50p

Folosirea meniului
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Optiuni pentru filme HS
Filmele inregistrate sunt redate accelerat sau incetinit.
Consultati ,Redarea incetinit si rapida” ((I1152).

Optiune

Dimensiune imagine
Format imagine
(orizontala pe verticald)

Descriere

ﬁﬁﬂﬂ HS 480/4x

640 x 480
43

Filme cu redare incetinitd, la 1/4 din viteza
« Timp max. de inregistrare:
7 minute si 15 de secunde (duratd de
redare: 29 de minute)

)
=0 5720/2x
150}

1280 x 720
16:9

Filme cu redare incetinitd, la 1/2 din viteza
o Timp max. de inregistrare:
14 minute si 30 de secunde (durata de
redare: 29 de minute)

@fm HS 1080/0,5%

1920 x 1080
169

Filme cu redare accelerata 2x

« Timp max. de inregistrare:
29 de minute (duratd de redare:
14 minute si 30 de secunde)

m Note privind filmul HS
« Sunetul nu se inregistreaza.

« Pozitia zoomului, focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt blocate la pornirea inregistrarii

filmului.

Folosirea meniului
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Redarea incetinité si rapids
Cand se inregistreaza la viteza normala:

Timp de I:I 10 sec.
inregistrare f

'
redare

Daca inregistrati folosind Z&fzm HS 480/4x sau Z&{m HS 480/4x:
Filmele sunt inregistrate cu o vitezd de 4x mai mare decat viteza normala.
Filmele sunt redate incetinit, cu o viteza de 4x mai mica.

Timp de 10 sec.
inregistrare

|
Duratdde
redare |

Redare incetinita

Daca inregistrati folosind g HS 1080/0,5x sau &5 HS 1080/0,5x:
Filmele sunt inregistrate la 1/2 din viteza normala.
Filmele sunt redate accelerat, cu o viteza de 2x mai mare.

Timp de 10 sec.
inregistrare —

'

Duraté de ‘;

redare sec.
RS
Redare rapida
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Mod focalizare autom.

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *¥ = Mod
focalizare autom. = butonul @8

Setati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand se inregistreaza filme.

Optiune Descriere

AF unic Focalizarea este blocata cand incepe inregistrarea filmului.
AF-S L Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto
(setare implicita) A A L ’
si subiect va rdmane aproape constanta.

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto
si subiect se va schimba semnificativ in timpul inregistrarii. Este
posibil ca sunetul produs de aparatul foto care focalizeaza sa se
auda In filmul inregistrat. Se recomandd utilizarea optiunii AF unic
pentru ca acest sunet sé nu interfereze cu inregistrarea.

AF-F AF permanent

m Note privind Modul focalizare automata

« In modul film supercursiv, setarea este fixatd la AF unic.

« Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixatd la AF unic.
« Este posibil ca aceastd functie sa nu poatd i utilizatd in combinatie cu alte functii (380).
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VR electronic

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# = VR
electronic & butonul @®

Selectati daca la inregistrarea filmelor se utilizeaza functia VR electronic.

Optiune Descriere

Se utilizeaza functia VR electronic.

e Unghiul de cdmp (adicd zona vdzutd in cadru) devine mai ingust.
Activat (setare implicitd) |« Dacd pentru Reducere vibratii (11167) este selectatd
optiunea Normal sau Activa din meniul de configurare,
reducerea optica a vibratiilor se realizeaza simultan.

Dezactivat Nu efectueaza VR electronic.

m Note privind functia VR electronic

« In modul film supercursiv, setarea este fixata la Activat.

« Daca 2160/30p, 2160/25p sau o optiune de film HS este selectatd in Optiuni film, setarea este
fixata la Dezactivat.

Reducere zgomot vant

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "%
= Reducere zgomot vant = butonul @®

Optiune Descriere

Reduce sunetul produs de vantul care sufla pe microfon in timpul
Activata inregistrarii filmului. Este posibil ca si alte sunete sé fie dificil de
auzit in timpul redadrii.

Dezactivata (setare

S Reducerea zgomotului produs de vant este dezactivata.
implicita)
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Zoom microfon

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# = Zoom
microfon 2 butonul @8

Optiune Descriere

In concordantd cu unghiul de cdmp, aparatul foto inregistreaza
sunete de pe o suprafata mai larga la pozitia de unghilarg a
zoomului, respectiv dintr-o zond restransa la pozitia de
telefotografie a zoomului.

Activat (setare implicita)

Dezactivat Functia Zoom microfon este dezactivata.

Cadenta cadre

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *¥
= Cadenti cadre & butonul @8

Selectati cadenta cadrelor folositd la inregistrarea filmelor. Cand setarea pentru cadenta
cadrelor se modificd, optiunile care pot fi setate in Optiuni film ((I1150) se schimba.

Optiune Descriere
30 fps (30p/60p) S%gtme adecvata pentru redarea pe un televizor cu standardul
25 fps (25p/50p) '(J)Eilune adecvata pentru redarea pe un televizor cu standardul
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Meniul de redare

Consultati (,Editarea imaginilor (imagini statice)” ((1188)) pentru informatii suplimentare
despre functiile de editare a imaginilor.

Marcare pentru incarcare

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Marcare pentru incércare
= butonul @®

Selectati imagini statice din aparatul foto si incarcati-le pe un dispozitiv inteligent care are

stabilitd o conexiune fara fir folosind aplicatia SnapBridge.

Pe ecranul de selectie a imaginilor ((J1118), selectati sau deselectati imaginile pentru

incdrcare.

« Dimensiunea imaginilor incdrcate este limitata la 2 megapixeli. Pentru a fncdrca imagini
statice la dimensiunea originald, utilizati Download pictures (Descarcare fotografii)
din aplicatia SnapBridge.

« Imaginile RAW si filmele nu pot fi selectate. Pentru a incarca filme pe un dispozitiv
inteligent, utilizati Download pictures (Descarcare fotografii) din aplicatia
SnapBridge.

« Retineti c& daci selectati Resetare totala ((I1176) din meniul de configurare sau
Restaurare set. implicite ((I1161) din meniul de retea, setarile de marcare pentru
incdrcare pe care le-ati definit vor fi anulate.
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Prezentare diapozitive

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Prezentare diapozitive
= butonul @®

Redati imaginile una cate una intr-o ,prezentare de diapozitive” automata. Cand se redau
fisiere film in prezentarea de diapozitive, se afiseaza doar primul cadrul al fiecarui film.

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu

pentru a selecta Pornire si apasati pe o
butonul &.
« Prezentarea diapozitivelor incepe. Interv.intre cadre 3s

Pentru a schimba intervalul dintre imagini, selectati Redare ciclici
Interv. intre cadre, apdsati pe butonul @®, apoi
specificati intervalul de timp dorit inainte de a selecta
Pornire.

Pentru a repeta prezentarea diapozitivelor in mod automat, selectati Redare ciclica si
apasati pe butonul @ inainte de a selecta Pornire.

Timpul maxim de redare este de pana la aproximativ 30 de minute, chiar daca optiunea
Redare ciclica este activata.

2 intrerupeti temporar sau incheiati
prezentarea de diapozitive.

« Ecranul din dreapta se afiseazd dupa ce prezentarea de
diapozitive se incheie sau este intrerupta temporar.
Pentru a iesi din prezentare, selectati [, apoi apasati
pe butonul @X). Pentru a relua prezentarea de
diapozitive, selectati [, apoi apasati pe butonul @8.

Operatiuni in timpul redarii

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a afisa imaginea anterioard/urmatoare.
Apésati si mentineti apasat P> pentru a derula rapid imaginile fnainte/inapoi.

« Apasati pe butonul @) pentru a intrerupe temporar sau a incheia prezentarea de
diapozitive.
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Protejare

Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Protejare = butonul 68

Aparatul foto protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile de protejat sau anulati protectia din ecranul de selectie a imaginilor
(@118

Retineti ca formatarea cardului de memorie sterge definitiv toate datele, inclusiv fisierele
protejate ((I1170).

Rotire imagine

Apasati pe butonul [&] (mod redare) = butonul MENU & Rotire imagine = butonul 68

Specificati orientarea cu care imaginile salvate se afiseaza in timpul redarii. Imaginile statice
pot fi rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in sensul invers
al acelor de ceasornic.

Imaginile salvate cu orientarea ,pe inalt” pot fi rotite cu pand la 180 de grade in orice directie.
Selectati o imagine din ecranul de selectie a imaginilor ((11118). Cand se afiseaza ecranul
Rotire imagine, folositi 4P de pe selectorul multiplu sau rotiti selectorul pentru a roti
imaginea cu 90 de grade.

Abix

Rotiti cu 90 de grade in Rotiti cu 90 de grade in
sensul invers al acelor sensul acelor de
de ceasornic ceasornic

Apésati pe butonul @® pentru a finaliza stabilirea orientarii de afisare si a salva datele de
orientare Impreund cu imaginea.
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Optiuni afisare secventa

Apasati butonul =] (mod redare) = butonul MENU = Optiuni afisare secventa
= butonul @®

Selectati metoda utilizatd pentru afisarea imaginilor dintr-o secventd ((1187).

Optiune Descriere

Afiseazd individual fiecare imagine dintr-o secventa. '8 se afiseaza pe

Imagini individuale
9 ecranul de redare.

Numai imag.
importantd (setare Afiseazd numai imaginea importantd a unei secvente.
implicita)

Setarile sunt aplicate tuturor secventelor si setarea ramane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupa oprirea acestuia.

Alegere imag. importanta

Apasati butonul [>] (mod redare) - afisati o secvent la care doriti s& schimbati
imaginea importanta = butonul MENU = Alegere imag. importants = butonul @8

Specificati drept imagine importantd o altd imagine din cadrul secventei.
« (Cand se afiseazd ecranul de selectie a imaginii importante, selectati o imagine ((I1118).
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Meniul de retea

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu 4 = butonul @

Configurati setarile retelei fara fir folosite pentru conectarea aparatului foto si a unui

dispozitiv inteligent.

o Unele setari nu pot fi modificate daca este stabilita o conexiune fard fir. Pentru a le
modifica, deconectati conexiunea fara fir.

Optiune

Descriere

Mod avion

Selectati Activata pentru a dezactiva toate conexiunile fara fir.

Con. la disp. inteligent

Selectati daca utilizati aplicatia SnapBridge pentru conectarea
aparatului foto si a unui dispozitiv inteligent (1130).

Trimitere cand se fotogr.

Definiti conditiile de trimitere automata a imaginilor catre un

dispozitiv inteligent.

« Dimensiunea imaginilor incarcate este limitata la 2
megapixeli. Pentru a incdrca imagini statice la dimensiunea
originald, utilizati Download pictures (Descarcare
fotografii) din aplicatia SnapBridge.

Tip de
conexiune
Wi-Fi Wi-Fi

SSID*: Schimbati SSID. Definiti un SSID alfanumeric format
din 1-32 caractere.

Autentificare/criptare: Selectati daca trebuie sa se cripteze
comunicatiile dintre aparatul foto si dispozitivul inteligent
conectat.

Comunicatiile nu sunt criptate daca este selectata optiunea
Deschisa.

Parola*: Definiti parola. Definiti o parola alfanumerica formata
din 8-36 caractere.

Canal: Selectati canalul folosit pentru conexiuni fara fir.

Masca subretea: Folositi setarea implicitd (255.255.255.0) in
conditii normale.

Adresa IP server DHCP: Folositi setarea implicita
(192.168.0.10) in conditii normale.

Setdri
curente

Afisati setdrile curente.

Folosirea meniului
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Optiune Descriere
. Selectati Dezactivare pentru a dezactiva comunicarea
Conexiune §
Bluetooth.
Modificati dispozitivul inteligent la care se conecteaza sau
Dispozitive stergeti dispozitivul inteligent conectat. Aparatul foto poate fi
Bluetooth imperecheate | imperecheat cu pana la cinci dispozitive inteligente, insa la un
moment dat se poate conecta doar la unul singur.
Trimitere Selectati daca permiteti sau nu comunicarea aparatului foto cu
cand este dispozitivul inteligent, in cazul in care aparatul foto este inchis
oprit sau in modul veghe ((1123).
Restaurare set. implicite Reinitializati toate setarile de retea la valorile implicite.

* Pentru informatii despre introducerea caracterelor alfanumerice, consultati ,Utilizarea tastaturii
pentru introducerea textului” (A161).

Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

« Folositi &'V 4P de pe selectorul multiplu pentru a selecta Camp de text
caractere alfanumerice. Apasati pe butonul @ pentru a
introduce caracterul selectat in campul de text si mutati
cursorul la pozitia urmdtoare.

« Pentru a muta cursorul in cdmpul de text, selectati ¢= sau
= pe tastatura si apasati pe butonul @. 01234567

« Pentru a sterge un caracter, apasati pe butonul .

89
ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRST

« Pentru a aplica setarea, selectati «J pe tastatura si apasati pe
butonul @8).

Tastatura
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Meniul de configurare

Fus orar si data

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Fus orar si data = butonul 68

Setati ceasul intern al aparatului foto.

Optiune

Descriere

Sincr. cu disp.
inteligent

Selectati Activata pentru a sincroniza setdrile pentru datd si ora cu cele ale
unui dispozitiv inteligent. Activati functia de sincronizare a ceasului din
aplicatia SnapBridge.

Data si ora

Definiti data si ora daca pentru Sincron. cu disp. inteligent este selectatd
optiunea Dezactivata.

« Selectati un camp: apasati 4P pe
selectorul multiplu.

Editati data si ora: apasati A'¥. Data si
ora pot fi modificate si prin rotirea
selectorului multiplu sau a selectorului
de comanda.

Aplicati setarea: selectati valoarea
pentru campul in care se afiseaza
minutele si apasati pe butonul @ sau
pe P>

Format data

Selectati An/Luna/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.

Fus orar

Setati fusul orar si ora de vara.

« Atunci cand Destinatie calatorie (,A) este setats dupd ce s-a configurat
fusul orar de resedinta (), diferenta de ora dintre fusul orar
corespunzator destinatiei célatoriei si fusul orar de resedinta sunt calculate
automat, iar data si ora sunt salvate pentru regiunea selectatd.
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Setarea optiunii Fus orar

1 Utilizati A'¥ de pe selectorul multiplu Fisorrg s
pentru a selecta Fus orar si apasati pe e
butonul €.

Data si ora

Format data

London, Casablanca

15/11/2016 15:30

2 Selectati # Fus orar resedinta Fuso

sau ¢& Destinatie calatorie si apasati pe
butonul @®.

« Data si ora afisate pe ecran se vor modifica in cazul in
care este selectatd optiunea fus orar resedinta sau
destinatie cdldtorie. 1571172016 15:30

London, Casablanca

3 Apssati P I

A Fusoarresedingd
A& Desti

4 Utilizati 4P pentru a selecta fusul orar.

Apésati A pentru a activa functia oré de varg; se
afiseaza pictograma %. Apasati W pentru a dezactiva 10:30 -5:00
functia ora de vara. .
Apésati pe butonul @ pentru a aplica setarea pentru
fusul orar.

Daca nu se afiseaza ora corecta pentru fusul orar al
resedintei sau al destinatiei caldtoriei, setati ora corecta
cu ajutorul optiunii Data si ora.

New York, Toronto, Lima
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Bloc.declans. in lipsa card

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu ¥ 2 Bloc.declans. in lipsé card
= butonul @®

Setati daca obturatorul poate sau nu poate fi declansat cand in aparatul foto nu este
introdus un card de memorie.

Optiune Descriere
Declansare blocata Daca in aparatul foto nu exista un card de memorie, obturatorul nu
(setare implicitd) poate fi declansat.

Obturatorul poate fi declansat, chiar daca in aparatul foto nu a fost
introdus un card de memorie. Totusi, pe imaginea fotografiata fara un
Activare declansare card de memorie in aparat este afisatd pictograma Mod demo, iar
imaginea nu poate fi imprimata sau salvata pe un card de memorie,
desi este afisata pe ecran.
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Setari monitor

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari monitor & butonul @®

Optiune Descriere

. Setati dacd imaginea capturata se afiseaza sau nu se afiseaza imediat dupa
Examinare e
N . fotografiere.
imagine

« Setare implicita: Activata

Optiuni monitor

Reglati luminozitatea si nuanta monitorului.

« Folositi AV de pe selectorul multiplu pentru a ajusta luminozitatea si
P> pentru reglarea nuantei, apoi apasati pe butonul @8).

o Setare implicita: Luminozitate 3, Nuantd O

« Nu se poate seta cand se utilizeazd vizorul.

Optiuni EVF

Reglati luminozitatea si nuanta vizorului.

« Folositi AV de pe selectorul multiplu pentru a ajusta luminozitatea si
P> pentru reglarea nuantei, apoi apasati pe butonul @8).

o Setare implicita: Luminozitate 2, Nuanta 0

« Nu se poate seta cand se utilizeazé monitorul.

Viz./Ascund. grila
incadr.*

Setati dacé pe ecranul de fotografiere se afiseazd sau nu se afiseaza un

ghidaj dreptunghiular pentru incadrare.

« Setare implicita: Dezactivata

« Reteaua de incadrare nu este afisata in timpul inregistrarii filmelor sau
daca este afisat numai centrul imaginii marit in MF (focalizare manuald).

Viz./Ascund.
histogr.*

Setati dacd pe ecranul de fotografiere se afiseaza sau nu un grafic care
prezintd distributia luminozitdtii in imagine (@o, 70).
« Setare implicita: Dezactivata
« Poate fi afisat numai in urmdtoarele moduri de fotografiere:
- Daca fotografiatiin modul P, S, A sau M (dacd Manuala (punct),
Manuala (normal) sau Manuala (larg) este selectat in Mod zona
AF)
- Daca folositi modurile scena (cu exceptia Panorama simpla)
« Histograma nu este afisata la inregistrarea filmelor sau daca ati selectat
MF (focalizare manuala).

* Pentru a afisa sau ascunde acesti indicatori, apasati pe butonul DISP (afisaj) cand optiunea
Activata este selectatd (J17).
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Comutare automata EVF (comutarea automata a

afisajului la vizor)

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu ¥ 2 Comutare automats EVF

= butonul @®
Optiune Descriere
Activata (setare Cand va apropiati fata de vizor, senzorul de ochi reactioneaza si comutd
implicita) automat afisajul de la monitor la vizor.
Dezactivata Chiar daca va apropiati fata de vizor, afisajul nu este transferat la vizor.

inregistrare data

Apasati butonul MENU > pictograma de meniu ¥ = inregistrare data = butonul @8

Data si ora fotografierii se pot inregistra pe imagini in
momentul fotografierii.

Optiune Descriere
Data Data se inregistreazd pe imagini.
Data si ora Data si ora se inregistreaza pe imagini.
Dezactivata (setare implicita) | Data si ora nu se inregistreaza pe imagini.
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m Note privind functia Inregistrare data

Data si ora inregistrate constituie o componentd permanenta a imaginii si nu pot fi sterse. Data si
ora nu se pot inregistra pe imagini dupd ce acestea au fost fotografiate.

Data si ora nu se pot inregistra in urmatoarele situatii:

- Cand pentru modul scend este selectatd una din optiunile Peisaj noapte (setat la Din mana),
Portret de noapte (setat la Din mana), Sport, lluminare fundal (dacé pentru HDR este
selectatd optiunea Activat), Panorama simpla, Portret animal de casa (setat la Continuu),
Observare pasari (setat la Continuu) sau Exp. multipla lumin.

Cand pentru Calitate imagine ((I1123) este setatd optiunea RAW, RAW + Fine sau RAW +
Normal

Cand optiunea Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps este selectatd pentru Continuu ((11135)

- Céand se Inregistreazé filme

Cand se salveazd imagini statice in timpul inregistrarii filmului

Cand se extrag imagjini statice dintr-un film in timpul reddrii acestuia

Data si ora inregistrate pot fi greu de citit cand se foloseste o dimensiune mica de imagine.

Reducere vibrat

Apasati butonul MENU > pictograma de meniu ¥ & Reducere vibratii & butonul @8

Selectati setarea pentru reducerea vibratiilor, utilizata la fotografiere.
Selectati Dezactivata atunci cand folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in
timpul fotografierii.

Optiune Descriere

Compenseaza tremuratul aparatului foto care apare de obicei cand
se fotografiazd la pozitiile telefotografie ale zoomului sau cu timpi
de expunere lungi. Aparatul foto detecteaza automat directia de
panoramare si compenseaza doar vibratiile cauzate de tremuratul
aparatului.

Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic pe orizontald,
functia de reducere a vibratiilor reduce doar tremuratul vertical.
Daca aparatul foto este rotit panoramic pe verticald, functia de
reducere a vibratiilor compenseazd doar tremuratul orizontal.

Normal (setare
L implicita)

Tremuratul aparatului foto este compensat automat in timpul
fotografierii daca exista posibilitatea ca acesta sa fie accentuat cand
se fotografiaza dintr-o masina sau cand aparatul foto nu este
sustinut in mod corespunzator.

o Activa

Dezactivata Nu se efectueaza compensarea.

m Note privind functia Reducere vibrat

» Dupad pornirea aparatului foto sau dupa trecerea din modul redare in modul fotografiere,
asteptati pana cand ecranul de fotografiere este pregatit inainte de a fotografia.

« Imediat dupa fotografiere, imaginile afisate pe ecran pot fi neclare.

« Este posibil ca reducerea vibratiilor s nu poatd elimina complet efectele tremuratului aparatului
foto in anumite situatii.
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Asistenta AF

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu ¥ 9 Asistentd AF = butonul ®

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF se aprinde automat

cand apasati pe butonul de declansare pentru a fotografia in

conditii de lumind slabd. Dispozitivul de iluminare are o razd de

Automata (setare acoperire de aproximativ 4,0 m in pozitia maxima cu unghi larg si

implicita) de aproximativ 4,0 m in pozitia maxima de telefotografie.

« Retineti cd in cazul anumitor moduri scend sau zone de
focalizare este posibil ca dispozitivul de iluminare pentru
asistentd AF sa nu se aprinda.

Dezactivata Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde.

Zoom digital

Apasati butonul MENU > pictograma de meniu ¥ & Zoom digital & butonul G

Optiune Descriere

Activat (setare implicita) | Zoomul digital se activeaza.

Dezactivat Zoomul digital se dezactiveaza.

m Note privind functia Zoom digital
« Zoomul digital nu se poate utiliza in urmatoarele moduri scena.

- Portret de noapte, Selector aut. scene, Portret, lluminare fundal (setat la HDR),
Panorama simpla, Portret animal de casa, Filmare secventiala, Film supercursiv

« Zoomul digital nu poate fi utilizat in alte moduri de fotografiere cand se folosesc anumite setari

(83).
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Atrib. con. zoom lateral

®

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Atrib. con. zoom lateral & butonul

Alegeti functia care urmeaza sé fie efectuata in timpul fotografierii cand se actioneazd
controlul lateral al zoomului.

Optiune

Descriere

Zoom (setare implicitd)

Atunci cand fotografiati, utilizati controlul lateral al zoomului @22
pentru a regla zoomul.

Focalizare manuala

Atunci cand modul de focalizare este setat la MF (focalizare

manuald), utilizati controlul lateral al zoomului pentru a focaliza

(68

« Deplasati controlul lateral al zoomului spre T pentru a focaliza pe
subiecte indepartate.

« Deplasati controlul lateral al zoomului spre W pentru a focaliza
pe subiecte aflate in apropiere.

Setari sunet

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setéri sunet = butonul @®

Optiune

Descriere

Sunet buton

Dacd se selecteaza Activat (setare implicitd), aparatul foto emite

un scurt semnal acustic cand se efectueaza operatiuni, doua

semnale acustice cand subiectul este focalizat si trei semnale

acustice cand se produce o eroare.

« Sunetele sunt dezactivate cand se utilizeazé modul scend
Portret animal de casa sau Observare pasari.

Sunet declansator

Cand se selecteazd Activat (setare implicita), sunetul

obturatorului se emite in momentul declansarii obturatorului.

« Sunetul butonului de declansare nu se va auzi daca utilizati
modul declansare continud (cu exceptia Continuu ridicata si
Continuu redusa), la inregistrarea filmelor sau dacd se
utilizeaza modurile scena Panorama simpla, Portret animal
de casa ori Observare pasari.
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Oprire automata

Apasati butonul MENU 2 pictograma de meniu ¥ = Oprire automati = butonul @8

Setati perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe
@23

Aveti posibilitatea sa selectati 30 sec., 1 min. (setare implicita), 5 min. sau 30 min..

Setarea functiei Oprire automata

Perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe este fixata in
urmdtoarele situatii:

« (Cand se afiseaza un meniu: 3 minute (daca functia Oprire automata este setata la 30 sec. sau
1 min.)
« Cand adaptorul la reteaua electrica este conectat: 30 de minute

Formatare card

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Formatare card = butonul @8

Folositi aceasta optiune pentru a formata un card de memorie.

Formatarea cardurilor de memorie sterge definitiv toate datele. Datele care au fost

sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-va ca ati salvat imaginile importante pe un

computer inainte de formatare.

Pentru a incepe formatarea, selectati Formatare din ecranul care se afiseaza si apasati pe

butonul @.

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului
de memorie in timpul formatarii.

« Daca o conexiune fard fir este stabilita, este posibil sa nu puteti selecta aceasta setare.

Limba/Language

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Limba/Language < butonul @®

Selectati o limba pentru afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.
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Incarcare de la computer

Apasati butonul MENU 2 pictograma de meniu ¥ = incércare de la computer
= butonul @®

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer pornit ((11106),
acumulatorul introdus in aparatul foto este incarcat automat cu energie
AUTO Automata furnizata de computer.

(setare implicitd) « Indicatorul luminos aparat pornit lumineaza intermitent lent in timp ce
acumulatorul se incarca. Cand incdrcarea s-a terminat, indicatorul
luminos aparat pornit nu va mai lumina intermitent, ci va ramane aprins.

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu este incarcat atunci cand

zactivata
Dezactivata aparatul foto este conectat la un computer.

m Note privind incarcarea de la un computer

« (Cand este conectat la un computer, aparatul foto porneste si incepe incarcarea. Dacé aparatul
foto este oprit, procesul de incarcare se intrerupe.

» Un acumulator complet descarcat se incarca in aproximativ 5 ore si 30 minute. Timpul de
incdrcare creste atunci cand se transferd imagini in timpul incarcarii acumulatorului.

« Aparatul foto se opreste in mod automat daca nu exista nicio comunicatie cu computerul timp
de 30 de minute dupa ce incarcarea acumulatorului s-a incheiat.

m Daca indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incarcare)
lumineaza intermitent rapid
Tncarcarea nu se poate efectua, cauza posibild putand fi una dintre cele descrise in continuare.

Temperatura ambiantd nu este potrivita pentru incarcare. Incércati acumulatorul in interior, la o
temperatura ambiantd cuprinsa intre 5°C si 35°C.

Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect. Verificati dacd ati conectat
corect cablul USB sau inlocuiti acumulatorul daca este cazul.

Computerul este in modul stare de veghe si nu furnizeaza energie electrica. Reactivati
computerul.

Acumulatorul nu poate fiincarcat, deoarece setarile sau specificatiile computerului nu permit
furnizarea energiei electrice catre aparatul foto.
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Comentariu imagine

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comentariu imagine = butonul

®

Atasati un comentariu inregistrat anterior la imaginile care vor fi capturate.

Puteti imprima comentariul atasat pe imaginile care vor fi trimise catre un dispozitiv
inteligent folosind aplicatia SnapBridge. Pentru informatii suplimentare, consultati ajutorul
online al aplicatiei SnapBridge.

De asemenea, puteti verifica si comentariul atasat folosind metadate ViewNX-i.

Optiune Descriere
Un comentariu inregistrat cu
Introducere comentariu este atasat
imaginilor.
Atasare  Selectati Atasare comentariu,
comentariu apasati pe butonul ®si bifati caseta Introducere comentariu
de vahdare (V) Comentariul va fi T
atasat imaginilor capturate dupa XXXXXXXXXXXXXXXX
aceea.
Puteti inregistra un comentariu cu maximum 36 de caractere alfanumerice.
Introducere « Selectati Introducere comentariu, apasati pe P> si va fi afisat ecranul
| de introducere a comentariului. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru
comentariu

introducerea textului” (A161) pentru mai multe informatii despre
metoda de introducere.
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Informatii drept de autor

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu ¥ = Informatii copyright & butonul @®

Atasati informatii despre drepturile de autor inregistrate anterior la imaginile care vor fi
capturate.

Puteti imprima informatiile de copyright atasate pe imaginile care vor fi trimise catre un
dispozitiv inteligent folosind aplicatia SnapBridge. Pentru informatii suplimentare, consultati
ajutorul online al aplicatiei SnapBridge.

De asemenea, puteti verifica informatiile de copyright atasate folosind metadate ViewNX-i.

Optiune Descriere
Informatii despre drepturile de autor
inregistrate cu Artist si Drept de
autor sunt atasate imaginilor. Artist
Atasare info « Selectati Atasare info copyright, XXXXXXXXXXXXXXXX
copyright apasati pe butonul @ si bifati caseta XXXXXXXXXXXXXXXX
de validare (W). Informatii privind Drept de autor
drepturile de autor vor fi atasate XXXXXXXXXXXXXXXX
S < XXXXXXXXXXXXXXXX
imaginilor capturate dupd aceea.
Puteti inregistra numele unui artist cu maximum 36 de caractere
alfanumerice.
. « Selectati Artist, apasati pe P> si va fi afisat ecranul de introducere a
Artist comentariului. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru introducerea
textului” (LA161) pentru mai multe informatii despre metoda de
introducere.
Puteti inregistra numele detindtorului drepturilor de autor cu maximum
54 de caractere alfanumerice.
« Selectati Drept de autor, apasati pe P si va fi afisat ecranul de
Drept de autor introducere a comentariului. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru
introducerea textului” (A161) pentru mai multe informatii despre
metoda de introducere.

m Note despre informatiile privind drepturile de autor

Pentru a preveni utilizarea ilegald a numelor artistilor si a numelor detindtorilor de drepturi de
autor, in cazul in care imprumutati sau transferati dreptul de proprietate asupra aparatului foto,
asigurati-va cd ati dezactivat optiunea Atasare info copyright. De asemenea, asigurati-va ca
numele artistului si numele detinatorului drepturilor de autor este necompletat.

Nikon nu este responsabil de problemele sau daunele care rezulta din utilizarea Informatii
copyright.

Afisarea informatiilor de copyright
Daca introduceti atat Artist si Drept de autor, numai numele detindtorului de drepturi de
copyright este imprimat pe imagini in aplicatia SnapBridge.
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Date de locatie

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Date de locatie = butonul @8

Selectati dacd doriti sa addugati datele de localizare a locului de fotografiere in imaginile pe
care le realizati.

Optiune Descriere

Selectati Da pentru a adduga informatiile privind locatia de pe un
Descarcare de pe dispozitiv | dispozitiv inteligent in imaginile realizate. Activati functia
Informatii de localizare a aplicatiei SnapBridge.

Afisati informatiile de localizare obtinute.
Pozitie « Informatiile nu sunt actualizate in timp ce sunt afisate. Pentru a
le actualiza, repetati Pozitie.

Comut. selectie Av/Tv

Apasati butonul MENU > pictograma de meniu ¥ & Comut. selectie Av/Tv = butonul

®

Modificati butoanele utilizate pentru a defini expunerea in modul P, S, A, M sau U.

Optiune Descriere

Folositi selectorul de comanda pentru setarea programului flexibil
sau a timpului de expunere si selectorul multiplu pentru setarea
numarului f/.

Nu comutati selectia
(setare implicitd)

Folositi selectorul multiplu pentru a defini programului flexibil sau
Comutare selectie timpul de expunere si selectorul de comanda pentru a defini
numarul f/.
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Reset. numerot. fisiere

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu ¥ 2 Reset. numerot. fisiere & butonul

®

Cand se selecteazd Da, numerotarea secventiala a fisierelor este resetatd ((J1197).
Dupa resetare este creat un folder nou si numarul de fisier pentru urmatoarea imagine
fotografiata incepe cu ,0001".

m Note privind functia Resetare numerotare fisiere

Reset. numerot. fisiere nu poate fi aplicata atunci cand numdrul folderului ajunge la 999 si in
folder exista imagini. Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul de memorie

(X170).

Folderele pentru stocarea fisierelor
Imaginile statice fotografiate si filmele inregistrate cu acest aparat foto sunt salvate in folderele de
pe cardul de memorie.

« Numerele secventiale sunt adaugate la numele folderelor in ordine crescatoare, incepand cu
,100" si terminand cu 999" (numele folderelor nu se afiseazd pe aparatul foto).

« Se creeaza un folder nou in urméatoarele situatii:
- Cand numarul de fisiere dintr-un folder ajunge la 999
- Cand un fisier dintr-un folder are numarul ,9999"
- (Cand se aplica functia Reset. numerot. fisiere

« Un folder nou este creat de fiecare datd cand se fotografiaza o serie de imagini utilizand functia
Fotografiere cu temporizator de interval, iar imaginile se salveaza in folderul respectiv cu numere
de fisier incepand cu ,0001".
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Reliefare

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu ¥ = Reliefare 2 butonul @8

Optiune Descriere

Cand utilizati MF (focalizare manuald), focalizarea este asistata prin

Activata (setare ) - - ) - S
evidentierea cu alb a zonelor focalizate, pe imaginea afisata pe ecran

implicita) (68, 69).
Dezactivata Reliefarea este dezactivata.
Resetare totala

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Resetare totald = butonul @®

Cand se selecteaza Resetare, setarile aparatului foto sunt restabilite la valorile implicite.

o Deasemenea, sunt reinitializate la valorile implicite setarile meniului de retea.

« Unele setari, de pilda Fus orar si data sau Limba/Language, nu se reseteazd. User
settings (Setari utilizator) care au fost salvate in modul U al selectorului de moduri nu
sunt resetate. Pentru a reseta aceste setari, folositi Resetare user settings ((1159).

« Daca o conexiune fara fir este stabilitd, este posibil sa nu puteti selecta aceasta setare.

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile salvate pe cardul de
memorie inainte de a selecta Resetare totala. Reset. numerot. fisiere se poate utiliza de
asemenea pentru a reseta numerotarea la ,0001" @175).

Versiune firmware

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Versiune firmware = butonul @®

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.
« Daca o conexiune faré fir este stabilita, este posibil sa nu puteti selecta aceasta setare.
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Note

Note pentru clientii din Europa

ATENTIONARI

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL iN CARE ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT
CU UNUL DE TIP INCORECT.

ARUNCATI ACUMULATORII UZATI IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice trebuie

colectate separat.

Urmatoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

o Acest produs este proiectat pentru colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

o Colectarea separata si reciclarea ajuta la conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra sanatdtii umane si mediului, care ar putea
rezulta din cauza elimindrii incorecte.

o Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie indica faptul ca bateria trebuie colectatd separat.

Urmétoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separatd la un centru adecvat de colectare. Nu aruncati la
un loc cu deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatjii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.
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Note despre functiile de comunicare fara fir

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir incorporat in acest produs este conform cu
reglementarile privind dispozitivele fara fir aplicabile in tara de comercializare si nu este
destinat utilizarii in alte tdri (produsele achizitionate in statele membre ale UE sau AELS pot fi
folosite oriunde pe teritoriul UE si AELS). Nikon nu isi asuma responsabilitatea pentru
utilizarea in alte tari. Utilizatorii care au dubii in ceea ce priveste tara initiald de comercializare
sunt sfatuiti sa se consulte cu reprezentantul service-ului local Nikon sau cu reprezentantul
de service autorizat Nikon. Aceasta restrictie se aplica numai functionarii fara fir, nu si altor
utilizari ale produsului.

Securitatea

Cu toate ca unul dintre avantajele acestui produs este faptul cd permite conectarea libera a

altor dispozitive, aflate oriunde in raza sa de actiune, pentru efectuarea unui schimb de date

prin reteaua fara fir, daca setarile de securitate nu sunt activate pot aparea urmatoarele
probleme:

« Furtul de date: Terti rau intentionati pot intercepta transmisiile fara fir pentru a fura
numele de utilizator (ID), parolele si alte informatii personale.

« Accesul neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau pot efectua alte actiuni rdu intentionate. Datoritd modului de proiectare al retelelor
fard fir, atacurile specializate pot permite accesul neautorizat chiar si in cazul in care
setarile de securitate sunt activate. Nikon nu raspunde pentru scurgerile de date sau
informatii care pot avea loc in timpul transferului de date.

« Nu accesati retele pe care nu aveti permisiunea sd le utilizati, chiar daca acestea sunt
afisate pe telefonul dumneavoastra inteligent sau pe tabletd. Aceastd incercare poate fi
considerata a fi acces neautorizat. Accesati numai retelele pe care aveti permisiunea sa le
utilizati.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

« Informatiile utilizatorului, inregistrate si configurate in produs, inclusiv setdrile conexiunii
LAN fara fir si alte informatii personale pot fi modificate sau pierdute ca urmare a erorilor
de functionare, electricitdtii statice, accidentelor, defectiunilor, reparatiilor sau altor
manipuldri. Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile importante. Nikon nu
raspunde pentru daune sau pierderi ale profitului, directe sau indirecte, ca urmare a
modificarii sau pierderii continutului, care nu pot fi atribuite companiei Nikon.

« Inainte de a casa acest produs sau de a-| transfera altui proprietar, aplicati optiunea
Resetare totala din meniul de configurare ((I1116) pentru a sterge toate informatiile
utilizatorului, inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setdrile conexiunii LAN fard
fir si alte informatii personale.

» Nikon nu este responsabil pentru nicio daund care rezulta In urma utilizdrii neautorizate a
acestui produs de catre terti in cazul in care produsul a fost furat sau pierdut.
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Precautii in cazul exportarii sau transportului acestui produs in strainatate

Acest produs este controlat in conformitate cu Reglementarile de administrare a
exporturilor din Statele Unite (EAR). Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite
pentru exportul in alte tari cu exceptia urmatoarelor, care in conformitate cu acest
document sunt supuse embargoului sau unor controale speciale: Cuba, Iran, Coreea de
Nord, Sudan si Siria (lista poate fi modificata).

Nota pentru clientii din Europa

Declaratie de conformitate (Europa)
Prin prezenta, Nikon Corporation declard cd tipul de echipamente radio COOLPIX B700 este
In conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa
internet: http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_B700.pdf.
e Putere maxima la iesire: 7,4 dBm (EIRP)
o Frecventa de operare:
- Wi-Fi: 2412-2.462 MHz (1-11 canalele)
- Bluetooth: 2.402-2.480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
- NFC: 13,56 MHz
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intretinerea produsului

Respectati masurile de precautie descrise mai jos, pe langa avertismentele din sectiunea
,Pentru siguranta dumneavoastrd” ((Lvi-viii) atunci cand utilizati sau depoxzitati dispozitivul.

Aparatul foto

Nu expuneti aparatul foto la socuri puternice

Produsul poate prezenta defectiuni dacd este supus unor socuri sau vibratii puternice. Totodatd, nu
atingeti si nu fortati obiectivul.

Pastrati uscat

Dispozitivul se va deteriora daca este introdus in apa sau daca este expus la umiditate ridicata.

Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, de exemplu cele care apar cand intrati sau iesiti dintr-o cladire
incalzita

intr-o zi rece, pot determina formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni
formarea condensului, plasati dispozitivul intr-o geantd de transport sau o punga de plastic inainte
de a-l expune la modificari bruste de temperatura.

Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecindtatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. In caz contrar, se pot pierde date sau aparatul
foto poate functiona defectuos.

Nu indreptati obiectivul spre surse puternice de lumina pentru
perioade extinse de timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade extinse
de timp cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate deteriora senzorul de
imagine, producand un efect de estompare de culoare alba pe fotografii.

Opriti produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de
alimentare sau a cardului de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate sau
sterse. Oprirea fortatd a alimentarii in aceste conditii poate duce la pierderea unor date sau la
deteriorarea cardului de memorie sau a circuitelor interne.
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Note privind monitorul

Monitoarele (inclusiv vizoarele electronice) sunt fabricate cu o precizie extrem de mare; cel putin
99,99% dintre pixeli sunt functionali si cel mult 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar
daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi)
sau intotdeauna stinsi (negri), aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra
imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vdzut sub o lumina stralucitoare.

Nu apéasati pe monitor, deoarece se poate defecta sau poate functiona defectuos. In cazul in care
monitorul se sparge, aveti grija sa nu va raniti cu sticla spartd si evitati contactul cristalelor lichide
ale afisajului cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gura.

Acumulatorul
Precautii la utilizare

Retineti cd acumulatorul poate deveni fierbinte dupa utilizare.

Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0°C sau peste 40°C, intrucat acesta se
poate deteriora sau poate functiona defectuos.

Dacé observati anomalii, de exemplu incalzire excesivé, fum sau un miros neobisnuit provenit de
la acumulator, opriti imediat utilizarea si luati legdtura cu distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.

Dupd ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator optional,
asezati-l intr-o punga de plastic etc. pentru a-| izola.

Incarcarea acumulatorului

Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si inlocuiti sau
incarcati acumulatorul dacé este necesar.

Tnainte de utilizare, incdrcati acumulatorul in interior, la o temperaturd ambiantd cuprinsé intre
5°C 5i 35°C.

Temperatura ridicatd a acumulatorului poate impiedica incdrcarea corecta sau completd si poate
reduce performantele acumulatorului. Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte dupa
utilizare; inainte de a-l incarca, asteptati sa se raceasca.

Cand incarcati acumulatorul introdus in acest aparat foto folosind adaptorul de incdrcare la
curent alternativ sau un computer, acumulatorul nu se va incarca daca temperatura
acumulatorului este sub 0°C sau peste 50°C.

Nu continuati incarcarea odatd ce acumulatorul este complet incdrcat, deoarece aceasta va duce
la o functionare sub parametrii normali.

Temperatura acumulatorului poate creste in timpul incarcarii. Totusi, aceasta nu constituie o
defectiune.

Acumulatorii de rezerva

Ori de cate ori este posibil, luati acumulatori de rezerva complet incarcati cand fotografiati la ocazii
importante.

182
Note tehnice

Intretinerea produsului



Utilizarea acumulatorului in locuri cu temperatura scazuta

Tn zilele cu temperaturi scazute, capacitatea acumulatorilor tinde s& descreascd. Dacd un acumulator
descdrcat este utilizat la o temperatura scazutd, este posibil ca aparatul foto sa nu porneasca. Pastrati
acumulatorii de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti-i cand este necesar. Odata incélzit, un acumulator rece
isi poate recupera o parte din sarcina.

Terminalele acumulatorului

Murdaria acumulata pe terminalele acumulatorului poate impiedica functionarea aparatului foto.
Daca terminalele acumulatorului se murddresc, stergeti-le cu o carpd curata si uscatd inainte de
utilizare.

Incircarea unui acumulator descarcat

Pornirea sau oprirea repetatd a aparatului foto in timp ce acumulatorul este descarcat poate reduce
durata de functionare a acumulatorului. Incarcati acumulatorul descarcat inainte de utilizare.

Depozitarea acumulatorului

Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incarcatorul de acumulator optional
atunci cand nu este utilizat. Acumulatorul pierde cantitati minuscule de curent cand este
introdus in aparatul foto, chiar daca acesta nu este folosit. Din acest motiv, se poate descarca
excesiv, pana la punctul in care nu mai functioneaza.

Reincarcati acumulatorul cel putin o datd la fiecare sase luni si utilizati-l pana cand se descarca
complet inainte de a-l depozita din nou.

Asezati-l intr-o punga de plastic etc. pentru a-l izola si depozitati-I intr-un loc racoros. Acumulatorul
trebuie depozitat intr-un loc uscat, cu temperatura ambianta cuprinsa intre 15°C si 25°C. Nu
depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

Durata de functionare a acumulatorului

O scadere semnificativa a timpului in care un acumulator incarcat complet isi mentine sarcina cand
este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca acumulatorul trebuie sa fie inlocuit. Cumpérati un
acumulator nou.

Reciclarea acumulatorilor uzati

Tnlocuiti acumulatorul in momentul in care nu mai poate retine sarcina. Acumulatorii uzati sunt o
resursa valoroasa. Reciclati acumulatorii uzati in conformitate cu reglementarile locale.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ

Adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-73P se utilizeaza numai cu dispozitive compatibile.
Nu il utilizati impreund cu un aparat foto fabricat de alt producdtor sau cu un alt model de aparat
foto.

Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
supraincdlzire, incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incarcare la curent alternativ EH-73P si nu utilizati un adaptor USB de incdrcare la
curent alternativ sau un incarcator de acumulator pentru telefoane mobile, disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincélzirea sau defectarea aparatului foto.
EH-73P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100 V=240V, 50/60 Hz. Pentru utilizare
in alte tari, folositi un adaptor de priza (disponibil in comert) cand este necesar. Pentru mai multe
informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.

183

Note tehnice

Intretinerea produsului



Carduri de memorie

Precautii la utilizare

« Utilizati numai carduri de memorie Secure Digital ((11203).
« Asigurati-va ca respectati masurile de precautie descrise in documentatia care insoteste cardul de
memorie.

« Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardurile de memorie.

Formatarea

Nu formatati cardul de memorie prin intermediul computerului.

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu
alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Va recomandam sa formatati
cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a le utiliza.

Retineti ca formatarea unui card de memorie sterge defi toate imaginile si alte
date de pe cardul de memorie. Inainte de formatare, asigurati-vé c4 ati efectuat copii dupd
toate imaginile pe care doriti sa le pastrati.

Dacd la pornirea aparatului foto se afiseaza mesajul Cardul nu este formatat. Formatati
cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Daca existd date pe care nu doriti sa le stergeti,
selectati Nu. Copiati datele necesare pe un computer etc. Daca doriti sa formatati cardul de
memorie, selectati Da. Se va afisa dialogul de confirmare. Pentru a incepe formatarea, apasati pe
butonul @8).

Nu efectuati urmatoarele operatii in timpul formatarii, al scrierii sau stergerii datelor de pe card ori
in timpul transferarii datelor la un computer. Nerespectarea acestei masuri de precautie poate
duce la pierderea datelor sau la deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie:

- Deschiderea capacului locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie in vederea
scoaterii/introducerii acumulatorului sau a cardului de memorie.

- Oprirea aparatului foto.
- Deconectarea adaptorului la reteaua electrica.
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu folositi alcool, diluant sau alte substante chimice volatile.

Evitati atingerea partilor din sticld cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o
suflantd (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanta de cauciuc
la un capat care este pompata pentru a expulza un flux de aer prin celdlalt capat).
Pentru a inlatura amprentele sau alte pete care nu pot fi indepartate cu o suflanta,
stergeti obiectivul cu o carpa moale, miscand-o in spirala, din centrul obiectivului
spre margini. Daca aceasta operatie nu este eficientd, curdtati obiectivul cu o carpa
umezita cu agent de curatare comercial pentru obiective.

Obiectiv/
vizor

Indepértati praful sau puful cu o suflanta. Pentru a indepérta amprentele si alte

Monitor A ; A « oa S s X
pete, curdtati monitorul cu o carpa moale, uscatd, avand grijd sd nu presati.

Utilizati o suflantd pentru a indeparta praful, murddria sau nisipul, apoi stergeti usor
cu o carpa moale, uscatd. Dupa ce folositi aparatul foto pe malul marii sau in alte
medii expuse la nisip sau praf, stergeti urmele de nisip, praf sau sare cu o carpa
inmuiatd ugor in apd curatd, apoi uscati bine. Retineti ca substantele straine din
interiorul aparatului foto pot provoca deteriorari care nu sunt acoperite
de garantie.

Corp

Depozitarea

Scoateti acumulatorul daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioadd lunga de timp. Pentru a

preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel putin o

data pe luna.

Porniti aparatul foto si declansati obturatorul de cateva ori inainte de a-I depozita din nou.

Nu depozitati aparatul foto in urmatoarele locuri:

« Insuficient ventilate sau cu umiditate care depaseste 60%

o Expuse la temperaturi de peste 50°C sau sub —10°C

o Langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice puternice, precum
televizoare sau aparate radio

Pentru depozitarea acumulatorului, respectati precautiile pentru ,Acumulatorul” (11182)

din . Intretinerea produsului” (I1181)".
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Mesaje de eroare

Consultati tabelul de mai jos daca se afiseaza un mesaj de eroare.

Afisaj Cauza/Solutie [RA]
Temperatura
acumulatorului este
ridicatd. Aparatul foto | Aparatul foto se opreste automat. Asteptati pana cand
S€ va opri. aparatul foto sau acumulatorul se riceste inainte de a relua | —
Aparatul foto sevaopri | Utilizarea.
pentru a evita
supraincdlzirea.
gsatt:‘ju'rgtzr;t?r:wnogteriva Comutatorul de protejare la scriere este In pozitia ,blocat” |
scrie?ii ) P Glisati comutatorul de protejare la scriere in pozitia ,scriere”.
Acest card nu poate fi |sa produs o eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. « Utilizati un card de memorie aprobat. 15203
Acest card nu poatefi | * Asigurati-va ca terminalele sunt curate. !
citit. « Verificati introducerea corecta a cardului de memorie.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru utilizarea in
acest aparat foto.
Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de
Cardul nu este memorie.
formatat. Formatati Daca trebuie sa pastrati copii ale imaginilor, aveti grija sa 15,184
cardul? selectati Nu si salvati copiile pe un computer sau pe alt
suport de stocare Tnainte de a formata cardul de memorie.
Selectati Da si apasati pe butonul @ pentru a formata
cardul de memorie.
Mem”ﬁ’ afost Stergeti imagini sau introduceti un card de memorie nou. | 15,26
epuizatd. ;
S-a produs o eroare la salvarea imaginii.
Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul de | 15,170
memorie.
Imaginea nu poate fi
salvata. Numerele de fisiere disponibile pe aparatul foto s-au
epuizat. 15170
Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul de g
memorie.
E\nc?gilcheaat;u poate f Verificati dacd imaginile pot fi editate. 88,194
Filmul nu poate fi S-a produs o eroare de expirare in timpul salvarii filmului pe
N fnup cardul de memorie. 203
inregistrat. h . N .
Alegeti un card de memorie cu o vitezd mai mare de scriere.
Numerotarea fisierelor nu poate fi resetatd deoarece
Numerotarea fisierelor | numarul secvential al unui folder a atins limita superioara. 15170

nu poate fi resetata.

Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul de
memorie.
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Afisaj

Cauzé/Solutie

Memoria nu contine

o . Introduceti un card de memorie care contine imagini. 15
nicio Imagine.
Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu contine Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat foto.
imagini. Vizualizati fisierul pe computer sau pe dispozitivul care a fost
utilizat pentru crearea sau editarea sa.
« Nu existd imagini disponibile pentru o prezentare de
Toate imaginile sunt diapozitive etc. B
ascunse. « Nu exista imagini care pot fi afisate pe ecranul de
selectie a imaginii pentru a fi sterse.
Aceastd imagine nu Imaginea este protejata.
i < - ; . 158
poate fi stearsd. Dezactivati functia de protejare.
o Cand modul scend este Selector aut. scene, puteti 42
captura o imagine chiar daca blitul este coborat, dar
T blitul nu se va declansa.
Ridicati blitul. A .
i o Atunci cand modul scend este Portret de noapte sau | 41,44
lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, trebuie
s ridicati blitul pentru a captura o imagine.
Eroare de obiectiv.
Incercati din nou dupd | Daca eroarea persistd, contactati distribuitorul sau 189
ce opriti si porniti reprezentantul de service autorizat Nikon.
aparatul foto.
. ... | S-aprodus o eroare in timpul comunicatiei cu imprimanta.
Eroar municatii - . ; i 1
oare de comunicaf Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB. 08
S-a produs o eroare la circuitele interne ale aparatului foto.
Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti din nou
Eroare de sistem acumulatorul si porniti aparatul foto. Daca eroarea persista, | 189

contactati distribuitorul sau reprezentantul de service
autorizat Nikon.

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantei.

Dupa ce rezolvati problema, selectati Reluare si apdsati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:
verificati hartia.

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare si
apasati pe butonul @® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:
hartie blocata.

Scoateti hartia blocatg, selectati Reluare si apdsati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:
hartie epuizata.

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare si
apasati pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:
verificati cerneala.

Existd o problema la cartusul de cerneald al imprimantei.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe butonul
@® pentru a relua imprimarea.*
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Afisaj Cauzi/Solutie M

Eroare de imprimanté: | Tnlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si apésati pe
cerneald epuizata. butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Exista o problemad la fisierul imagine de imprimat.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @ pentruaanula | -
imprimarea.

Eroare de imprimanta:
fisier deteriorat.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia care insoteste imprimanta.
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Localizarea defectelor

Dacd aparatul foto nu functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de probleme

generale de mai jos nainte de a consulta distribuitorul sau reprezentantul de service

autorizat Nikon.

Probleme legate de alimentare, afisaje, setari

Problema Cauza/Solutie (RA]
o Asteptati finalizarea inregistrarii.
« Dacé problema persista, opriti aparatul foto.
In cazul in care aparatul foto nu se opreste, scoateti si
Aparatul foto A ; - PR
) reintroduceti acumulatorul sau bateriile sau, daca utilizati un
este pornit, dar L R X -
. adaptor la reteaua electrica, deconectati-l si reconectati-l.
nu raspunde. L A h N .
Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment se vor pierde,
datele care au fost deja inregistrate nu vor fi afectate de scoaterea
sau decuplarea de la sursa de alimentare.
Aparatul foto n < 15,1
pa atF’ oto‘ Y| Acumulatorul este descrcat. 5,16,
poate fi pornit. 182
« Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi energie 23
(functia Oprire automata).
Aparatul fotose |« Este posibil ca aparatul foto si acumulatorul sa nu functioneze 182
opreste fara corect la temperaturi reduse.
avertizare. « Componentele interne ale aparatului foto s-au supraincalzit. -
Ldsati aparatul foto oprit pand cand componentele interne se
racesc, apoi incercati sa-l reporniti.
« Aparatul foto este oprit. 18
o Acumulatorul este descarcat. 21
« Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi energie 23

Pe monitor sau
pe vizor nu se
afiseaza nimic.

(functia Oprire automata).

Nu puteti porni monitorul si vizorul in acelasi timp. Comutarea
intre monitor si vizor poate dura mai mult.

Aparatul foto este conectat la un televizor sau la un computer.
Fotografiere cu temporizator de interval, fotografiere in modul
scend Exp. multipla luminoasa (dacd este selectata optiunea
Dare de stele) sau inregistrare cu filmare secventiald in
desfasurare.

Aparatul foto se
supraincalzeste.

Aparatul foto se poate supraincalzi cand este folosit o perioada
lunga de timp, de exemplu pentru inregistrarea filmelor, sau cand
este utilizat intr-un mediu cu temperatura ridicata; aceasta nu este
o defectiune.

Note tehnice
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Problema Cauzé/Solutie (AA]
« Confirmati realizarea corecta a tuturor conexiunilor. 16
o (Cand este conectat la un computer, este posibil ca aparatul foto
sa nu se incarce din motivele descrise in continuare.
Dezactivata este setat pentru Incarcare dela computerin | 116,
meniul de configurare. 171
- Incdrcarea acumulatorului se intrerupe daca aparatul foto este
Acumulatorul oprit.
introdus in - Incércarea acumulatorului nu este posibild dacd nu au fost 18
aparatul foto nu setate limba, data, respectiv ora afisajului aparatului foto sau
se fncarca. dacé data siora au fost resetate dupd ce acumulatorul ceasului
intern al aparatului foto s-a descarcat. Folositi adaptorul de
incarcare la curent alternativ pentru a incdrca acumulatorul.
- Incércarea acumulatorului se poate opri cand computerul -
intrd in modul stare de veghe.
- In functie de specificatiile, setdrile si starea computerului, -
incarcarea acumulatorului poate fi imposibild.
Informatiiledepe | » Lumina ambiantd este prea puternica. 24
monitor se - Mutati-l intr-un loc mai intunecat.
disting cu - Utilizati vizorul.
dificultate. « Reglati luminozitatea ecranului. 165
Informatjile se
disting cu « Reglati dioptriile vizorului. 24
dificultate daca | « Reglati luminozitatea ecranului. 165
folositi vizorul.
clipeste pe « Dacé ceasul intern al aparatului foto nu a fost potrivit, pictograma
ecran. este afisata intermitent pe ecranul de fotografiere, iar
imaginile si filmele salvate inainte de setarea ceasului vor avea
. data ,00/00/0000 00:00', respectiv,01/01/2016 00:00". Setati data 9,162
Pata slora si ora corecte pentru Fus orar si data in meniul de configurare. | ~
inregistrarii nu « Ceasulintern al aparatului foto nu este la fel de precis ca ceasurile
sunt corecte. obisnuite. Comparati periodic ora afisatd pe aparatul foto cu ora
indicata de un ceas mai exact si resetati conform necesitatilor.
Pe_ ecfan nu este Informatiile despre fotografiere si fotografie ar putea fi ascunse.
afisata nicio - s s s , L - 7
v ) Apdsati pe butonul DISP pana cand se afiseaza informatiile.
informatie.
inregistrare 16
data nu este Fus orar si data nu a fost setata in meniul de configurare. 162’
disponibila.
Data nu se
inregistreazd pe | « Modul de fotografiere curent nu acceptd functia Inregistrare 38,167
imagini chiar data.
daca functia « Este activata o functie care restrictioneaza functia Inregistrare 80
nregistrare data.
data este « Data nu poate fi inregistrata pe filme. -
activatd.

Note tehnice
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Problema Cauza/Solutie (RA]
La pornirea Acumulatorul ceasului intern este descarcat; toate setdrile au fost
aparatuluifotose | restabilite la valorile implicite. Configurati din nou setérile aparatului
afiseazd ecranul | foo0.
pentru setarea « Bateria ceasului intern este utilizatd pentru a alimenta ceasul
fU5U|‘U' orarsia intern al aparatului foto si pentru pastrarea anumitor setari. -
datei. Bateria ceasului se incarcd in aproximativ 10 ore dupd ce ati
Setdrile introdus bateria in aparat sau ati conectat adaptorul la reteaua
aparatuluifoto se electrica (difponibil separat) la aparat, iar bateria ceasuluiva
reseteazs. functiona cateva zile dupd ce bateria aparatului foto a fost scoasa.
Reset Desi se creeaza un folder nou pe cardul de memorie prin resetarea
’ numerotarii fisierelor etc,, daca numarul secvential al unuinume de | 15,
numerot. SN S o
fisiere nu poate folder (care nu se afiseazé pe aparatul foto) atinge limita superioara | 170,
' P (,999"), resetarea nu este posibila. Schimbati sau formatati cardul de | 175
fi efectuata. .
memorie.
Cand Mod focalizare autom. este setat la AF permanent sauin | 38,
Aparatul foto - e ) ) . S
timpul folosirii anumitor moduri de fotografiere, este posibil ca 144,
scoate zgomote. . < . !
aparatul foto sa produca un sunet perceptibil la focalizare. 153
Probleme legate de fotografiere
Problema Cauza/Solutie (RA]
Nu se poate
comutalamodul | Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. 106
de fotografiere.
« (Cand aparatul foto este in modul de redare, apasati pe butonul | 2,25
[>], pe butonul de declansare sau pe butonul @ (*¥).
« (Cand sunt afisate meniurile, apasati pe butonul MENU. 117
Nu se poate « Atunci cand modul scend folosit este Portret de noapte sau 23,41,
fotografia sau nu lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, ridicati blitul. 44
se pot inregistra |  Blitul se incarca in timp ce §° clipeste. 61
filme. o Nu puteti inregistra filme daca aparatul foto este conectat la 17
adaptorul de incdrcare la curent alternativ.
o Acumulatorul este descarcat. 16,182
« Introduceti un card de memorie cu spatiu liber suficient. 15

Note tehnice
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Problema Cauza/Solutie (RA]
o Subiectul este prea apropiat. Incercati sd fotografiati utilizand 38,42,
modurile scend Selector aut. scene sau Close-up, respectiv 43,60,
modul de focalizare Close-up macro. 67
e Setare incorecta a modului de focalizare. Verificati sau modificati setarea. | 66
Aparatul foto nu | * Focalizarea pe subiect este dificila. 76
pgate focaliza « Setati Asistenta AF la Automata in meniul de configurare. 116,
: 168
« Subiectul nu este in zona de focalizare atunci cand butonul de | 22, 141
declansare este apdsat pana la jumdtate.
» Modul de focalizare este setat la MF (focalizare manuald). 66,68
« Opriti aparatul foto, apoi reporniti-I. -
Este posibil s apara dungi colorate cand se fotografiaza subiecte cu
Tn timpul tipare repetitive (de exemplu jaluzele); aceasta nu este o defectiune.
fotografierii, pe Dungile colorate nu vor aparea pe imaginile fotografiate sau in B
ecran apar dungi | filmele inregistrate. Totusi, dacé se folosesc setérile Continuu
colorate. ridicata: 120 fps sau HS 480/4x, dungile colorate pot fi vézute pe
imaginile fotografiate si in filmele inregistrate.
« Utilizati blitul. 23,61
Imaginile sunt « Activati reducerea vibratiilor. 154,
167
neclare. - ; - ;
« Folositi un trepied pentru a stabiliza aparatul foto (este mai 64
eficient daca utilizati autodeclansatorul in acelasi timp).
Pe imaginile
fotografiate cu . . ; ; U
bt Spar pete Blitul se reflectd in particulele din aer. Coborati blitul. 23,61
luminoase.
Blitul nu se « Este selectat un mod de fotografiere care nu permite declansarea | 78
’ < blitului.
declanseazd. - . . -
? « Este activata o functie care restrictioneaza blitul. 80
Zoomul digital « Zoom digital este setat la Dezactivat in meniul de configurare. | 116,
168
U;Ji‘iszeapoate « Zoomul digital nu se poate folosi cand se utilizeazd anumite 83,168
. moduri de fotografiere sau anumite setdri ale altor functii.
Dimensiune « Esteactivata o functie care restrictioneazé optiunea Dimensiune imagine. | 80
imagine nueste | « Cand modul scend este setat la Panorama simpla, dimensiunea | 49
disponibila. imaginii este fixata.
Nu se aude Dezactivat este selectat pentru Sunet declansator in Setari 80
niciun sunet la sunet din meniul de configurare. Nu se emite niciun sunet cand se 1 1’6
declansarea folosesc anumite moduri de fotografiere si setari, chiar daca se 1691
obturatorului. selecteaza Activat.
Dispozitivul de Dezactivata este selectatd pentru optiunea Asistenta AF in meniul
iluminare pentru | de configurare. Este posibil ca dispozitivul de iluminare pentru asistenta | 116,
asistenta AF nu AF sa nu se aprinda, in functie de pozitia zonei de focalizare sau de 168

se aprinde.

modul scend curent, chiar dacd este selectatd optiunea Automata.
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Problema Cauza/Solutie (an]
Imaginile suntpatate. | Obiectivul este murdar. Curdtati obiectivul. 185
Culorile nu par Balansul de alb sau nuanta nu sunt reglate corect. 44,131
naturale.

In imagine apar Subiectul este intunecat, iar timpul de expunere este prea lung sau
pixeli luminosi sensibilitatea ISO este prea ridicata. Zgomotul poate fi redus prin:
repartizatialeatoriu | » Utilizarea blitului 23,61
(,zgomot"). « Specificarea unei setari de sensibilitate ISO mai redusa 139
Pe imagine apar Cand se fotografiaza la un timp de expunere lung in modul expunere
puncte luminoase. | multipla, pe imaginile salvate poate aparea zgomot (puncte luminoase). | —
« Fereastra blitului este blocatd. 21
- « Subiectul este in afara razei de acoperire a blitului. 200
Imaginile sunt - »
prea intunecate . Reg\ay_compe_n_sarea expunerii. 70
(subexpuse) . Cre;tegl sensibilitatea 1SO. o 139
. « Subiectul are un fundal iluminat. Utilizati blitul sau modul scena | 23,44
lluminare fundal.
Imaginile sunt
prea luminoase Reglati compensarea expunerii. 70
(supraexpuse).
Rezultate neasteptate | Folositi un mod de fotografiere diferit de Portret de noapte si
cand blitul este setat | selectati pentru modul blit o alté setare diferitd de $® (automat cu
la $@ (automat cu | reducere ochi rosii/reducere ochi rosii), apoi incercati s fotografiati 61,78
reducere ochi rosii). | din nou.
; ) « Inanumite conditii de fotografiere, este posibil ca tonurile tenului | 48
Tonurile de piele M ]
nu sunt sand ﬁ.e aterjugte. . . . .
« Pentruimaginile care contin patru sau mai multe figuri, incercati | 90, 116
estompate. D . . .
sa utilizati Estompare piele din meniul de redare.
Tn urmétoarele situatii, este posibil ca salvarea imaginilor s& dureze mai mult:
« (Cand functia de reducere a zgomotului este aplicatd -
« Cand modul blit este setat la $® (automat cu reducere ochi 62
rosii/reducere ochi rosii)
« (and se fotografiaza in urmatoarele moduri scena.
- Din méana din Peisaj noapte 41
- Rafala reducere zgomot din Peisaj sau Close-up 42,43
Salvarea - HDR este selectatd optiunea Activat din lluminare fundal | 44
imaginilor - Panorama simpla 49
dureaza prea « Continuu din meniul de fotografiere este setat la Continuu 116,
mult. ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps 135
« (Cand se foloseste functia Cronometru zambet in timpul fotografierii | 65
« Cand se foloseste functia D-Lighting activ in timpul fotografierii | 145
« Cand se foloseste expunerea multipld in timpul fotografierii 146
« (Cand pentru Calitate imagine este selectatd optiunea RAW, 123
RAW + Fine sau RAW + Normal
« (and capturati imagini statice in timp ce fnregistrati un filmiar | 98

pentru Optiuni film este selectat 2160/30p sau 2160/25p

Note tehnice
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Problema Cauza/Solutie (RA]
Pe ecran sauin Cand se fotografiaza cu iluminare din fundal sau cand in cadru este
imagini apare o | prezenta o sursd de lumina foarte puternica (de exemplu lumina
banda in forma soarelui), poate aparea o banda in forma de inel sau o dungad in
deinel sau o culorile curcubeului (forma dublatd).
dunga in culorile | Schimbati pozitia sursei de lumina sau incadrati imaginea astfel
curcubeului. incat sursa de lumind sa nu intre in cadru, apoi incercati din nou.
u se poate « Anumite elemente din meniu nu sunt disponibile, in functie de
selectao N ] ; A
; h modul de fotografiere. Elementele din meniu care nu pot fi
imagine/Setarea ) N :
" selectate sunt afisate in culoarea gri.
selectatd se T ; 2 N . <
R . « Este activatd o functie care restrictioneaza functia selectata.
dezactiveaza. ’ ’ ’
Probleme legate de redare
Problema Cauza/Solutie (]
« Este posibil ca acest aparat foto s nu poatd reda imagini salvate | -
cu un aparat foto digital fabricat de alt producator sau cu un alt
model de aparat foto digital.
Fisierul nu poate Acest aparat foto nu poate reda imagini in format RAW sau filme | -
5 P salvate cu un aparat foto digital fabricat de un alt producator sau
fi redat. o
cu un alt model de aparat foto digital.
« Acest aparat foto nu poate reda date editate pe un computer. -
« Fisierele nu pot fi redate in timpul fotografierii cu temporizator de | 135
interval.
« Zoomul de redare nu se poate utiliza la filme.
« Este posibil ca acest aparat foto sa nu poatd mari imaginile
| ) fotografiate cu un aparat foto digital fabricat de alt producator
maginea nu | deld foto digital
oate fi Marits sau cu un alt model de aparat foto digital. -
P : « Cand se mdreste o imagine de dimensiune micd, gradul de
marire indicat pe ecran poate fi diferit de gradul de marire real al
imaginii.
¢ Unele imagini nu se pot edita. Este posibil ca imaginile careau | 51, 88,
fost deja editate sa nu mai poaté fi editate din nou.

Imaginea nu se
poate edita.

Nu existd spatiu liber suficient pe cardul de memorie.

Acest aparat foto nu poate edita imagini fotografiate cu alte aparate foto.
Functiile de editare folosite la imagini nu sunt disponibile pentru
filme.

124

Imaginea nu se
poate roti.

Acest aparat foto nu poate roti imagini fotografiate cu un aparat
foto digital fabricat de alt producator sau cu un alt model de aparat
foto digital.

Note tehnice
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Probleme cu dispozitivele externe

Problema

Cauza/Solutie

Nu pot stabili o conexiune
fara fir cu un dispozitiv
inteligent*

Consultati,Conectarea la un dispozitiv inteligent (SnapBridge)”
daca stabiliti pentru prima data o conexiune fara fir.

De asemenea, consultati ,Daca nu va puteti conecta”.
Daca ati stabilit o conexiune fard fir, efectuati urmdtoarele operatii.
- Opriti aparatul foto, apoi reporniti-I.

- Reporniti aplicatia SnapBridge.

- Anulati conexiunea si apoi stabiliti din nou conexiunea.
Verificati setdrile pentru Meniu retea ale aparatului foto.
- Selectati pentru Mod avion optiunea Dezactivata.
- Selectati pentru Bluetooth =» Conexiune optiunea Activare.
Dacé aparatul foto este inregistrat cu doud sau mai multe
dispozitive inteligente, selectati dispozitivul inteligent la
iti sa va conectati in Meniu retea < Bluetooth
=> Dispozitive imperecheate din aparatul foto. Dacd in
aplicatia SnapBridge sunt inregistrate doua sau mai
multe aparate foto, schimbati conexiunea din aplicatie.
Utilizati un acumulator incércat suficient.

Introduceti in aparatul foto cardul de memorie pe care
este suficient spatiu disponibil.

Deconectati cablul HDMI sau cablul USB.

Activati Bluetooth, Wi-Fi si functiile pentru date de
localizare pe dispozitivul inteligent.

In fila B a aplicatiei SnapBridge = Auto link options
(Optiuni conectare automata) = activati Auto link
(Conectare automatad). Daca aceasta optiune este
dezactivatd, puteti utiliza Download pictures (Descércare
fotografii) si Remote photography (Fotografiere la
distanta), dar imaginile nu pot fi descarcate automat.

28

33

36

36

Nu potincarca imagini pe
un dispozitiv inteligent
care are o conexiune fara
fir stabilitd folosind
aplicatia SnapBridge.*

Dacd efectuati incédrcarea automat, efectuati operatiile

prezentate mai jos.

- Selectati pentru Meniu retea =» Trimitere cand se

fotogr. = Imagini statice din aparatul foto optiunea Da.

In fila A a aplicatiei SnapBridge = Auto link

options (Optiuni conectare automata) 2

activati Auto link (Conectare automata).

- Infila B a aplicatiei SnapBridge = Auto link
options (Optiuni conectare automata) >
activati Auto download (Descarcare automata).

- Dacé pentru Meniu retea < Bluetooth 2
Trimitere cand este oprit din aparatul foto este
selectatd optiunea Dezactivata, porniti aparatul
foto sau modificati setarea si selectati Activata.

Introduceti un card de memorie in aparatul foto.

Tn timp ce aparatul foto functioneazi, este posibil s§ nu

puteti incarca imagini sau fncarcarea sa fie anulata.

In functie de starea aparatului foto, este posibil sa nu puteti

incarca imagini sau incarcarea poate fi anulata.

De asemenea, consultati ,Dacd imaginile nu pot fi incarcate”.

160
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Problema Cauza/Solutie [mn}
Nu pot utiliza « Fotografierea la distanta nu poate fi utilizata dacé in 35
fotografierea la distanta aparatul foto nu este introdus un card de memorie.
de pe un dispozitiv Introduceti un card de memorie.
inteligent care are o « Intimp ce aparatul foto functioneaza, este posibil sa -
conexiune fara fir stabilita nu puteti utiliza fotografierea la distanta.
folosind aplicatia « Infunctie de starea aparatului foto, este posibil sanu | 36
SnapBridge.* puteti utiliza optiunea de fotografiere la distanta.
Pentru Trimitere cand se fotogr. si Marcare pentru
Nu pot descarca imagini incarcare din aparatul foto, dimensiunea imaginilor
statice la dimensiunea descarcate este limitatd la 2 megapixeli. Pentru a B
originala din aplicatia descarca imagini statice la dimensiunea originala, utilizati
SnapBridge.* Download pictures (Descarcare fotografii) din
aplicatia SnapBridge.
Daca numarul de imagini salvate pe un card de memorie
Imaginile salvateinaparatul | este peste 10.000, imaginile capturate dupd depdsirea
foto nu sunt afisate pe un | acestui numdr nu vor mai putea fi afisate pe un dispozitiv. |
dispozitiv inteligent sau pe | conectat.
un calculator conectat. « Reduceti numérul de imagini salvate pe cardul de memorie.
Copiati imaginile necesare pe un calculator, etc.
. . « Un computer sau o imprimanta este conectat/
Imaginile nu se afiseaza pe p
A conectata la aparatul foto. -
televizor. ’ IR .
o Cardul de memorie nu contine nicio imagine.
« Aparatul foto este oprit.
Nikon Transfer 2 nu o Acumulatorul este descdrcat. 106, 171
N N « Cablul USB nu este conectat corect. 106, 112
porneste in momentul in
« Aparatul foto nu este recunoscut de computer.
care aparatul foto este X o .
« Computerul nu este setat sd porneasca Nikon Transfer 2in | —
conectat la un computer. N : . ‘
mod automat. Pentru mai multe informatii despre Nikon
Transfer 2, consultati informatiile de ajutor din ViewNX-i.
Tn cazul unor imprimante compatibile PictBridge, se poate
Ecranul PictBridge nuse | intdmpla ca ecranul de pornire PictBridge sa nu se afiseze si
afiseaza in momentul in imprimarea imaginilor sa nu fie posibild atunci cand Automata | 116,
care aparatul foto este este selectat pentru optiunea incércare de la computer in 171

conectat la o imprimanta.

meniul de configurare. Setati Incarcare de la computer la
Dezactivata si reconectati aparatul foto la imprimanta.

Imaginile de imprimat nu
se afiseaza.

Cardul de memorie nu contine nicio imagine.

Nu se poate selecta
formatul de hartie prin
intermediul aparatului
foto.

Aparatul foto nu se poate utiliza pentru selectarea

formatului de hartie in urmatoarele situatii, chiar daca se

imprima cu o imprimanta compatibila PictBridge. Folositi

imprimanta pentru a selecta formatul de hartie.

« Imprimanta nu accepta formatele de hartie specificate
la aparatul foto.

« Imprimanta selecteazd automat formatul de hartie.

* Consultati ,Conectarea la un dispoxzitiv inteligent (SnapBridge)” (1128) si ajutorul online al

SnapBridge.
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Numele fisierelor

Imaginilor sau filmelor le sunt alocate nume de fisiere dupa cum urmeaza.

Numele fisierului: DSCN0001.JPG

m @ ©

Nu apare pe ecranul aparatului foto.

« DSCN:imagini statice originale, filme, imagini statice create cu functia
de editare a filmelor

(1) Identificator o SSCN: copii dupd imagini mici

RSCN: copii decupate

« FSCN:imagini create cu o functie de editare a imaginilor, alta decat
decupare si Imagine micg, filme create cu functia de editare a filmelor

Alocat in ordine crescatoare, incepand cu ,0001” si terminand cu ,9999".
« Un folder nou este creat de fiecare data cand se fotografiazd o serie de
imagini utilizand functia Fotografiere cu temporizator de interval, iar
imaginile se salveaza in folderul respectiv cu numere de fisier incepand

cu,0001".

(2) Numarul
fisierului

Indica formatul fisierului.

« JPG:imagini statice JPEG
« NRW:imagini statice RAW
o MP4:Filme

(3) Extensie

m Note

Cand imaginile statice sunt capturate folosind pentru Calitate imagine ((1123) optiunea RAW +
Fine sau RAW + Normal, imaginile RAW si JPEG salvate in acelasi timp au acelasi identificator si
acelasi numar de fisier. Perechea de imagini este salvata in acelasi folder si este considerata ca fiind
un singur fisier.
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Accesorii optionale

MH-67P Incarcator acumulator
Timpul de incarcare este de aproximativ 3 ore si 20 de minute daca
acumulatorul este descarcat complet.

Incarcator
acumulator

EH-67A Adaptor la reteaua electrica
(conectati ca in imagine)

Adaptor lareteaua
electrica

Tnainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie, introduceti complet cablul conectorului de alimentare in fanta
din locasul acumulatorului. Dacé o portiune a cablului iese din fante,
capacul sau cablul se pot deteriora in momentul inchiderii capacului.

Curea de mana AH-CP1 Curea de mana

Disponibilitatea poate varia in functie de tard sau regiune.
Consultati site-ul web sau brosurile noastre pentru cele mai recente informatii.
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX B700

_ Aparat foto digital compact

20,3 milioane (procesarea imaginii poate reduce
numarul de pixeli efectivi)
_ 1/2,3 in. tip CMOS; aprox. 21,14 milioane de pixeli in total

Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 60x

4.3-258 mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de
24-1440 mm in format 35mm [135])

f/-numar /33-6.5

16 elemente in 11 grupuri (4 elemente de obiectiv ED si 1 element
de obiectiv super ED)

Pana la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de aprox.
5760 mm in format 35mm [135])

Pana la 2x daca pentru Optiuni film este selectatd optiunea 2160/30p
sau 2160/25p (unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de
aprox. 2880 mm in format 35mm [135])

Deplasare obiectiv (imagini statice)

Combinatie de deplasare a obiectivului si VR electronic (filme)

AF detectare contrast

Distanta focala

Constructie

o [L]: Aprox. 50 cm—es, [H]: aprox. 2,0 m—eo

« Mod close-up macro: Aprox. 1 cm—ee (pozitie unghi larg)
(Toate distantele masurate de la centrul suprafetei frontale a
obiectivului)

Selectie zona Gasire tintd AF, prioritate fatd, manuala (punct), manuald (normal),
focalizare manuald (larg), urmadrire subiect

Vizor electronic, ecran echivalent LCD de 0,5 cm aprox.

921.000 puncte, cu functie de ajustare a dioptriei (-3 - +1m™)
Acoperire cadru (mod  Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
fotografiere) reald)

Acoperire cadru (mod  Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
redare) reald)

TFTLCD de 7,5 cm (3 in.), aprox. 921.000 puncte (RGBW), cu unghi
de vizualizare larg, cu strat anti-reflexie si reglare luminozitate pe
6 niveluri, TFT LCD cu unghi variabil

Acoperire cadru (mod  Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
fotografiere) reald)

Acoperire cadru (mod  Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
redare) reald)

Interval focalizare
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Suport Card de memorie SD/SDHC/SDXC
Sistem fisier Compatibil DCF si Exif 2.3

Imagine statica: JPEG, RAW (NRW) (format propriu Nikon)
Filme: MP4 (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: AAC stereo)

Formate fisier

¢ 20M 5184x3888
« 8M 3264x2448
o 4M 2272x1704
¢ 2M 1600x1200
« 16915M 5184x2920
e 3218M  5184x3456
« 11115M  3888x3888

1SO 100-1600
1SO 3200 (disponibild la utilizarea modului P, S, A sau M)

Mod de masurare Matrice, central-evaluativ, punctuala

Expunere automaté programata cu program flexibil, prioritate
declansare automata, mod automat prioritate de diafragma,
manual, bracketing expunere, compensare expunere (-2,0 -
+2,0 EVin pasi de 1/3 EV)

Declansator mecanic si CMOS electronic

« 1/4000 *-1 sec.

o 1/4000 *-15 sec. (daca sensibilitatea ISO este 100 in modul M)

o 25 sec. (Dare de stele in modul scena Exp. multipla
luminoasa)

* Cand valoarea numarului f/ este /7.6 (pozitie unghi larg)

Diafragma iris cu 6 lame cu control electromagnetic
Raza 8 pasi de 1/3 EV (W) (modul A, M

[Autodeclansator | Sepot selecta 10 sec.5i 2 sec.

Control expunere

Viteza

Interval (cca.)
(Sensibilitate ISO:

[L]): Aprox.0,5-7,0 m
[T]: Aprox. 1,5-34m

Automat)
Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control
Elci)tmpensareexpunere In pasi de 1/3 EV, in intervalul -2 pand la +2 EV
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Conector micro-USB (Nu utilizati alt cablu USB cu exceptia cablului
UC-E21 USB inclus.), USB de viteza mare

o Acceptd imprimare directd (PictBridge)

Micro conector HDMI (tip D)

Conector USB

Conector iesire HDMI

Standarde IEEE 802.11b/g/n (protocol LAN férd fir standard)
Frecventa de operare  2412-2462 MHz (1-11 canale)
Autentificare Sistem deschis, WPA2-PSK

Protocoale de

L Specificatii Bluetooth versiunea 4.1
comunicatii ’

Arabg, bengali, bulgarg, chineza (simplificata si traditionald), ceh,
daneza, olandezd, englezg, finlandeza, franceza, germana, greaca,
hindi, maghiara, indoneziang, italiana, japoneza, coreeana, marathi,
norvegiand, persang, polonezd, portugheza (europeana si
braziliand), romand, rusd, sarba, spaniold, suedeza, tamila, telugu,
thailandeza, turcd, ucraineana, vietnamezd

Un acumulator reincarcabil litiu-ion EN-EL23 (inclus)

EH-67A Adaptor la reteaua electrica(disponibil separat)

Aprox. 3 h (daca se utilizeaza adaptorul de incdrcare la curent
alternativ EH-73P si acumulatorul este complet descdrcat)

Imagine statica Aprox. 420 declansari cand se foloseste EN-EL23

Tnregistrare film

(durata efectiva de

functionare a Aprox. 1 h 30 min. cand se foloseste EN-EL23
acumulatorului la

inregistrare)?

W epied L 1/4 (50 1222

_ Aprox. 125,0 x 85,0 x 106,5 mm (exclusiv proiectiile)

[Greutate | Aprox. 570 g (inclusiv acumulatorul si cardul de memorie)

Temperatura 0°C-40°C
Umiditate 85% sau mai mica (fard condens)

« Toate masuratorile sunt realizate in conformitate cu standardele sau orientarile Camera
and Imaging Products Association (CIPA).
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Durata de functionare a acumulatorului nu reflecta folosirea SnapBridge si poate varia in functie
de conditiile de utilizare, inclusiv de temperatura, intervalul dintre fotografieri si perioada de timp
cat meniurile si imaginile sunt afisate.

Fisierele film individuale nu depésesc marimea de 4 GB si durata de 29 de minute. Inregistrarea
se poate incheia inainte de atingerea acestei limite daca temperatura aparatului foto creste.

[N}

EN-EL23 Acumulator reincarcabil litiu-ion
Acumulator reincércabil litiu-ion
CC3,8YV, 1850 mAh

0°C-40°C

Aprox. 34,9 x 47 x 10,5 mm
Aprox. 34 g

EH-73P Adaptor CA de incarcare

CA 100-240V, 50/60 Hz, MAX 0,14 A
CC50V,10A

0°C-40°C

Aprox. 55 X 22 X 54 mm (fara adaptor de priza)
Aprox. 51 g (fard adaptor de priza)

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmatoarele:
~ ca,==cc, [O] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie
dubla).

« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile care pot aparea in acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fard notificare.
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Carduri de memorie care pot fi utilizate

Aparatul foto este compatibil cu carduri de memorie SD, SDHC si SDXC.

o Aparatul foto nu suportd UHS-I.

o Cardurile de memorie clasa de viteza 6 SD sau mai rapide sunt recomandate pentru
inregistrarea filmelor (pentru inregistrarea filmelor 4K UHD cu o dimensiune a imaginii/
cadentad a cadrelor de 2160/30p sau 2160/25p, se recomanda utilizarea cardurilor cu
clasa 3 de viteza UHS sau mai rapide). Daca se utilizeaza un card de memorie cu o clasa
de vitezd mai mica, este posibil ca inregistrarea filmului sa se incheie neasteptat.

« Daca utilizati un cititor de card, asigurati-va ca este compatibil cu cardul de memorie.

o Pentru informatii despre caracteristicile, functiile si limitarile acestora, contactati
producatorul.

Informatii privind marcile comerciale

Windows este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie 0 marca comerciala a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
Filigranul si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Nikon Corporation se
realizeaza sub licenta.
Apple®, App Store®, siglele Apple, Mac, OS X, macOS, iPhone®, iPad®, iPod touch® si
iBooks sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Apple Inc,, in SUA si in alte
tari.
Android si Google Play sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Google Inc.
Robotul Android este reprodus sau modificat pornind de la lucrari create si
distribuite de Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta
Creative Commons 3.0 Atribuire.
iOS este 0 marca comerciald sau 0 marca inregistrata a Cisco Systems, Inc,, in Statele
Unite si/sau n alte tdri si este utilizatd in baza unei licente.
Adobe, sigla Adobe si sunt marci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale
Adobe in Statele Unite ale Americii si in alte tari.
Siglele SDXC, SDHC si SD sunt mérci comerciale ale SD-3C, LLC.

S

X 1
PictBridge este o marcd comerciala.
HDM, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing, LLC.

HoOmi
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o Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

N-Mark este o marca comerciald sau o marca comerciala inregistrata a NFC Forum,
Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizatd cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor detinatori.

"Made for iPod,” "Made for iPhone,” and "Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad
may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personala,
in scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC video”) si/sau (i) decodificarea materialelor video AVC
codificate de un client angajat intr-o activitate personald, fard scop lucrativ si/sau care au fost
obtinute de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor video
AVC. Nicio licentd nu este acordata sau implicata pentru alte utilizari. Pentru informatji
suplimentare contactati MPEG LA, LL.C..

Vizitati http://www.mpegla.com.

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The
FreeType Project ©2012 (http://www. freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor pentru ©2016 asupra unor portiuni din acest
software apartin The HarfBuzz Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/
HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Index

Simboluri

B Mod automat

XC Mod creativ...

SCENE Mod scen

A Mod automat prioritate de diafragma
38,54

S Mod automat prioritate de timp
38,54

[l Mod peisaj 38,40,42

P Mod automat program

M Mod manual

[&] Mod portret de noapte....... 38, 40, 41

Mod peisaj noapte......... 38,40, 41

U Mod (User settings (Setari utilizator))
38,58

Q Zoom redare... 25,85

W Unghi larg.
E=3 redare miniaturi
T Telefotog rafie

=, buton de zoom cu revenire rap|da
3,4,73

0 buton aplic selectia
[>] buton redare

10 Buton stergere......... 3,6,26,88
@ buton "M inregistrare film)
3,5,23,95

DISP BUtON afiSa] ..o
Fn1 buton Functia 1.
Fn2 buton Functia 2
% Buton ridicare bl

A
Accesorii OptioNale ... 198
ACUMUIALOT v 15,16, 201

Acumulator reincarcabil Li-ion..... 15,202
Adaptor de incarcare la curent alternativ

16,202
Adaptor la reteaua electrica....... 106, 198
AF permanent.......... 119,120, 144, 153

AF unic
Afisare calendar
Alegere imagine importanta........ 121,159

119,120, 144,153

Alimentarea 18
Apdsare pand la jumatate........... 4,22,74
Aplicatia

Aplicatia SnapBridge....
Apus &
ASIStENTA AF oo 122,168
Atribuire control zoom lateral.... 122, 169
Autodeclansator
Automat cu reducere ochi rosii ..... 62, 63

B
Balans de alb ..., 71,119,131
Blit 2,61
Blit de UMPIere ... 62
Blit standard 62
Blit automat 62
Blocare declansare in lipsd card

122,164
Blocare focalizare ... 77

Bluetooth ...

MENU buton meniu. Bracketmg expunere
|-D| buton monitor Bucla pentru curea aparat foto ............ 2,14
© Autodeclansator/ Buton de declansare........... 2,4,22,74
Cronometru zdmbet ... 60, 64, 65 C
¥ Mod focalizare . + 60,66 b1 USB e 16,106, 108, 112
¥ Mod blit - 60,61 e prefotografiere.. . 135,136
4 Compensare eXpunere............ 60,70 Cadenta cadre 120,155
N N-Mark 2,30
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71,119,123
2,16,106

Calitate imagine...
Capac conector....
Capac conector alimentare ..
Capac obiectiv ..
Capacitate memorie
Capture NX-D ...
Card memorie...
Clarificare imagine
Close-up ¥
Close-up macro....
Color selectiv £*..
Comentariu imagine...
Compensare expunert
Compensare expunere blit
Computer

Comutare automatd EVF ...
Comutare selectie Av/Tv.........
Comutator alimentare ...
Conectarea la un dispozitiv inteligent
121,160
Conector micro-USB....... 2,16,108, 112
Configurarea butonului Fn....
Continuu
Continuu cu viteza ridicatd ...
Contrast
Control ajustare dioptrii.
Control lateral zoom
Control zoom

COOLPIX Picture Control........ 71,119,126
COOLPIX Picture Control personalizat

119,130
40

CrepusCUl/RESAMTt i ..o
Cronometru zambet
Curea de mand

Difuzor. 3

Dimensiune imagine. 71,119,125
Dispozitiv iluminare asistenta AF ............. 2
Distantd focala. . 120,148,199
D-Lighting

D-Lighting activ
Dynamic Fine Zoom
E

Ecran selectie imagini
Editare filme

Editare imagini statice .. 88
Efecte filtre....... 91,120, 128
Estompare piele... . 48,90, 120

Examinare expunere M.
Examinare imagine.
Expunere multipla... 119, 146
Expunere multipld luminoas3 @%

40,47
Extensie 197
Extragere imagini statiCe ... 104
E
Film HS

Film supercursiv [ ..o
Filmare secventiald k&
Filme cu redare accelerata
Filme cu redare Incetinita.
Filtru reducere zgomot ......
Foc de artifici
Focalizare......... 22,74,96,141,144,153
Focalizare automata

s 07, 76,119,120, 144, 153
Focalizare manuala. ..67,68
Format datd
Format hartie

D Formatare 15,122,170
Data siord Formatare card ..., 15,122,170
Date de locatie.. Formatare carduri de memorie
Decupare 15,122,170
Detectare fete Fotografiere 95
Diferentd de ora
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Fotografiere cu temporizator de interval

135,137
Fotografierea 38
Functii care nu pot fi utilizate simultan

80

Fus orar 19,163
Fus orar si datd . 18,122,162
G
Gdsire tinta AF ...
H
HDR 44
Histograma. ... 12,70,122,165
I
Identificator 197
lluminare fundal B3 v 40,44
Imagine mica
Imprimanta ... . 106, 108
Imprimare 108, 109, 110

Imprimare directa
Indicator focalizare
Indicator incarcare acumulator
Indicator luminos ,blit pregatit”...
Indicator luminos aparat pornit...
Indicator luminos autodeclansator

2,64,65
Indicator luminos de incarcare...... 2,16
Infinit
Informatii drept de auto
Informatii fotografiere
Informatii nivel ton

|
Incarcare de la computer......... 122,171
Incarcator acumulator
Inregistrare dats...
Inregistrare film ...
L

Limba/Language ...
Lumind reducere ochi rosii
Luminozitate

Lund @ 40,46
M

Marcare pentru incdrcare........ 120,156
Masurare

Mancare 4

Memorie zoom
Meniu configurar
Meniu film

Meniu fotografiere ..
Meniu redare
Meniu retea...
Micro conector HDMI
Microfon (stereo).
Mod automat....
Mod automat prioritate de diafragma

38,54
Mod automat prioritate de timp... 38, 54
[1Y[1Te =1/ ) TR 121,160
Mod blit 60,61
MO CIEATIV ..o 38,52
Mod focalizare. ... 60,66

Mod focalizare automata
119,120, 144,153

Mod fotografiere .
Mod manual.
Mod peisaj
Mod peisaj noapte
Mod portret de noapte.
Mod redare
MO SCENG ..ocvrervrrirsrssesserssssessesss
Mod User settings (Setdri utilizator)

38,58
Mod ZONa AF ..o 71,119,141
Moduri automate programate........ 38,54
[1Y/oT T o] SH 3,7,17,185
N
Nivel ton
Nuantare

Numadr de expuneri rdmase..
Numar f/
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Portret Z
Pozitie zoom la pornire
Prefocalizare
Presetare manuala.......
Prezentare diapozitive
Prioritate fata.
Protejare.....
R

Redare
Redare cadru intreg
Redare film
Redare miniatur
Reducere ochi rosii..
Reducere vibratii..
Reducere zgomot vant
Reglare rapidd

25,95

71,122,167
. 120,154

Nume fisier 197 Retusare rapida

0 Rotire imagine..

(O] o11<Tel U1V 20 2,185,199 S

Observare pasari W e 40,46 Salvare USer SettiNgS. ... 59
Oprire automata 23,122,170 Saturatie 128
Optiuni afisare secventd ............ 121,159  Se trimit in timp ce se fotografiaza
Optiuni EVF 165 121,160
Optiuni film Secventd 26,87
Optiuni monito Selector automat scene S#" .. 38, 40, 42
Ord de vard Selector de comanda.

P Selector moduri . 2,4,21,38
Panorama simpla [ e 40,49 Selector multiplu. - 5,60
Petrecere/Interior 3 Selector multiplu rotativ . 5,60
PictBridge Sensibilitate 1SO. ... 71,119,139
Picture Control.......we 71 119,126  Senzorde ochi

Picture Control personalizat...... 119,130  Setare buton Fn..

Plaja & 40 Setdri monitor...

Portret animal de casa % .. 40,45 Setdrisunet..

Sincronizare lentd
Sincronizare perdea posterioara.......
Sincronizarea cu dispozitivul mtehgent

162

Soft SOF T
Sport X
Sunet buton
Sunet declansato

3

Stergere 26,88
T

Telefotografie . 72
Televizor

Temperaturd culoare..
Timp de expunere
Timp de expunere minim.

Reliefare... Timp rdmas pentru inregistrarea filmului

Resetare numerotare ﬂ§|ere 95,96

Resetare totala U

Resetare user settings Unghi larg 72

Restaurarea setarilor implicite..... 121,161 ynic3 119,135
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106,112
{720 3,7,24,185
Vizualizare/ascundere grild incadrare

10,122,165

Volum 102
VR leCtroniC s 120,154
w

Wi-Fi 121,160
VA

Zapada [8] 40
Zona de focalizare ..... 10,22, 45,74, 141
Zoom 72
Zoom digital .72,122,168

Zoom microfon..
Zoom optic
ZO0M TEAAIE w..oooeoereeserseesierese
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime
sau pe parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON
CORPORATION (exceptie facand citarea criticd in articole sau
recenzii).

NIKON CORPORATION

CT7K06(Y5)
© 2016 Nikon Corporation 6MN657Y5-06
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